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O karté Olomouc regi About Olomouc region Card

& Vitejte v Olomouckém kraji! & O karté Olomouc region Card
Olomouc region Card nabizi dvé varianty délky platnosti, a to 48 hod. a 5 dni. Oba
typy karet zakoupite také v provedeni pro déti. Détska karta plati do dovrieni 15 let
(tj. do 14,99 roku ditéte). Kartu mizete zakoupit jak ve fyzické (plastové) podobé, tak
v podobé digitalni (virtudlni). Digitalni kartu, jejiz podoba a viechny instrukce vam
pfijdou do e-mailu, si mlzete sami vytisknout doma na své tiskarné nebo cislo karty
vlozit do aplikace ve vasem chytrém mobilnim telefonu (vice o aplikaci nize). Pozor, ne
u vsech prodejcli zakoupite viechny typy karet. Jsou prodejci, ktefi prodévaji pouze
plastové (fyzické) karty Olomouc region Card, jsou prodejci, ktefi prodavaji jen digitalni
(virtudlni) typy karty ORC a jsou prodejci, ktefi prodavaji oba typy. Ve najdete popsano

Olomouc region Card je turisticka
karta, kterd vas opravriuje v Olomou-
ci, na Stfedni Moravé a v Jesenikach
navstivit zdarma cca 90 zajimavych
mist — hrady, zdmky, muzea, zoo aj.

a dale vam umoznuje Cerpat atrak-
tivni slevy na 76 mistech. Privodce,
kterého drzite v ruce, vém usnadni

orientaci v nabidce karty, naleznete ¥ 1254 v sekci prodejni mista na www.olomoucregioncard.cz.

zde tipy na vylet, kontakty a uZitecné Zamek Cechy pod Kosifem, foto: m-ARK

informace o jednotlivych mistech, kde Jaka je platnost karty a podminky jejiho pouziti?

s kartou plati vstup zdarma nebo sleva Karta nemusi byt pouzita ihned po zakoupeni. Karta je po jejim zakoupeni neaktivni.

(fazeno dle lokalit: Olomouc, Stfedni Morava, Jeseniky). K jeji aktivaci dochdzi prvni akceptaci, tedy ve chvili vasi prvni névstévy nékteré ze
zapojenych atraktivit a nac¢tenim karty obsluhou do systému Olomouc region Card.

Upozornéni: V pondéli byva znacna ¢ast pamétkovych objektli uzaviena. 0d toho momentu je karta platna bud 48 hodin nebo 5 dni v zavislosti na typu karty,

kterou vlastnite.

V pfipadé, ze pouzivéte digitalni kartu, tak pred jejim pouzitim je idedlni si ji nacist

do mobilni aplikace vepsanim unikétniho Cisla, které jste obdrzeli pfi koupi. Aktivace

a ¢as vyuzitelnosti karty pak probiha stejné jako u vyse popsanych plastovych karet.
Zbyvajici dobu platnosti karty si béhem jejiho pouzivani mizete kdykoliv ovéfit

na nasich webovych www.olomoucregioncard.cz kliknutim na ikonku karty v zékladnim
menu nebo nize v textu kliknutim na tlacitko,Ovéfit platnost karty”. Zde zadéte celé
Cislo vasi karty a systém vam vypise, kolik hodin nebo dni vdm zbyva do konce platnosti
vasi Olomouc region Card.

& Welcome to the Olomouc Region!

Olomouc region Card is a tourist card entitling you to visit 90 points of interest —
castles, chateaux, museums, zoos, etc. — in Olomouc, Central Moravia, and the Jeseniky
Mountains free of charge. In addition, attractive discounts apply in 76 places. The
brochure you are holding will help you orientate yourselves with the card, you will
find here tips for trips, and also contacts and useful info about individual places which
offer free admission or discounts to card holders (in following order: Olomouc, Central

Moravia, Jeseniky). % About the Olomouc region Card
The Olomouc region Card is available for two lengths of time: 48 hours and 5 days.
Important: On Mondays, the majority of sights and monuments are closed. There are also children’s versions of both cards. Children 14 years of age and younger

are eligible for the children’s card. The card can be purchased in both physical (plastic)
and digital (virtual) form. You can print the digital card, which will be emailed to you
with all the instructions, on your printer at home or enter the card number into the app
on your smartphone (more about the app below). Please note that not all vendors sell

all types of cards. Some vendors sell only the plastic (physical) Olomouc region Card,
CENA KARTY Price of card some sell only the digital (virtual) ORC card, but there are also vendors who sell both
types. You will find everything described in the Points of Sale section on

www.olomoucregioncard.cz.

What is the validity of the card and the conditions for its use?
dospély dité The card need not be used immediately after purchase (the card is not activated when
adult child you buy it). It is activated by the first acceptance, i.e., at the moment of your first visit
. . to one of the associated attractions and by the operator entering the card into the
48 hod. /48 Hours 240 Ke/CZK 120Ke/CZK Olomouc region Card system. The card is then activated for either 48 hours or five days,
5denni/ 5 Days 480K¢/CZK 240K¢/CZK depending on the type of card you have purchased.

*Olomouc region Card KIDS plati pro déti od 0 do dovrieni 15 let Digital card users are encouraged to load the card into the mobile app before using it
*The Olomouc region Card KIDS is valid for children up to 15 years of age by entering the unique number you received at the time of purchase. The activation
and the card’s period of validity is the same as for the plastic cards described above.
You can check the amount of time remaining on your card at any time during its use
on our website at www.olomoucregioncard.cz by clicking on the card icon in the main
menu or by clicking on the,,Check card validity” button below. After entering your full
card number, the system will tell you how many hours or days you have left until your
Olomouc region Card expires.

% Dilezita telefonni éisla - Important telephone numbers
Tisnové volani/Emergency calls (112) - Policie/Police (158) - Zachranna sluzba,
pohotovost/ Paramedic services, emergency (155) - Hasici/Fire fighters (150)
Predvolba do Ceské republiky +420 - Country Code for the Czech Republic +420



O karté Olomouc region Card

About Olomouc region Card

, Drzitel karty, ktery chce ¢erpat vstup zdarma nebo slevu, o tom informuje poskyto-
vatele a predloZi svoji kartu, a to pfed zahajenim cerpani sluzby (pfed koupi vstu-
penky, pfi objedndvce v restauraci aj.). Oprdvnény zaméstnanec vasi kartu zkontroluje
nactenim do elektronického systému a akceptuje Vam bezplatny vstup nebo slevu.
Kazda karta umoziuje vstup zdarma do jednoho subjektu pouze jedenkrat, tj.
mist, ktera umoziuji vstup zdarma, miizete navstivit kolik stihnete, ale kazdé
pouze jednou! Slevy s Olomouc region Card se nedaji s¢itat s dalSimi slevami. Slevy

s Olomouc region Card neplati pro ubytovéni a sluzby zakoupené v rdmci zéjezdu
cestovni kancelafe. Kartu mlzete uplatnit pouze na sluzby, které zéjezd nezahrnuje.
Poskytovatel vstupu zdarma nebo slevy je oprdvnén pozadat drzitele karty o predlozeni
identifikacniho dokladu totoznosti a je opravnén zkontrolovat platnost karty. Pokud
tento pracovnik pojme podezieni, ze ze strany drzitele karty doslo k jednani, které je
v rozporu s uvedenymi podminkami, ma pravo kartu zadrzet.

Co délat, kdyz ztratim nebo znic¢im kartu?

Kazdy drzitel Olomouc region Card uchovava kartu tak, aby nedoslo k jeji ztraté,
poskozeni, zniceni nebo odcizeni. Kazdou ztratu, poskozeni funkénosti, zni¢eni nebo
odcizeni nahlasi prodejci, u kterého kartu zakoupil nebo provozovateli systému na tel.
+420 602 566 613.

Aplikace pro mobilni telefony

Pfipravili jsme pro vas uzivatelskou aplikaci Olomouc region Card pro mobilni telefony
s operacnim systémem Android (Google Play) a iOS (App Store). Aplikaci naleznete

na odkazech nize. Po jeji instalaci pak staci jen zadat platny alfanumericky kod turis-
tické karty Olomouc region Card, kterou jste si zakoupili u nékterého z prodejcii nebo
pies internet a v aplikaci se vdam vygeneruje ¢arovy kéd, kterym se budete prokazovat
u partnerd systému Olomouc region Card.

Google Play | @ App Store

STREDNT MORAVA | OLOMOUC | JESENIKY STREDNI MORAVA | OLOMOUC | JESENIKY

Dospély/ Adult Dité/ Child

o] Card holders who wish to use the free admission or discounts shall inform the provider

and present their cards prior to using the service (before purchasing the ticket, while
ordering at a restaurant, etc.). An authorised employee checks your card by scan-

ning it into the electronic system and accepts your free admission or discount. Each
card holder may enter one location for free only once, i.e., you may visit as
many places offering free admission as you wish, but each location only once!
Discounts provided with the Olomouc region Card may not be combined with
other discounts. Discounts do not apply to accommodation or services purchased
through a travel agent. The card may only be used for services not included in a trip.
Card holders may be asked by the provider of the free admission and discount to pres-
ent identification (the provider is authorised to check the card’s validity). If this worker
suspects that the cardholder has acted in breach of these conditions, the worker has
the right to confiscate the card.

What should | do if | lose or destroy my card?

Each Olomouc region Card holder should handle the card in a manner that prevents
its loss, damage, destruction or theft. Any loss, functional damage, destruction or theft
must be reported to the vendor from whom the card was purchased or to the system
operator at +420 602 566 613.

Mobile app

We have prepared for you the Olomouc region Card application for mobile phones
with Android (Google Play) and iOS (App Store) operating systems. Download the app
at the links below. After installation, simply enter the valid alphanumeric code of the
Olomouc region Card tourist card that you purchased from one of the vendors or on
the Internet and the application will generate a barcode for verifying your identity with
partners of the Olomouc region Card system.

- Goég]e Play | @ App Store

& Jakzjistit platnost Olomouc region Card?
Zbyvajici dobu platnosti vasi Olomouc region
Card mizete zjistit ze stranek
www.olomoucregioncard.cz kliknutim
v hlavnim menu na ikonku karty s ndpisem
ORC nebo nize na Homepage na tlacitko

| e

2K15000 &% How to find out the validity of Olomouc
region Card?

You can find out the remaining validity
period of your Olomouc region Card from
the website www.olomoucregioncard.cz

by clicking on the card icon with the word
ORC in the main menu or on the "Verify card
validity" button below on the Homepage.




Tipy na vylet

Tips for trips

O Abyste svoji Olomouc region Card co nejlépe vyuzili, hodné toho vidéli a dobie se bavili,
pripravili jsme pro vés nékolik tipti na vylet s vypoctem, kolik usetfite.

Vsechny tipy na vylet jsou uvedeny v cenach pro 2 dospélé osoby a dité 6-15 let s vyuzitim

48hod. karty, cena karet zapocitdna. Vylet navrzen jako 2denni nebo 3denni béhem 48 hod.
(1/2 dne, 1 den, 1/2 dne). Ceny jsou pouze orientacni.

Program O.b-ec .

Municipality
1.den - Day 1
Olomo poic avsporaton et asny | Oomouc | 200Ke | 0Ke
decemimueny oomouc | esoke | oke
Trobdncseoidas | olomau
Olomoc Nl sl Sl L&
éct:lilll(cciYg: lgreenel’lr(l)fll/ouses Olomouc 230ke oke
moravske givadio/ Olomouc 1020K¢ oke
2.den-Day2
Huzeum Komenskeho/ Prerov 100Ke 0Ke
Hrad Helf$tyn/ HelfStyn Castle Tyn n. Bec¢vou 380 K¢ 0K¢
Guided tours ofthe town Hranice Hranice 180ke  [SOKE
18-20%
s
Usetfite min./ Saves min. 3650 K¢

%I% In order for you to be able to make the best out of your Olomouc region Card, see a lot and have
great fun, we have prepared several tips for trips, including a calculation how much you can save.

The tips for trips are specified in prices for 2 adults and a 6-15-year-old child using
a 48-hour card. The price of the card is included. The prices are for reference only. The trip has
been designed as a 2 or 3-day within 48 hours. (1/2 day, 1 day, 1/2 day).

P Obec
Loyran Municipality
1.den.Day 1

MHD Olomouc (po dobu 48 hod.) . .
Olomouc Public Transportation (valid 48 h.) Olomouc 200ke oke
Sbirkové skleniky/ 5 .
Collection Greenhouses Qlomouc Pl LG
Bobova drdha/ Bobsleigh track Hlubocky 360 K¢ 0K¢
TIP: Obéd/Lunch:

Lobster Family restaurant Olomouc LS
Z00 Svaty Kopecek Olomouc 440 K¢ 0K¢
Lanacek v Z0O/

Rope climbing centre at the ZOO Olomouc ~20%
Svatokopecké muzeum/ = .
The Svatokopecké Museum Olomouc 300Ke oke
Aquapark Olomouc -20%

Ubytovani/Accommodation:

Hotel Central Park Flora**** Plomouc A

2.den-Day2

Pevnost poznani Univ. Palackého/

Palacky University’s Fortress of Olomouc -20%
Knowledge
Minigolf Olomouc 370Kc¢ 0K¢
Plavby Olomouc/ Olomouc boat trips Olomouc -10%
Bobova draha/ Bobsleigh track Hruba Voda 225Ke 0K¢
Trampoliny/ Trampolines Hrubd Voda 180 K¢ 0K¢
Lukostfelba/ Archery Hruba Voda 195 K¢ 0K¢
Cena karty (2 dospélia 1 dité)/ .
Price of card (2 adults + 1 kid) 600Ke
Bez karty/ Without card e 5
S kartou/ With card ZEbl U
Usetfite min. / Saves min. 1900K¢




Tipy na vylet

Tips for trips

G Abyste svoji Olomouc region Card co nejlépe vyuzili, hodné toho vidéli a dobie se bavili,
pripravili jsme pro vés nékolik tipti na vylet s vypoctem, kolik usetfite.

Vsechny tipy na vylet jsou uvedeny v cenach pro 2 dospélé osoby a dité 6-15 let s vyuzitim
48hod. karty, cena karet zapocitdna. Vylet navrzen jako 2denni nebo 3denni béhem 48 hod.
(1/2 dne, 1 den, 1/2 dne). Ceny jsou pouze orientacni.

p Obec
rogram Municipality

1.den-Day 1
Arcibiskupsky zdmek Kroméfiz/ - o .
Archbishops Chateau Kroméfiz el G90KE ke
Muzeum Kroméfizska/ Kroméiz 520K¢ 0K
Kroméfiz Regional Museum
Vétrny mlyn Velké Tésany/ R 5 .
Velké Tesany Windmill VelkéTésany L& L
Ubytovan[/Accommodatlon: Krom&iis 10%
Hotel Octarna
2.den-Day2
Zamek Holesov/ Holesov Chateau Holesov 520 K¢ 0K¢
Zemanova kovérna/ Zeman'’s forge Holesov 0Kc 0K¢
Sachova Synagoga/ Sach Synagogue Holesov 310Ke 0Ké
TIP: Obéd/Lunch: -10%
Muzeum v pfirodé Rymice/ : - .
Rymice Outdoor Museum it 620Ke Oke
Hrad Helf$tyn/ Helfstyn Castle Tyn n. Bec¢vou 380Kc¢ 0K¢
Lanové bludisté HelfStyn/ . .
Helf$tyn Rope Maze Tyn n. Becvou -10%
Cena karty (2 dospéli a 1 dité)/ "
Price of card (2 adults + 1 kid) L
Bez karty/ Without card 5 .
S kartou/ With card el 600Ke
Usetiite min. / Saves min. 2630K¢

FREE Kromé¥iz FREE Holesov FREE Velké Tésany

%I% In order for you to be able to make the best out of your Olomouc region Card, see a lot and have
great fun, we have prepared several tips for trips, including a calculation how much you can save.

The tips for trips are specified in prices for 2 adults and a 6-15-year-old child using
a 48-hour card. The price of the card is included. The prices are for reference only. The trip has
been designed as a 2 or 3-day within 48 hours. (1/2 day, 1 day, 1/2 day).

P Obec
rogram Municipality
1.den-Day 1
Zamek Cechy p. Kosifem/ - . - .
Cechy p. Kosifem Chateau Cechy p. Kositem | 1 320K¢ 0K¢
Hasi¢ské muzeum/ x . . .
Firefighters' Museum Cechy p. Kositem 150 K¢ 0K¢
Zahradni zeleznice/ . .
Garden railway Stfizov 140 K¢ 0Kc
Muzeum veterand/ A o .
Antique Car Museum Slatinice 350K¢ 0Kc
Ubytovani/Accommodation: -
Penzion U Veterana Slatinice Lk
2.den + Day 2
Arboretum Bila Lhota Bila Lhota 240 K¢ 0K¢
Zamek Namést na Hané/ S . .
NAmait na Hané Chateau Nameést na Hané 300 K¢ 0Kc¢
Hanécké muzeum/ . . .
Hana Region Museum Chiglina LOLL g
Radnic¢ni véz/ Town Hall Tower Litovel 100 K¢ 0Kc
Muzeum Litovel/ Town Museum Litovel 250 K¢ 0K¢
Cena karty (2 dospélia 1 dité)/ .
Price of card (2 adults + 1 kid) 600K¢
Bez karty/ Without card = 5
S kartou/ With card 2950Ke 600Ke
Usetfite min. / Saves min. 2350K¢
FREE Bila Lhota FREE Stfizov




Tipy na vylet

Tips for trips

G Abyste svoji Olomouc region Card co nejlépe vyuzili, hodné toho vidéli a dobie se bavili,
pripravili jsme pro vés nékolik tipti na vylet s vypoctem, kolik usetfite.

Vsechny tipy na vylet jsou uvedeny v cenach pro 2 dospélé osoby a dité 6-15 let s vyuzitim

48hod. karty, cena karet zapocitdna. Vylet navrzen jako 2denni nebo 3denni béhem 48 hod.
(1/2 dne, 1 den, 1/2 dne). Ceny jsou pouze orientacni.

% In order for you to be able to make the best out of your Olomouc region Card, see a lot and have
great fun, we have prepared several tips for trips, including a calculation how much you can save.

The tips for trips are specified in prices for 2 adults and a 6-15-year-old child using
a 48-hour card. The price of the card is included. The prices are for reference only. The trip has
been designed as a 2 or 3-day within 48 hours. (1/2 day, 1 day, 1/2 day).

P el Program Obec
rogram Municipality 9 Municipality
1.den-Day 1 1.den-Day1
Muzeum a galerie/ . ; . Sternbersky klaster/ ¢ 5 .
Museum angd Gallery Prostéjov 150K¢ (LG Sternberk Monastery sl AL L
Galerie Spalicek/ Gallery Spalicek Prostéjov 150 K& oke Ecce Homo Park Sternberk 120K oke
Radni¢ni véz/ Town Hall Tower Prostéjov 0Ké 0K¢ Expozice ¢asu/ Exhibition of Time Sternberk 280 K¢ 0K¢
¢ v domek Petra Bezrude/ Kostel . . Sporovné stielecky aredl/ Brmcy 5 e
- Ubytovéani/Accommodation: .
ggggggg:gm hotelu Tennis Club/ Prost&jov 10% Hotel S-Port Dolany-Véska -20%
2.den - Day 2
Ubytovani/Accommodation: Prostéiov 10% - L) -
Hotel Tennis Club ) ° Satlava - muzeum vézenstvi/ Satlava Unicov 150Ké 0K
(Manor Jail) - the penal museum
Hvézdarna/ Observatory Prostéjov 200K¢ 0K¢ Muzeum U Vodni branky/ Unitos 100 K oke
2.den - Day 2 Museum U Vodni Branky
Gamek Plumiov/ Plumlov 440Ke K¢ Radniéni véz/ Town Hall Tower Unicov 100K¢ 0Ke
éig?kpcii)z}lfghl(gﬂ;?g{; p Ef)i%m 1320K¢ 0 K¢ Hanacké muzeum Cholina Cholina 100 K¢ 0K¢
H?::{;Eﬁeﬁf‘,\zﬂeu“s’xm . ey 150Ke 0Ke Radnicni vé2/ Town Hall Tower Litovel 100Ke 0Ke
Zamek Konice- trasa B/ . . .
Konice Chateau — quideway B Konice 210Ke 0ke Muzeum Litovel/ Town Museum Litovel 250K¢ 0 Ké
9 y

Cena karty (2 dospélia 1 dité)/ " L oy

- h 600 K¢ Cena karty (2 dospélia 1 dité)/ M
Price of card (2 adults + 1 kid) Price of card (2 adults + 1 kid) 600Ke
Bez karty/ Without card . M )

X 2670Ke 600 K¢ Bez karty/ Without card : ¢

S kartou/ With card S kartou/ With card 2270K¢ 600 K¢
Usetiite min./ S in. 2070K¢

Setiite min. /Saves min < Usetfite min. / Saves min. 1670Kc¢

FREE Kostelec na Hané FREE Cechy pod Kositem FREE Konice FREE Sternberk FREE Unicov
¥ - e . L

B




Tipy na vylet Tips for trips

G Abyste svoji Olomouc region Card co nejlépe vyuzili, hodné toho vidéli a dobfe se bavili, % In order for you to be able to make the best out of your Olomouc region Card, see a lot and have
pripravili jsme pro vés nékolik tipti na vylet s vypoctem, kolik usetfite. great fun, we have prepared several tips for trips, including a calculation how much you can save.
Vsechny tipy na vylet jsou uvedeny v cenach pro 2 dospélé osoby a dité 6-15 let s vyuzitim The tips for trips are specified in prices for 2 adults and a 6-15-year-old child using
48hod. karty, cena karet zapocitdna. Vylet navrzen jako 2denni nebo 3denni béhem 48 hod. a 48-hour card. The price of the card is included. The prices are for reference only. The trip has
(1/2 dne, 1 den, 1/2 dne). Ceny jsou pouze orientacni. been designed as a 2 or 3-day within 48 hours. (1/2 day, 1 day, 1/2 day).

Obec P Obec
Program Municipality rogram Municipality
1.den-Day 1 1.den - Day 1
Arboretum Bil4 Lhota Bil4 Lhota 240K¢ 0K puzeum ivnsg’u':f;g,kk“/ Sumperk 200Ke 0K
Muzeum Olomouckych tvaréizki/ L . . Prohlidkové okruhy méstem/ Themed Gl 125Ke 0Ke
Museum of Olomoucke tvaruzky LoStice 235Ke oke guided tours around the town .
Pamatnik Adolfa KaSpara/ e - = ”Expozicq "Cia,rodéjgnické procesy"/ Sumperk 200Kc (1] (4
Adolf Ka3par Memorial Lostice 320K¢ 0Ke Witch Trials” Exhibit
Muzeum Mohelnice/ ; M M Muzeum silnic/ Road Museum Vikyrovice 130K¢ 0K¢
Mohelnice Museum Mobhelnice 320 K¢ 0K¢
. P o Ru¢ni papirna/ 21~ o 5
Zamek Usov, Lovecko-lesnické Velké Losiny 550 K¢ 0Ké
muzeum/ Hunting and Forestry Usov 1060 K¢ 0K¢ Handmade Paper Factory
Museum at the Usov Chateau Ubytovani/Accommodation: Loucna -10%
" ) Hotel Valdes nad Desnou °
Ubytovani/Accommodation: Trettina 15%
Penzion Vila Héj ° 2.den-Day 2
2.den-Day2 Muzeum Rapotinské sklarny/ q o 5
Y Rapotin Glassworks Museum Rapetin ZrLie oke
Muzeum Zébieh/ Zabreh Museum Zabieh 380K¢ 0 K¢ Pivovarské muzeum/
h Hanusovice 160 K¢ 0K¢
N T Brewing Museum
Pradédovo détské muzeum/ Bludov 300 Ké 0K
Pradéd Children’s Museum Bobovka Krali¢ak/ Stibrni 300 Ké 0KE
. Kralicak Bobsleigh Track fibrnice ¢ <
Lazné Bludov/ Bludov -10%
Bludov State Health Spa Lanovka Krali¢ak/ P : :
g - Stibrnice 420 K¢ 0 K¢
o o Krali¢ak Chairlift
Cena karty (2 dospélia 1 dité)/ 600 Ké
Price of card (2 adults + 1 kid) Ce‘na karty (2 dospélia 1 d[.té)/ 600KE
Bez karty/ Without card } ) Price of card (2 adults + 1 kid)
. 2855Kc¢ 600 K¢ -
S kartou/ With card Bez karty/ Without card M ¢
. 2295K¢ 600 K¢
S kartou/ With card
Usettite min. / Saves min. 2255K¢
Usetfite min. / Saves min. 1695 K¢
FREE Lostice

FREE Sumperk FREE Rapotin FREE Bobovka Krali¢ak




Tipy na vylet Tips for trips

O Abyste svoji Olomouc region Card co nejlépe vyuzili, hodné toho vidéli a dobie se bavili,
pripravili jsme pro vés nékolik tipti na vylet s vypoctem, kolik usetfite.
Vsechny tipy na vylet jsou uvedeny v cenach pro 2 dospélé osoby a dité 6-15 let s vyuzitim
48hod. karty, cena karet zapocitdna. Vylet navrzen jako 2denni nebo 3denni béhem 48 hod.
(1/2 dne, 1 den, 1/2 dne). Ceny jsou pouze orientacni.
P Obec
rogram Municipality
1.1/2den - Day 1, 1/2 day
Naucna stezka Rejviz/ Moss Lake " 5 .
Rejviz Educational Trail iz 80Ke oke
Obec Zlatokopecky skanzen/ Zlaté - .
- Lo até Hor 250K¢ 0Kc
Program Municipality Open-Air Gold-Digging Museum y
Postovni Stola/ a . .
1.den-Day 1 “Poitovni itola” mine near Zlaté Hory 500K¢ (1] ¢4
Bus transport — JESENIK - , = = iy ) . .
Priessnitzovy ldzné (Spa) Jesenik 50 K¢ 0K¢ Méstské muzeum/ Town Museum Zlaté Hory 250Kc¢ 0K¢
o o . . . . 2.den-Day 2
Lazné (Spa) Priessnitz - Disc golf Jesenik 270K¢ [1]1¢4
Jeskyné Na Spicaku/ Na Spicaku Caves Supikovice 19-25%
Lazné (Spa) Priessnitz - Adventure . . "
golf, park her/ Games park TS SEULG L SOUD - Mestské muzeum/ Court of Ivornik 200Ke oke
A - - . Justice - Town Museum
Lazné (Spa) PI’IeSSH'ItZ - Vlacek Tl 250K 0K
Lazenacek/ Spa train Haltmar — summer tubing Ramzové 240Ké 0Ke
Muzeum V. Priessnitze/ ’ " = TIP: Obéd/Lunch: L
Vincenz Priessnitz Museum Jesenik 100ke 0ke JONAS f’A/F{Izjgitfuiné Ostruzna desert free
Jeskyné Na Pomezi/ S ey . Muzeum predvélecného ¢s.
Na Pomezi Caves Lipové-lazné e Opevnéni/ Museum of the Pre-war Branna 125K¢ 0K¢
Czechoslovak Fortification
2.den-Day2
Vlastivédné muzeum Jesenicka/ K5 5,U Potoka péchotni srub obou-
> > Jesenik 280 K¢ 0Ké stranny/ K-S 5 "U potoka” infantry Dolni Morava 320K¢ 0K¢
Museum of Jeseniky region blockhouse sidedK-S 5,U Potoka”
Expozice Carodéjnické procesy”/ 1 e & Ubytovani/Accommodation: n
Witch Trials” exhibit Jesenik 280K¢ K¢ Tégor Mamutov/ Mammoth Camp ileRd -10%
Expozice ,Spiréla ¢asu zemé"/ p & ¢ 3.1/2den - Day 3, 1/2 da
Earth’s Spiral of Time Exhibit TS 200Ke oKe L 7 park/ J Y
— anovy parl Dolni M 50%
Muzeum Veteran(i/ = 0n . . Rope park oini vlorava
Vintage Car Museum Ceska Ves 125Ké 0Ké pep
Jizd toboganu/ Tob: id Dolni M -20%
Muzeum J. Schrotha/ Lipovi lizné SOk oxe izda na toboganu/ Toboggan ride olni Morava
Johann Schroth Museum Muzeum ¢s. opevnéni z let 1935-38
™ oy Museum of the Czechoslovak Kraliky 280K¢ 0K¢
Cena karty (2 dospélia 1 dité)/ . A -
Price of card (2 adults + 1 kid) 500Ke Fortification 1935-38
Bez karty/ Without card Vychodocesky pamétnik celnictvi/
¢ ¢ East Bohemian Customs Memorial Kralik 280K¢ 0K¢
S kartou/ With card 2165Ke 600Ke Kraliky Y
Usetfite min. / Saves min. 1565 K¢ Pamatnik obé&tem internace/ 4 5 .
Memorial to the victims of internment Kraliky 280Ke oke
FREE Jesenik FREE Ceska Ves FREE Lipova-lazné Cena karty (2 dospélia 1 dit&)/ .
; Price of card (2 adults + 1 kid) 600Ke
Bez karty/ Without card . .
S kartou/ With card T bt
USetfite min. / Saves min. 2775K¢




O Abyste svoji Olomouc region Card co nejlépe vyuzili, hodné toho vidéli a dobie se bavili,
pripravili jsme pro vés nékolik tipti na vylet s vypoctem, kolik usetfite.
Viechny tipy na vylet jsou uvedeny v cenach pro 2 dospélé osoby a 25 Zaka s vyuzitim
48hod. karty, cena karet zapocitdna. Vylet navrzen jako 2denni nebo 3denni béhem 48 hod.
(1/2 dne, 1 den, 1/2 dne). Ceny jsou pouze orientacni.

%l% In order for you to be able to make the best out of your Olomouc region Card, see a lot and

have great fun, we have prepared several tips for trips, including a calculation how much you
can save. The tips for trips are specified in prices for 2 adults and 25 students using

a48-hour card. The price of the card is included. The prices are for reference only. The trip has
been designed as a 2 or 3-day within 48 hours. (1/2 day, 1 day, 1/2 day).

p Obec

ogrars Municipality
1.den-Day 1
MHD Olomouc (po dobu 24 hod.) e .
Olomouc Public Transportation (valid 24 h.) Olomouc UL Oke
Z00 Svaty Kopecek Sv. Kopecek 3320Kc¢ 0Kc¢
Lanacek v ZOO Olomouc/ -
Rope climbing centre at the ZOO Sv. Kopeek ~10%
Svatokopecké muzeum/
The Svatokopecké Museum Sv. Kopecek 1740Kc¢ 0K¢
Sv. Kopecek
TIP: Pevnost poznani Univ. Palackého/
Palacky University's Fortress of Olomouc -20%
Knowledge
2.den-Day2
MHD Olomouc (po dobu 24 hod.) o .
Olomouc Public Transportation (valid 24 h.) Olomouc UL Oke
Sbirkové skleniky/ 5 .
Collection Greenhouses Olomouc Olomouc UrEile e
Arcibiskupsky palac/ . .
Archbishop’s Palace Olomouc Olomouc Sl sh
TIP: Obéd/Lunch: Svatovaclavsky
pivovar/ St. Wenceslas Brewery Olomouc Sl
Minigolf Olomouc 3010 K¢ 0K¢
Botanické zahrada s rozériem o
Botanical Garden and a Rosarium Olomouc s
TIP: Poznavaci plavby Olomouci/ Olomouc -10%
Olomouc boat trips °
Cena karty (2 dospéli a 25 zak) "
Price of card (2 adults + 25 students) UL
Bez karty/ Without card o .
S kartou/ With card Olomouc 15 180Kc 3130Kc
Usettite min. / Saves min. 12 050 K¢

pripravili jsme pro vés nékolik tipli na vylet s vypoctem, kolik usetfite.

Vsechny tipy na vylet jsou uvedeny v cenach pro 2 dospélé osoby s vyuzitim

O Abyste svoji Olomouc region Card co nejlépe vyuzili, hodné toho vidéli a dobfe se bavili,

48hod. karty, cena karet zapocitédna. Vylet navrzen jako 2denni nebo 3denni béhem 48 hod.
(1/2 dne, 1 den, 1/2 dne). Ceny jsou pouze orientacni.

P Obec
1ograin Municipality
1.den.Day 1
MHD Olomouc (po dobu 24 hod.) . -
Olomouc Public Transportation (valid 24 h.) Olomouc 160Ke 0kKe
Arcibiskupsky palac/ . .
Archbishop’s Palace Olomouc 240Ke OKe
Arcidiecézni muzeum/ " 5
Archdiocesan Museum Olomouc Olomouc il oke
Muzeum moderniho uméni/ y 5
Museum of Modern Art Olomouc Olomouc 300ke oke
TIP: Obéd/Lunch: Svatovaclavsky
pivovar/ St. Wenceslas Brewery Olomouc Tl
Olomouc v kostce/ o .
Olomouc in a Nutshell Olomouc sl oOke
Sbirkové skleniky/ . 3
Collection Greenhouses Olomouc 120Ke oke
Moravské divadlo/ = .
Moravian Theatre Olomouc Olomouc 830Ke oke
Ubytovani/Accommodation:
Hotel Palac Olomouc -15%
2.den-Day2
MHD Olomouc (po dobu 24 hod.) . .
Olomouc Public Transportation (valid 24 h.) Olomouc 160Ke 0Ke
Z00 Svaty Kopecek Sv. Kopecek 200Kc 0K¢
Svatokopecké muzeum/ > - .
The Svatokopecké Museum Sv. Kopedek sl ol
Zamek Namést na Hané/ P . . .
NAm@st na Hané Chateau — trasa A | Namest na Hane 200ke oKe
Zamek Cechy p. Kositem/ Cechy p. = " . "
Kositem Chateau - trasa A, B, C, D, E Cechy p. Kosifem 680Kc 0ke
TIP: Poznévaci plavby Olomouci/ Olomouc -10%
Olomouc boat trips °
Cena karty (2 dospéli - seniofi)/ .
Price of card (2 adults) 480Ke
Bez karty/ Without card o .
S kartou/ With card 3720K¢ 480ke
Usetfite min. / Saves min. 3240K¢




Seznam subjektti List of Entities

Subjekt/turisticky cil Sleva Strana 29. | Svatovaclavsky pivovar/ St.Wenceslas Brewery 10% 37
List of Entities Siscouut] gEage 30. Pension U Jakuba*** 10% 37
Olomouc 31. | Hotel Lafayette*** 10% 38
1o MHD Olomouc/ Olomouc Public Transportation Free 28 32, Hotel Trinity**** 10% 38
2. | Atlant taxi — taxi sluzba/ Atlant taxi — taxi services 10% 28 33. | Central Park Flora**** 20% 38
3. | Olomouc v kostce/ Olomouc in a Nutshell Free 28 34. | Hotel Senimo*** 10% 39
4. | Slavnostni freskovy sal / Ceremonial Fresco Hall Free 29 35. | Hotel Milotel** 10% 39
5% Plavby Olomouc/ Olomouc boat trips 10% 29 36. Hotel Paldc 15% 39
_ . o
6. Vlastivédné muzeum Olomouc/ Regional Museum Free 29 37. | Chatapod Vézi/ Pod Vézi Cottage — Recreational Centre 10% 40
38 Levandulové bistro — prodejna regionalnich produktd / 10% 40
7. Arcibiskupsky palac/ Archbishop’s Palace Free 30 ' Lavender bistro — a store selling regional products °
T ; Kurz domaciho peceni a vareni z kvasku /
8. Arcidiecézni muzeum/ Archdiocesan Museum Free 30 39. A course in home cooking and baking using sourdough 10% L
9. Muzeum moderniho uméni/ Museum of Modern Art Free 30 40 Tvoriva dilna - svickarna soyca 1% a1
* | Creative Workshop/ Candle Factory SoyCa °
10. | Moravské divadlo Olomouc/ Moravian Theatre Free 31 a. Sowafun Olomouc — SKI & BIKE CENTER 10% a1
11. | Sbirkové skleniky/ Collection Greenhouses Free 31
12. | Botanickd zahrada s rozariem/ Botanical Garden and a Rosarium |~ Free 31
13. | ZOO Olomouc - Svaty Kopecek Free 32
14. Svatokopecké muzeum/ The Svatokopecké Museum Free 32 42. Hrad HelfStyn/ HelfStyn Castle Free -
43, Zamek Plumlov/ Plumlov Chat F 44
15. Landcek v ZOO Olomouc/ Rope climbing centre at the ZOO|  20% 32 amek Plumlov/Plumlov Chateau ree
44, Zamek Konice/ Konice Chateau Free 44
16. Fort ¢. 2, Radikov/ Fort No. 2 25% 33
45. Zamek Namést na Hané/ Ndmést na Hané Chateau Free 45
17. NORDIC WALKING Olomouc 20% 33 26 Zamek Cechy pod Kosirem/ Free 25
18. | Lanové centrum PROUD/ PROUD Rope Climbing Centre 20% | 33 Codlized) Gl izizn,
Zamek Usov, lovecko-lesnické muzeum/
. . 47. - Free 45
19. | Minigolf - MGC/ Miniature golf Free 34 Hunting and Forestry Museum
20 Pevnost poznani Univerzity Palackého/ 20% 34 48. Zamek Tovacov/ Tovacov Chateau Free 46
. , . . (]
Palacky University’s Fortress of Knowledge 20 Arcibiskupsky zamek — Gardistka Free 16
21. | Bulzajz - hdzeni sekerou/ Axe throwing 20% 34 " | Archbishops Chateau - Gardistka
. 50 Arcibiskupsky zdmek-Véz a Klenotnice/ Free 46
22. | Aquapark Olomouc 20% 35 * | Archbishops Chateau — Tower and Treasury
23. Plavecky stadion/ Swimming Stadium 20% 35 51. Zamek Holesov/ Holesov Chateau Free 47
24, Vyletni plavby s CK Pefej tours/ Raft trips 20% 35 52, Zemanova kovarna, Holesov/ Zeman's forge Free 47
25, Dam Pﬁmdy Iitovelského’ pomoravi/ 25% 36 53. Sachova synagoga, Hole3ov/ Sach Synagogue Free 47
The Litovelské Pomoravi House of Nature
- 54 Muzeum Kroméfizska v Kroméfizi/ Free 48
26. Bowland Bowling center 15% 36 o Kromé&Fiz Regional Museum
27. Lobster Family restaurant 10% 36 55. Muzeum v pfirodé Rymice/ Rymice Outdoor Museum Free 48
28. Svatovdclavské pivni lazné/ St. Wenceslas Beer Spa 10% 37 56. Vétrny mlyn Velké Tésany/ Velké Tésany Windmill Free 48




Seznam subjektti

List of Entities

89. Lanové bludisté HelfStyn/ Helf$tyn Rope Maze 10% 62
90. Plovarna Hranice/ Hranice swimming pool 20% 62
91. Bobova draha Hlubocky/ Bobsleigh track Free 62
92, Lukostielba Resort Hruba Voda/ Archery Free 63
93. Trampoliny Resort Hruba Voda/ Trampolines Free 63
94. Bobova draha Resort Hruba Voda/ Bobsleigh track Free 63
R e e free | o8
96. Arboretum Bila Lhota/ Bila Lhota Arboretum Free 64
o7, | SEa ot s oo oo | o
98. Hotel Tennis Club***, Prostéjov 10% 65
99. Sport Klub Hvozd/ Sport club Hvozd 10% 65
100. | Hotel S-PORT Véska 20% 65
101. Hotel Zamek***, Velk4 Bystfice 15% 66
102. | Penzion Vila Haj/ Vila Haj pension 15% 66
103. | Hlusovice pfistav/ Port of HluSovice 10% 66
104. Penzion U Veterana, Slatinice/ Pension 10% 67
105. | Levandulovy statek Bezdékov/ Bezdékov Lavender Farm -50K¢ 67
106. | Chalupa U Sramkd / U Sramkd Cottage 10% 67
107. | Autokemp Sternberk/ Auto Camp, camping site 10% 68
108. | Resort Radslavice/ Radslavice Resort 10% 68
109. | Hotel Octdrna, Kroméfiz/ Octarna Hotel 10% 69
110. | Lazné Slatinice a.s., Slatinice/ Slatinice Spa 10% 69
111. | Turistickd ubytovna, Drahany/ Tourist hostel 11% 69

57. | Hasi¢ské muzeum Cechy p. K./ Firefighters’ Museum Free 49

58. | Muzeum veterand, Slatinice/ Antique Car Museum Free 49

59. | Zahradni Zeleznice, Stfizov/ Garden railway Free 49

60. | Hanacké muzeum Cholina/ Hana Region Museum Free 50

61. | Muzeum Litovel/ Litovel Town Museum Free 50

62. | Radnicnivéz Litovel/ Litovel Town Hall Tower Free 50
Muzeum a galerie v Prostéjové/

63. Prostéjov Museum and Gallery Free 51

64. | Galerie Spalicek, Prost&jov/ Gallery Spalicek Free 51

65. | Radnic¢ni véz Prosté&jov/ Prostéjov Town Hall Tower Free 51

66. Hvézdarna, Prostéjov/ Planetarium Free 52

67. | Cerveny domek Petra Bezruce/ Petr Bezru¢’s Red House Free 52

68. | Bunkr Praslavice/ Pfaslavice Bunker 15% 52

69. | Tvarg Pivovar/ Brewery TVARG Free 53

70. | Tvarg Tvargle/ Cheese manufactory TVARGLE Free 53

71. Ecce Homo Park, Sternberk Free 54

72. | Sternbersky klaster, Sternberk/ Sternberk Monastery Free 54

73. Expozice ¢asu, Sternberk/Exhibition of Time Free 54

7a. Satlava —.muzeum vézenstvi Unicov/ Free 55
Manor Jail, the penal museum

75. | Radnicni véz Unicov/ Town Hall tower — tour Free 55

76. | Muzeum U Vodni branky/Museum U Vodni Branky Free 55
Muzeum Olomouckych tvardizkd, Lostice/

77. Museum of Olomoucke Tvaruzky Free 56
Pamétnik Adolfa Kaspara, Lostice/

o Adolf Kaspar Memorial in Lostice — e

79. | Muzeum Mohelnice/ Mohelnice Town Museum Free 56

80. | Mladecské jeskyné, Mladec/ Mladec Caves 19-25% 57

81. | Javori¢ské jeskyné, Slavétin u Litovle/ Javoficko Caves 18-23% 57
Zbrasovské aragonitové jeskyné, Teplice nad Becvou/ 500

82' Zbrasov Aragonite Caves L =0
Méstské muzeum a galerie, Hranice/

83. Hranice Town Museum and Gallery Free 60
Prohlidky mésta s priivodcem, Hranice/

84. | Guided tours of the town i ey
Hranicka propast

85. Hranice Abyss Free 60

86. Muzeum Komenského, Prerov/ Comenius Museum Free 61
Prohlidky mésta s priivodcem, Lipnik nad Be¢vou/

87. | Guided tours of the town Free 61

8s. Wellness penzion U Grygart 10% 61

U Grygaru Wellness and Guest

FREE Hrad Helf$tyn/ Helf$tyn Castle



Seznam subjektti

Jeseniky  Jeseniky Mounta

Autobusova doprava — mésto Jesenik

S

List of Entities

12 Bus transport — the town of Jesenik Free 72

113. | SOUD-Méstské muzeum Javornik/ Javornik Town Museum Free 72

114. | BlackSphere Festival Free 72

115. | Muzeum Vidnava/ Vidnava Museum Free 73

116. | Kamenické muzeum Zulové/ Stonemason Museum Zulova Free 73

117. | Muzeum veteran(, Ceska Ves/ Vintage Car Museum Free 73

118. | Postovni $tola Zlaté Hory/ Mine near Zlaté Hory Free 74
Zlatokopecky skanzen, Zlaté Hory/

119. Open-Air Gold-Digging Museum Free 74
Méstské muzeum Zlaté Hory/

120 Zlaté Hory Town Museum Free .
Vlastivédné muzeum Jesenicka, Jesenik/

121. | Museum of Jeseniky region Free 75
Expozice ,Carodéjnické procesy’; Jesenik/

122. | Witch Trials” Exhibit Ao | E
Expozice,Spirdla casu Zemé”, Jesenik/

123. Earth’s Spiral of Time Exhibit Free 75
Muzeum Vincenze Priessnitze, Jesenik/

124, Vincenz Priessnitz Museum in Jesenik Free 76
Priessnitzovy lé¢ebné lazné - discgolf, Jesenik/

125. | priessnitz Health Spa - disc golf Free 76
Priessnitzovy lé¢ebné lazné — Adventure golf, park her/

L Priessnitz Health Spa — Adventure golf, Park games Free i
Priessnitzovy |é¢ebné lazné — Posilovna/

127. Priessnitz Health Spa — Fitness Free 77
Priessnitzovy lécebné lazné — Lazenska vyhlidka, Jesenik/

Ll Priessnitz Health Spa — Spa Lookout Free o
Priessnitzovy lé¢ebné lazné - vlacek Lazenacek, Jesenik/

129. | priessnitz Health Spa — Lazenacek train Free 77
Muzeum Johanna Schrotha, Lipové-lazné/

LER Johann Schroth Museum s i

131. | Jeskyné Na Pomezi, Lipové-ldzné/ Na Pomezi Caves 18-23% 78

132. | Jeskyné Na Spi¢éku, Supikovice/ Na Spi¢éku Caves 19-25% | 78

133. | Haltmar — summer tubing, Ramzova Free 79
Expozice hudebnich néstrojd, Ostruzna/

134, Musical Instrument Exhibition Free 79
Muzeum pfedvéle¢ného ¢s. opevnéni, Branna/

e Museum of the Pre-war Czechoslovak Fortification Free 79

136. | Bobova dréha Krali¢ak/ Krali¢dk Bobsleigh Track Free 80

137. | Lanova draha Krali¢ak/ Krali¢ak Chairlift Free 80

138. | Pivovarské muzeum Hanusovice/ Brewing Museum Free 80

139. | Lanovy park/The ropes course 1+1 81

140. | Dolni Morava - Jizda na toboganu/ Toboggan ride 20% 81
K-S 5,U potoka” péchotni srub oboustranny, Dolni Morava/

141. K-S 5,U potoka” infantry blockhouse sided Free 81
Muzeum ¢s. opevnéni z let 1935-38/ Museum of

Uz the Czecho-slovak Fortification from 1935-38 i 52
Vychodocesky pamatnik celnictvi/

143, East Bohemian Customs Memorial Free 82
Pamétnik obétem internace/

U Memorial to the victims of internment Free 82

145. | Muzeum Zabieh/ Zébfeh Museum Free 83
Pradédovo détské muzeum, Bludov

146. | praded Children's Museum Free 83
Sport & Relax areal Bozenov, Dolni Businov/

147. | Bozerov Sport & Relax Resort 10% 83

148. | Muzeum v Sumperku/ Museum in Sumperk Free 84
Prohlidkové okruhy méstem Sumperk

149. | Themed guided tours around the town Free 84
Expozice ,Carod&jnické procesy’, Sumperk/

150- | Witch Trials” Exhibit 0 =

151. | Muzeum silnic ve Vikyrovicich/ Road Museum Free 85
Muzeum Rapotinské sklarny/

152. Rapotin Glassworks Museum Free 85
Ru¢ni papirna, Muzeum papiru Velké Losiny/

133. Handmade Paper Factory — Museum of Paper Free 85

154. | Aredl zdravi, Velké Losiny/ The health area 10% 86
Naucna stezka Rejviz/

155. 1 Moss Lake Rejviz Educational Trail Free 86
Pdjéovna horskych elektrokol, Cervenohorské sedlo/

156. Electric mountain bike rental 10% 86

157. | Hotel Valdes***, Lou¢na nad Desnou 10% 87

158. | Roubenka Forest/ Wooden house Forest 10% 87
Schrothovy Ié¢ebné 1dzné s.r.o. — wellness,

159. Lipové-lazné Schroth Therapeutic Spa — Wellness 20% 87
Statni lécebné lazné Bludov/

160. Bludov State Health Spa 10% 88
Horské 1dzné Karlova Studanka/

161. Karlova Studanka Mountain Spa 10% 88
Méstské muzeum Rymarov/

Uz Rymarov Town Museum e i

163. | Hotel Slunce, Rymarov 10% 89

164 JONAS PARK Ostruzna — zakusek k menu/ [zakusek k menu| 89

* | dessert with lunch menu Free dessert

165. | Tabor Mamutov/ Mammoth Camp 10% 920

166. | Lazensky obchldek, Lipova-lazné/ Spa shop opl:r:kz‘:;:l::ﬂ A 90
Rychlebské stezky — zapUjceni kol

167. Mountain bike rental 20% 90
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FREE Arcidiecézni muzeum  FREE DPMO FREE Minigolf
Meésto Olomouc patfi mezi vyznamné méstska centra Ceské republiky. Docho-
vana historicka ¢ast mésta a nespocet architektonickych pamatek fadi Olomouc

k atraktivnim turistickym cillim a hned po hlavnim mésté Praze je druhou nejvétsi
pamatkovou rezervaci, véetné pamatky Unesco — sloupu Nejsvétéjsi Trojice. Tradice
univerzitniho mésta jako vyznamného kulturniho, duchovniho a hospodérského
mista na Moravé je dnes dopInéna nabidkou sportovnich a relaxa¢nich moznosti.

The City of Olomouc ranks among the important urban centres of the Czech Re-
public. The preserved historical part of the city and enormous quantity of architec-
tural monuments places Olomouc among the most attractive tourist destinations
in the Czech Republic; after the capital city of Prague, Olomouc has the second
largest amount of historical monuments in the Czech Republic, and features the
Holy Trinity Column, a Unesco monument. The tradition of this university town as
an important cultural, spiritual and economic centre in Moravia is complemented
these days by a large offering of sports and leisure activities.
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FREE Sbirkové skleniky FREE Zoo Olomouc FREE Svatokopecké muzeum

Om 100 200 300 400 500m

B8 Mista zdarma « Places free of charge

*J Mista se slevou « Places with a discount
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1 [amas) MESTSKA HROMADNA DOPRAVA

Olomouc Public Transportation

V ramci Méstské hromadné dopravy v Olomouci (DPMO)
jsou pro drzitele karty Olomouc
region Card ZDARMA vsechny linky
provozované Dopravnim pod-
nikem Mésta Olomouce. Jedna

se o tramvajové a autobusové
linky, které obsluhuji nejen celou
vnitini zonu mésta, ale zajizdéji

i do nékterych okolnich obci.

Olomouc Region Card holders can use all lines operated
by the Transport Company of Olomouc (DPMO) FREE OF
CHARGE. These are tram and bus lines that serve, not only,
the entire inner city but some of the surrounding villages.

Dopravni podnik mésta Olomouce, a.s., Legionaiska 1,
pos. schranka 133, 779 00 Olomouc

2 [rmas ATLANT TAXI - TAXI SLUZBA
Atlant taxi - taxi services

Spole¢nost Atlant taxi se diky KVALITNI a SIROKE nabidce
sluzeb fadi mezi NEJVETS[ a NEJOBLIBENEJSI taxisluzby
v Olomouci. Vozidla jsou SNADNO IDENTIFIKOVATELNA
vzhledem k jejich neprehlédnutelné ZLUTE BARVE
alogtim. Ve viech vozidlech je mozna BEZHOTOVOSTNI
PLATBA. V3echna vozidla jsou nekufacka.

Thanks to the EXCELLENT and BROAD RANGE of services the
company provides to its customers, Atlant taxi is one of the
LARGEST and MOST RELIABLE taxi providers in Olomouc.
Atlant taxis are EASY TO IDENTIFY thanks to their BRIGHT YEL-
LOW colour and distinct company logo. CASHLESS PAYMENTS
are accepted in all taxis. All of our cars are non-smoking.

Atlant - taxi s.r.o., Kosmonaut(i 8, Olomouc (AB Centrum),
VOLANI ZDARMA +420 800 11 30 30, +420 800 11 50 50,
objednavka@atlanttaxi.cz, www.atlant-taxi.cz

3 LA OLOMOUCYV KOSTCE
s~ Olomoucin a Nutshell

Komentovana prohlidka historického centra. Rezervace
a zahajeni prohlidek v Informacnim centru Olomouc.

A guided tour of the historical city centre. Reservations
can be made in the Olomouc Information Centre, where
the tour starts.

Terminy prohlidek:

1.7.-31.8.| denné daily | 9.30, 11.00, 15.00, 16.00
Délka trvani: cca 60 minut

Jazyky: CZ | EN | DE

Languages: CZ | EN | DE

Informacni centrum Olomouc, Horni ndmésti - podloubi radnice/
Town hall arcade, tel.: +420 585 513 385, +420 585 513 392,
infocentrum@olomouc.eu, tourism.olomouc.eu

—

+420 585 533 127
(dopravni dispecink
traffic dispatching),
+420585533 111
(spojovatel/ operator)
www.dpmo.cz
dpmo@dpmo.cz

&dpmo

-10%

——

Nonstop/ 24 hours.

Predlozte kartu ORC
pred zacatkem jizdy.

Please present your
ORC card upon entering
the taxi.

Free/120¥é

Rezervace
tourism.olomouc.eu/prohlidky

SLAVNOSTNI FRESKOVY SAL
Ceremonial Fresco Hall

4

Komentovand prohlidka Slavnostniho sélu FZS Komenium,
ktery je vyzdoben ve stylu neorenesancniho dekorativismu
s prvky barokniho iluzionismu. Obdobné malifské vyzdoba
v takovém rozsahu a provedeni je unikatem, ktery nema

v tuzemsku srovnani. Rezervace a zahajeni prohlidek

v Informacnim centru Olomouc.

= A guided tour of the Ceremonial Hall of the Comenium

School, decorated in the style of neo-Renaissance deco-
rativism with elements of Baroque illusionism. The scope
and quality of the art is unique and has no comparison
anywhere else in the country. Reservations can be made in
the Olomouc Information Centre, where the tour starts.

Informacni centrum Olomouc, Horni ndmésti — podloubi radnice/
Town hall arcade, tel.: +420 585 513 385, +420 585 513 392,
infocentrum@olomouc.eu, tourism.olomouc.eu

> A

Poznévaci plavby historickou Olomouci. Soucasti plavby je
povidani o historii mésta, o fece Moravé a jejim vlivu na vyvoj
mésta. Vlylet je pro vSechny vékové kategorie v¢. osob s hen-
dikepem. Lod je zastfesena, plujeme za kazdého pocasi. Délka
plavby je 45 minut. Lod'Ize objednat i pro soukromé akce.

PLAVBY OLOMOUC
Olomouc boat trips

Sightseeing boat trips through historic Olomouc. The boat
trip includes commentary on the history of the city and the
Morava River and its influence on the city’s development. The
trip is suitable for people of all ages, including people with
disabilities. The boat is covered, and we sail in any weather.
The boat trips last 45 minutes. The boat can also be booked
for private events.

Olomoucka naplavka, nabrezi feky Morav;,
Blahoslavova ul., 779 00 Olomoug, tel.: +420 776 857 870,
info@plavbyolomouc.cz, www.plavbyolomouc.cz

6 <« VLASTIVEDNE MUZEUM
108 Regional Museum

At uz vas zajima historie, uméni, véda, nebo jen hledate
inspirativni zplsob, jak stravit den, Vlastivédné muze-

um v historickém centru mésta nabizi v$e pod jednou
stfechou. Unikétni sbirky mapuji nejen mistni historii, ale

i SirSi kulturni a pfirodovédné souvislosti. Idedlni misto pro
kazdého, kdo hleda inspiraci a poznani.

Whether you're interested in history, art, science, or just look-
ing for an inspiring way to spend the day, the Museum of
National History in the historic city centre offers everything
under one roof. The unique collections chart not only local
history, but also the wider cultural and natural history
context. The ideal place for anyone seeking inspiration and
knowledge.

Vlastivédné muzeum v Ol., nam. Republiky 5, 779 00 Olomouc,
tel.: +420 585 515 111, vmo@vmo.cz, WWW.Vmo.cz
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Terminy prohlidek:
1.7.-31.8.| denné| 13.00
Délka trvani: cca 45 minut
Jazyky: CZ| EN

Rezervace
tourism.olomouc.eu/prohlidky

Rezervace plavby na/
Book a boat trip at
www.plavbyolomouc.cz

V.-IX. Gt-ne/Tue-Sun
10-18
X.~IV. st-ne/Wed-Sun
10-18
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7 m ARCIBISKUPSKY PALAC
AL Archiepiscopal Palace

Oficidlni sidlo olomouckych arcibiskupt slouzi svému tcelu
uz pét stoleti. Palac v minulosti hostil Marii Terezii, Jana
Pavla Il. a stal se ocitym svédkem nastupu Frantiska Josefa

I na trdin. Jediny zamecky prostor v Olomouci nabizi kromé

prohlidky reprezentacnich salt neviedni zazitek z zivé
pamatky, jejiZ historie se stéle pise.

2 The official residence of the Archbishops of Olomouc has
been serving its purpose for five centuries. The palace host-

ed Maria Theresa or John Paul Il in the past and witnessed
the ascent of Franz Joseph | to the throne in 1848.The
sole castle space in Olomouc offers, in addition to touring

representative halls, an extraordinary experience of a living

monument, whose history is still being written.
Arcibiskups(l)(z’ Eala’c, Wurmova 562/9, 779 00 Olomouc

+420 587 405 421, arcibiskupskypalac@ado.cz
www.arcibiskupskypalac.cz

<« ARCIDIECEZNi MUZEUM
= Archdiocesan Museum

Prvni arcidiecézni muzeum v Ceské republice predstavuje
vybér uméleckého a duchovniho bohatstvi vzniklého na

Moravé v priibéhu uplynulého tisicileti. Soucasti prohlidky je

v letni sezdné romansky palac ze 12. stoleti. V letech
2021-2023 proslo muzeum rekonstrukci a nové bylo
otevieno v kvétnu 2023.

The first archdiocesan museum in the Czech Republic
displays a selection of artistic and spiritual wealth created
in Moravia during the past millennium. In the summer
season, the tour includes a visit to the Romanesque palace
from the 12th century. In 2021-2023, the museum was
renovated. In 2021-2023, the museum was renovated and
it reopened in May 2023.

Arcidiecézni muzeum Olomouc, Vaclavské nam. 4,771 11 Olomouc

tel.: +420 585 514 190, pokladna.amo@muo.cz, www.muo.cz

9 MUZEUM MODERNIHO UMENI
Museum of Modern Art

Pozdné secesni budova Muzea moderniho uméni
v historickém centru mésta byla po-catkem
90. let adaptovand pro muzejni Gcely.
Vznikly zde saly pro vystavy vytvarného
uméni 20. a 21. stoleti, ale také studovna ¢i &

The late Art Nouveau building of the

Museum of Modern Art in the historic city centre was adapt-

ed for museum purposes in the early 1990s. The renovation
created halls for exhibitions of 20th and 21st century art as
well as a study room and observation tower. The café and
summer terrace are currently closed for renovation.

Muzeum uméni Olomouc, Denisova 47, 771 11 Olomouc,
tel.: +420 585 514 241, pokladna@muo.cz, www.muo.cz

—
'Fr:m

vyhlidkové véZicka. Kavérna s letni terasou
jsou nyni kvl rekonstrukci uzavieny. * s

OLOMOUC

IV., X. so/Sat-ne/Sun +
statni svatky/public holidays
10.00-12.00, 13.00-17.00

V.-IX. (t/Tue-ne/Sun + statni
svatky/public holidays
10.00-12.00, 13.00-17.00

Denné mimo po
Daily except Mon
10.00-18.00

8
31
Denné mimo po

Daily except Mon
10.00-18.00

109w

Cinohra, balet, opera a opereta — jediné divadlo se tfemi
uméleckymi soubory v Olomouckém kraji. Vstup zdarma Ize
Cerpat pouze na vstupenky z produkce Moravského divadla
(vyjma premiér). Vstup zdarma nelze cerpat na vstupenky
vl.all. cenovém pasmu. Vstupenky neni mozné predem
rezervovat.

Moravian Theatre Olomouc

= Drama, ballet, opera and operetta — the only theatre in

the Olomouc Region with three artistic ensembles. Free
admission is only available on tickets for Moravian Theatre
productions (excluding premieres). Free admission does
not apply to tickets in the first and second price categories.
Tickets cannot be reserved in advance.

Moravské divadlo Olomouc, Horni ném. 22, 779 00 Olomouc,
tel.: +420 585 500 500, pokladna@mdol.cz,
www.moravskedivadlo.cz

'I 'I SBIRKOVE SKLENIKY
Collection Greenhouses

V palmovém, kaktusovém, tropickém a subtropickém
skleniku kazdou ro¢ni dobu rasi, kvetou a pfinaseji plody
stovky nejexotictéjSich druhd rostlin. Navstévnikim jsou

pristupny témér po cely rok s vyjimkou zimnich mésict. Exo-

tickou fléru doplriuje cizokrajnd fauna — ptéci, ryby a plazy.

> Each season of the year in the palm, cactus, tropical, and
sub-tropical greenhouses brings blossoms and they bear the
fruit of hundreds of the most exotic plant species. The green-

houses are open to the public nearly the whole year, with
the exception of the winter months. The extraordinary flora

is complemented with exotic fauna - birds, fish and reptiles.

Vystavisté Flora - Smetanovy sady, Wolkerova 37/17,
779 00 Olomouc, +420 585 726 243, +420 585 726 265,
skleniky@flora-ol.cz, www.flora-ol.cz

'I 2 BOTANICKA ZAHRADA S ROZARIEM

Botanical Garden and a Rosarium

Je situovana jihovychodné od historického jadra mésta,
kde nenasilnou hranici mezi ni a pfilehlymi Bezrucovymi
sady tvofi rameno feky Moravy. Aredl v pfedpoli Korunni
pevnUstky nabizi nescetnd zakouti, kde miZzete obdivovat
bohatost pfirody, oddat se hrdm nebo jen posedét v travé.

Located to the southeast of the historic centre of the city,
the Botanical Gardens and Rose Garden are bordered by
the Bezru¢ Gardens and a branch of the Morava River.
The grounds in front of the town walls offer 8 hectares of
interesting landscape with innumerable recesses where
visitors can admire the beauty of nature, play games, or
simply sit in the grass.

Vystavisté Flora - Bezrucovy sady, Wolkerova 37/17,

779 00 Olomouc, +420 585 225 566, botanicka@flora-ol.cz,
www.flora-ol.cz

MORAVSKE DIVADLO OLOMOUC
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Free/410¥é

1.=VI., IX.=XIl.
Pokladna/Ticket office

po, st/Mon, Wen 9.00-18.00
ut, ¢t, pa/Tue, Thr, Fri
12.00-18.00

Zacatky predstaveni
zpravidla v 19.00
Performances usually

begin at 7pm.

Free/90Ké

2 0 ;\‘

1., XI.-1/2 XII. 9.00-16.00
Pouze o vikendech

Only on weekends

111. 9.00-17.00

Denné mimo po

Daily except Mon

IV.-X. 9.00-18.00

Denné mimo po

Daily except Mon

Free/Zdarma

Otevieno cely tyden /
Open all week

IV.-V. 9.00-18.00
VI.-VIII. 9.00-19.00
1X. 9.00-18.00
X.9.00-17.00
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== The zoological garden contains

vy

‘I 3 o Z00 OLOMOUC - SVATY KOPECEK | (¢JHs )/ (e ]1]¢
Zoo Olomouc - Svaty Kopecek SV. KOPECEK

Zoologicka zahrada chova necelych 400 druhd zvifat
a podili se na zachrané celé fady
z nich. Nabizi navstévnikim
také pohled z vyhlidkové véze,
prohlidkovou jizdu vld¢kem

¢i moznost navstévy vybéhu
makaku cervenolicich.

over 400 animal species and par-
ticipates in the preservation of 1-IL, X.-XIL.
a number of others. Visitors are offered a beautiful view 9.00-16.00
from the observation tower, a sightseeing train journey L IX

and the possibility to visit the run of Japanese Macaque. 9.00-17.00

Zoo Olomouc, Darwinova 29, 779 00 Olomouc-Svaty Kopecek IV.-VIII.
+420 585 151 601, info@zoo-olomouc.cz, www.zoo-olomouc.cz 9.00-18.00

oLomMouc

’I 4 SVATOKOPECKE MUZEUM

The Svatokopecké Museum SV. KOPECEK

Expozice D&jiny a soucasnost v budové Svatych schodi aHis-  Frea /120-Ké
torické saly (nutnd rezervace) v baroknim areélu baziliky Na-
vstiveni Panny Marie na Svatém Kopecku pfiblizuji tfisetletou
historii stéle zivého poutniho mista, jeZ poctil svou navstévou
i prvni slovansky papez sv. Jan Pavel Il. v roce 1995.

The exhibition entitled History and the Present Day in the
building of the Holy Stairs and the Historical Halls (reserva- V-~ X. st-ne/Wed-Sun
tion required) in the Baroque grounds of the Basilica of the ;(?I'Og; 123'301';3'00’1 7.00
Annunciation at Svaty Kopecek present the three-hundred- 10.00-12.30, 13.00-16.00
year history of this still vibrant pilgrimage site, which was also  vyjimky z otev. doby na/
honoured by the first Slavic Pope, St. John Paul Il, on his visit ~ Watch for exceptions from
in 1995. opening hours at
www.svatykopecek.cz

Olomouc, Navrsi Jana Pavla Il. 1/1, 77900, Ceska republika
+420 778 781 981, www.svatykopecek.cz

oLomMouc

‘I 5 LANACEK V Z0O OLOMOUC J
Rope climbing centre at the OlomoucZ00 | \5\'/A (o) ¢

Lanové centrum LANACEK pro
déti od 3 let v aredlu ZOO Olo-
mouc. Misto, kde se mohou déti
vydovadét a probéhnout, zatimco
jejich rodi¢e mohou odpocivat.

The LANACEK rope climbing
centrefor children over three at
the Olomouc zoo. A place where
children can frolic and run around
while their parents take a rest.

AktuadIni provozni doba na

® Current opening hours are
available on the website
www.lanacek.cz/cs/olomouc

Lanacek v ZOO Olomouc, Darwinova 222/29,
779 00 Olomoug, tel.: +420 605 215 348,
olomouc@lanovecentrum.cz, www.lanacek.cz

jde o jednovalovy délostrelecky

== Nordic walking with NW poles.

=E The Rope Park offers plenty of fun for all ages, on the ground

33

The City of Olomouc

FORT C. 2 5
1 6 Fort No. 2 RADIKOV
Fort Radikov ¢. 2 je soucdsti Cisafsko- -259%
krélovské Olomoucké pevnosti. Byl
postaven v letech 1872-1876. Je to
architektonicky a historicky unikat-
ni pevnostni objekt. Konstrukéné

fort s 43 dély a 470 vojaky. Vice
informaci na webu.

s Builtin 1872-1876, Radikov Fort

No. 2 is an architecturally and historically unique fortifica-  Prohlidku je tfeba
tion in the Imperial and Royal Olomouc Fortress. This objednat pfedem.
single-rampart artillery fort had 43 cannons and a garrison
of 470 soldiers. Learn more on the website.

Fort €. 2, Na Pevnuistce 201/47, Radikov, 779 00 Olomouc
tel.: +420 777 135 001, info@pevnost-radikov.cz, www.pevnost-radikov.cz

The tour must be booked
in advance.

OLOMOUC

'I 7 NORDIC WALKING OLOMOUC
SV. KOPECEK

Nordic walking Olomouc

Nordic walking: severska chlize

s NW holemi. Zapojite 90 % svalG
vaseho téla v lesich na Svatém
Kopecku. VyuZijte Stezek pro

NW. Start Stezek — HospUidka

U Maci, K Hajence 238/14, 779 00
Olomouc.

Dle telefonické
Engage 90% of your body muscles in the forests of Svaty domluvy

Kopecek. Use the Trail for NW. Newly opened pole rentals By telephone request
- Hospudka U Maci, K Hajence 238/14, 779 00 Olomouc. +420 605 108 727

Nordic walking Olomouc, U cukrovaru 42, 779 00 Olomouc,
tel.: +420 605 108 727, senkio61@gmail.com, www.nordicwalking-olomouc.cz,
FB: Nordic Walking Olomouc

'I 8 @ LANOVE CENTRUM PROUD
PROUD Rope Climbing Centre

Lanové centrum nabizi aktivity pro déti i dospélé, na zemi i ve
vyskach. V Herni zoné si uziji zabavu nejmensi navstévnici,
zatimco odvaznéjsi mohou vyzkouset Vysoké prekazky.
Hlavnim lakadlem je Velka adrenalinova houpacka, kterd kom-
binuje pocit volného padu s krdsnym vyhledem na Olomouc
zvysky 16 metrQ. Soucasti aredlu je obcerstveni.

and up on high. The smallest visitors will have a blast in )

the Games Zone, while the more adventurous can try their Aktualni provozni doba
hand at the High Obstacles. The main attraction is the Great  are4lu na webovych
Adrenaline Swing, which combines the feeling of free fall strankach.

with a beautiful view of Olomouc from a height of 16 metres.
Refreshments are available at the site. Current opening hours are
available on the website.
Lanové centrum PROUD, z.s., Na Strelnici 48, 772 00 Olomouc

tel.: +420 605 215 348, olomouc@lanovecentrum.cz,

www.lanovecentrum.cz/olomouc



34

Mésto Olomouc

‘I 9 MINIGOLFOVY AREAL MGC
MGC Olomouc Mini-Golf Centre

Dvé minigolfova hfisté (miniaturgolf a greengolf) jsou
umisténa ve sportovnim Minigolfovém arealu MGC Olo-

mouc v blizkosti méstskych parkd. Konaji se zde vyznamné
turnaje. Moznost obcerstveni.

—% Two miniature golf courses (miniature golf and green golf)
are located in the MGC Olomouc Mini-Golf Centre near the
city parks, where major tournaments are held. Refresh-
ments are available.

Minigolf - MGC Olomouc, 17. listopadu 1139/3, 779 00 Olomouc
vedeni klubu/ club management +420 603 530 586,

hfisté/ course +420 605 431 005,

mgcolomouc@seznam.cz, www.minigolfolomouc.cz

20 fﬁ PEVNOST POZNANI UN. PALACKEHO

Palacky University’s Fortress of Knowledge

Pevnost poznani zabavnou formou pfiblizuje védu a vyz-
kum viem vékovym kategoriim. Nachazi se v architek-
tonicky i historicky vyjime¢né budové, byvalém vojenském
skladu z 19. stoleti. Navstévnici se bavi a vzdélavaji
prostiednictvim interaktivnich expozic a digitélniho
planetaria.

In an entertaining way, the Fortress of Knowledge brings
science and research closer to all age categories. It is
located in an architecturally and historically remarkable
building — a former 19th-century military warehouse.
Visitors have fun and learn through interactive exhibits
and a digital planetarium.

Pevnost poznani (Areél Korunni pevniistky), 17. listopadu 7,
779 00 Olomoug, tel.: +420 585 634 145,
info@pevnostpoznani.cz, www.pevnostpoznani.cz

21 BULZAJZ - HAZENI SEKEROU
Bulzajz - Axe throwing

Tento ak¢ni sport v podobé hazeni seker i dalSiho naradi

na terc ziskavé v zahraniéi velmi rychle na oblibé. V Cesku je
tato rodinna zdbava pouze v Olomouci. Netradic¢ni zazitek si
uzije cela rodina. Rezervuijte si termin co nejdfive. Je pro vas
nachystana fada her. Doporuceny minimalni vék je 10 let.

iy

Bulzajz - axe throwing. This action sport, which involves
throwing axes and other tools at a target, is gaining popular-
ity very quickly abroad. In the Czech Republic, this family
entertainment is only available in Olomouc. The whole
family will enjoy unique experience. Book a time as soon as
possible. There are a number of games prepared for you.

The recommended minimum age is ten years.

Bulzajz, Dolni ndmésti 58/30 (pod vecerkou Klarkou),
779 00 Olomouc, tel.: +420 724 842 711, info@bulzajz.cz,
www.bulzajz.cz

po-pa/ Mon-Fri
13.00-20.00

so—ne/ Sat-Sun + svatky/
holidars 10.00-20.00
Vi, viil.

po-ne, Mon-Sun
10.00-20.00

IX.-V. ut-pa/Tue—Fri
9.00-17.00,

so—ne/Sat-Sun 10.00-18.00
VI.-VIIl. po-pé/Mon-Fri
9.00-17.00,

so—ne/Sat-Sun

10.00-18.00

Telefonicky nebo pies
web/ By phone
or on the website

% The modern water park offers a water funnel “space bowl”

S The indoor swimming stadium has a 50-metre swimming pool,

= Raft trips through Olomouc and the Litovel Morava River
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2¢  AQUAPARK OLOMOUC

22 =~ Aquapark Olomouc OoLOMOUC

Moderni aquapark nabizi vodni trychtyF,,spacebowl”

s turboskluzavkou, tobogan o délce 123 m pro jizdu na na-
fukovacich dusich, skquaka, rekreacni, détsky a masazni
bazén, vnitini a venkovni whirpooly, tepidarium, parni lazen,
saunovy svét, Sirokou nabidku masézi a détsky koutek.
Venkovni ¢ast nabizi mj. détsky lanovy park Aktivity park.

with a turbo slide, a 123-m-long toboggan for inner tubes,
slides, a recreational, children’s and massage pool, indoor
and outdoor whirlpools, a tepidarium, a steam bath, a sauna
world, a wide range of massages and a children’s play corner.
The outdoor area offers, among others, a children’s rope park
JAktivity park”.

VI.-VIIl. po-ne/
Mon-Sun 9.00-21.00,
IX.-V. po/Mon
14.00-20.00, Gt— pa/
Tue-Fri 10.00-20.00
Aquapark Olomouc, a. s., Kafkova 526/21, Vikendy, svatky

783 01 Olomouc-Slavonin, tel.: +420 588 517 770-1, Weekends, holidays
info@aqua-olomouc.cz, www.aqua-olomouc.cz 9.00-20.00

23 ¢ PLAVECKY STADION
=~ Swimming Stadium

Plavecky stadion ve vnitfnim areélu nabizi bazén 50 m, détsky -20%
bazén s dvojskluzavkou a hiibkem, tobogén, Whirlpool vanu

pro 9 osob, parni komoru a saunu s venkovnim ochlazovacim
bazénem. Ve venkovnim aredlu nabizime bazén 50 m, détsky
bazén s vodnimi prvky, workoutové histé a hiisté na beach-

volejbal.

a chiIdren"s pool w'ith adouble indg and a mushroom fountain, Kryty bazén/ Indoor swim. pool
awater slide, a wh!rlpool bath for nine people, a steam cham- | Zyy,, 1X.-XIl. po-pa/Mon-Fri
ber and a sauna with an outdoor plunge pool. Outdoors we 6.00-21.00, so—ne/Sat-Sun
offer a 50-metre swimming pool, a children’s pool with water 9.00-21.00, VIL.-VIII. po-ne/

features, a workout area and a beach volleyball court. Mon-Sun 9.00-20.00
Letni bazén/

Plavecky stadion Olomouc, Legionafska 11, 772 00 Olomouc Summer swimming pool
tel.: +420 585 427 181, info@bazen-olomouc.cz, VI.-VIIl. po-ne/Mon-Sun
www.bazen-olomouc.cz 9.00-20.00

2 4 VYLETNI PLAVBY S CK PEREJ TOURS
Raft trips with Travelagency Pefej tours

Netradi¢ni zaZitek nabizi vyletni plavby na nafukovacich
¢lunech (raftech) Olomouci a CHKO Litovelské Pomoravi.
Vybrat si miZzete z mnoha variant a kombinaci. Nabidka
na www.perej.cz. Plavbu nutno objednat min. 1 den
predem, min. pro 3 osoby.

Basin Protected Landscape Area offer unusual experiences.
You can choose from a great number of possibilities and
combinations. For details, go to www.perej.cz. Rafts must
be booked at least 1 day in advance, a minimum of 3 people i >
required. Dle telefonické domluvy
By telephone request
tel.: +420 603 113 344

Pefej Tours s.r.o.
tel.: +420 603 113 344, info@perej.cz, www.perej.cz
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Expozice pfiblizuje unikatni krajinu luznich lest kolem feky
Moravy a pod Sirym nebem snoubi pfirodu s dily zndmych
Ceskych vytvarnik{. Na rozlehlém pozemku objevite
malebna zékouti nebo netradi¢ni herni prvky. Sleva plati
na vstup do Rajské zahrady, Slune¢ni hory a pjceni
badatelské tasky.

=2 The exhibit presents the unique landscape of the floodplain
forests around the Morava River and combines nature with
the works of famous Czech artists in the open air. Discover
picturesque recesses and unconventional play elements

on the vast grounds. The discount is valid for entry to the
Garden of Paradise, Sun Mountain and research kit rentals.

Duim pfirody Litovelského Pomoravi - centrum Sluridkov
tel.: +420 585 154 711, e-mail: info@slunakov.cz, www.slunakov.cz,
www.dumprirody.cz

26 BOWLAND BOWLING CENTER
Bowland Bowling Center

Nejmodernéjsi bowlingové centrum s 18 drahami ve

2. patfe Galerie Santovka je idealnim prostorem pro firemni
vecirky, oslavy i trdveni volného ¢asu s rodinou ¢i prételi.
VSechny drahy maji automatické bocni zabrany pro déti

a hendikepované. Bowland je propojen s Lobster Family
Restaurantem.

2. The state-of-the-art bowling centre with 18 lanes on the
2nd floor of Galerie Santovka is an ideal place for corporate
parties, celebrations and spending free time with family
and friends. All lanes have automatic side barriers for
children and the handicapped. Bowland is connected to
the Lobster Family Restaurant.

Bowland Bowling center, Galerie Santovka, Polska 1,
779 00 Olomouc, tel.: +420 730 892 285,
bowling@bowland-center.cz, www.bowland-center.cz

27 vo’ LOBSTER FAMILY RESTAURANT
Lobster Family restaurant

Rodinn4 restaurace v 2. patie Galerie Santovka si zaklada
na kvalitni sttedomotské gastronomii. Ochutnat mlzete
Cerstvé ryby, humra, italskou pizzu, domdci téstoviny nebo
vyzrald masa. Pro déti mame détské menu a détsky koutek
s morskym akvéariem. Nabizime mimo jiné cepované
plzeriské pivo.

The family restaurant on the 2nd floor of Galerie Santovka
prides itself on fine Mediterranean cuisine. You can try
fresh fish, lobster, Italian pizza, homemade pasta and aged
meats. We have a children’s menu for the little ones and

a children’s play corner with a saltwater aquarium. We offer
Pilsner beer on tap.

Lobster Family restaurant, Galerie Santovka, Polska 1,
779 00 Olomouc, tel.: +420 730 892 286,
lobster@lobster-restaurant.cz, www.lobster-restaurant.cz

2 5 DUM PRIRODY LITOVELSKEHO POMORAV
The Litovelské Pomoravi House of Nature

HORKA N.
MORAVOU

IV.-IX.

denné/ daily 9.00-17.00
VI.-VIII

po—pé/ Mon-Fri 9.00-17.00
50, ne/ Sat, Sun 9.00-18.00
X~

10.00-15.00 po domluvé/
by agreement

-15%

po-péa/Mon-Fri
11.00-22.00
so—ne/Sat-San
9.00-22.00

Denné/ Daily
11.00-22.00

=P The beer bath and salt sauna with beer tasting and mas-

service in a historical centre of
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A/ SVATOVACLAVSKE PIVNi LAZNE

28 >  St.Wenceslas Beer Spa oLomouc

Pivni lazen a solnd sauna s ochutndvkou piva a masazi

v piijemném prostiedi pivnich lazni jsou procedurou, ktera
uvolni celé Vase télo i dudi a zanechd ve Vés blazeny pocit
po pfijemné prozZitém case. Tésime se na Vasi navstévu,
1dzné jsou zde pro Vas a Vasi relaxaci.

sage in the pleasant surroundings of the beer spa are a pro-
cedure that relaxes your entire body and soul, leaving you
with a blissful feeling after a pleasant stay. We look forward  ,_ne/Mon-sun

to your visit — the spa is here for you and your relaxation. 14.00-21.00

Posledni rezervace

od 19.00

Last booking from 7 pm

Svatovéclavské pivni ldzné, Mariénské 4, 779 00 Olomouc
tel.: +420 585 242 219, lazne@svatovaclavsky-pivovar.cz,
www.svatovaclavsky-pivovar.cz

29 vo SVATOVACLAVSKY PIVOVAR
St. Wenceslas Brewery

Srdcem pivovaru je médénd varna, kde piimo pred o¢ima
hostd probiha vyroba piva. Pivo podavame pfimo z lezackych
tankd. Nabizime 7 druh@ ndmi vyrdbéného piva, domaci
kuchyni, tvardzkové a pivni speciality, steaky, espresso illy,
vina od moravskych vinafd, WIFI.V été pfijemné posezeni

na zahradce.

The heart of the brewery is a copper brewing vessel, where
guests can watch beer being produced. Beer is served
directly from the lagering tanks. We offer seven types of beer,
home cooking, specialities prepared from local ‘tvarGzky’

po-ut/ Mon-Tue

cheese and beer, steaks, llly espresso, Moravian wine and 11.00-23.00
aWi-Fi connection. Pleasant outdoor seating in a beer it;é%/ \gfgasat

garden in the summer. ne/ Sun 11.00-22.00

Svatovaclavsky pivovar, Marianska 4, 779 00 Olomouc
tel.: +420 585 207 517, info@svatovaclavsky-pivovar.cz, www.svatovaclavsky-pivovar.cz

30 = PENSION U JAKUBA***
Pension U Jakuba***

Krasné ubytovani a kvalitni sluzby
v historickém centru Olomouce jen
par krokd od Horniho ndmésti.

Beautiful accomodation and quality

Olomouc. Just few steps from city
centre.

po—pd/Mon-Fri 8.00-21.00
so—ne/Sat-Sun 8.00-22.00
Po dohodé nonstop

24 hours by appointment

Pension U Jakuba, 8. kvétna 9, 772 00 Olomouc
tel.: +420 585 209 995, +420 777 747 688, ujakubapension@gmail.com, www.pensionujakuba.cz
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HOTEL LAFAYETTE*** HOTEL SENIMO***
31 = Hotel Lafayette*** oLomouc 34 = Hotel Senimo*** oLomMouc

Hotel Lafayette nabizi ubytovani na vysoké rovni a per-
fektni hotelové sluzby. Dikazem jsou navstévy znamych
osobnosti ze svéta politiky, kultury a sportu. Kazdy host je
u nds na prvnim misté. Hotel se nachazi v blizkosti centra
mésta.

Moderni hotel nabizi kvalitni ubytovéni a stravovani. Pokoje -10%
jsou standardné vybaveny (v¢. internetu, pokoje v 2. pate

s klimatizaci). K dispozici je venkovni parkovi$té. Najdete nas
v blizkosti hlavniho vlakového nadrazi. Do centra mésta se
dostanete pohodlnou chiizi za 15 min. Sleva plati na uby-
tovani pondéli-nedéle.

=& The Lafayette Hotel offers first-rate accommodations and
outstanding hotel services. Attesting to this are visits

by well-known personalities from the world of politics,
culture, and sports. All of our guests receive our standard,
highly-attentive treatment. The hotel is located near the
city centre.

= A modern hotel offering high quality accommodation and
dining, famous for its lunch menu. The rooms have standard
furnishings (including an internet connection; rooms onthe  aviraci doba
2nd floor have air conditioning). There is a outdoor car park.  opening hours
The discount applies to accommodation from Monday to 10.00-22.00
Sunday.

. Nonstop
Hotel Lafayette, AlSova 8, 779 00 Olomouc 24 hours

tel.: +420 585 436 600, hotel@lafayette.cz, www.lafayette.cz

Hotel Senimo, Pasteurova 905/10, 772 00 Olomouc
tel.: +420 608 683 149, recepce@senimo.cz, hotel.senimo.cz

32 = HOTEL TRINITY****

35 = HOTEL MILOTEL***
Hotel Trinity****

Hotel Milotel***

Nasi prednosti je poloha v centru s vlastnim parkovistém.
Poskytujeme individualni a profesionalni pfistup. Pokoje
jsou vybaveny klimatizaci a topenim, LED TV se satelitnim
pfijmem, trezorem, minibarem, kavovym/cajovym servisem
a WIFI. Pokoje De luxe a Suite jsou prostornéjsi s moznosti
pfistylky.

Hotel Milotel je situovany na vyhodném misté v blizkosti
hlavni silnice smér Ostrava s moznosti parkovani osobnich
aut i autobust. Nasim hostim mGzeme nabidnout nekuracké
pokoje od 1-Ilizkovych az po 4-1(izkové. V piizemi hotelu se
nachdzi nekuracka restaurace a salonek s kapacitou 20 mist.

= The Milotel Hotel is situated in a convenient location near
the main road to Ostrava. The size of the rooms ranges from
single-bed to four-bed. The ground floor of the hotel houses
arestaurant and a non-smoking dining room. Hotel

Nonstop/24 hours

Our advantage is a central location with private parking. We
provide an individual and professional approach. Rooms are
equipped with air conditioning and heating, LED satellite TV, Nonstop
a safe, minibar, coffee/tea service and WIFI. Anextrabed can 54 hours
be added to the more spacious Deluxe and Suite rooms.

Restaurace/Restaurant
7.00-22.00

Hotel Milotel, Hamerska 46, 783 71 Olomouc-Holice
tel.: +420 585 311 357, recepce@milotel.cz, www.milotel.cz

36 = HOTEL PALAC

Hotel Palac

Hotel Trinity, Pavel¢akova 22, 772 00 Olomouc
tel.: +420 585 222 115, reception@hotel-trinity.cz, www.hotel-trinity.cz

33 = CENTRAL PARK FLORA****
Central Park Flora****

Moderni, nové zrekonstruovany 4*hotel, kde se snoubi
elegantni design s kreativni kuchyni. Vyhodna poloha
ubytovéni, 5 min. pési chlize od historického centra mésta

v sousedstvi méstskych parkd. Hotel je zaméren na kongreso-
vou a relaxacni turistiku. Sleva 20 % na pokoje v kategorii
Superior a Superior plus.

Hotel Paléc nabizi kvalitni a zéroven cenové dostupné uby-
tovani v historickém centru Olomouce. Hotel prosel v roce
2011 kompletni rekonstrukci, a tak je schopen nabidnout
prijemny pobyt i naro¢néjsim hostiim. Od 7.00 do 22.00

je vam kazdy den na recepci k dispozici persondl, ochotny
s ¢imkoliv pomoci.

A modern, newly renovated 4*hotel where elegant design
meets creative cuisine. Conveniently located just a 5-minute
walk from the historic city center, next to the city parks.

The hotel specializes in conference and leisure tourism.
Enjoy a 20% discount on Superior and Superior Plus room
categories.

The Palac Hotel offers high-quality yet affordable accom-
modation in the historical centre of Olomouc. The hotel un-
derwent a complete renovation in 2011 and is thus able to
offer a pleasant stay even to more demanding guests. The
helpful staff is available at the reception desk from 7 a.m.to  Oteviraci doba
10 p.m. every day to help with anything you might need. Opening hours
7.00-22.00

i

6.00-22.00

Central Park Flora, Krapkova 34, 779 00 Olomouc
tel.: +420 585 422 200, hotelflora@hotelflora.cz, www.hotelflora.cz

Hotel Palac, 1. maje 869/27, 779 00 Olomouc
tel.: +420 585 242 175, info@hotelpalac.cz, www.hotelpalac.cz
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37 = CHATA POD VEZI

Pod Vézi Cottage - Recreational Centre

Ubytovani v pokojich a chatkach se stravovanim pro tébory,
Skoly i zajezdy. Soucasti je i Utulnd restaurace s letni zahrad-
kou, malym détskym hiistém a vybéhem kamerunskych

koz. Jsme 2,5km od ZOO na Svatém Kopecku.

% Accommodation in rooms and cabins with catering for
camps, schools and tours. We also offer a cosy restaurant
with a summer terrace, small children’s playground and
a pen with pygmy goats. We are 2.5 km from the zoo on

Svaty Kopecek.
vaty Kopece VX,

Ut-ne/Tue-Sun
11.00-19.00

X.-IV.

Roman Frank, Na Pevniistce 184/32, 772 00 Olomouc

tel.: +420 736 209 252, rezervace@chataradikov.cz, so—ne/Sat-Sun
www.chataradikov.cz 11.00-18.00
3 8 LEVANDULOVE BISTRO prodejna regionalnich produktii

LAVENDER BISTRO - astore selling regional products

pochézi fada produktu a také obcerstveni s levanduli v nasi
podnikové prodejné, kterou naleznete pfimo v centru
Olomouce naproti orloji. K dostani zde jsou také produkty
dalSich regiondlnich producentd. Sleva plati na letni/zimni
levandulovy pun¢.

Z naseho jedine¢ného rodinného Levandulového statku -10%

e
B g !

Our unique family Lavender Farm is the source of many
products as well as the lavender snacks in our company
shop, which you can find right on the main square in

. ! po-ne/ Mon-Sun
Olomouc opposite the astronomical clock. We also offers 9.30-18.00

products from other regional producers. The discount ap-
plies to summer/winter lavender punch.

Levandulové bistro — prodejna regionalnich produkti / Lavender bistro- a store
selling regional products, Horni namésti 7, 779 00 Olomoug, tel.: +420 608 547 390,
info@levandulovystatek.cz, www.levandulovystatek.cz

39 g KURZ PECENI CHLEBA Z KVASKU
A course in baking using sourdough

Na kurzu se dozvite profesionalni informace o peceni

a vareni z kvasku. Naucite se péct chleba. Odnesete si
kvasek z roku 2012, recept na chleba, tésto nebo upeceny
chleba a jedine¢ny zézitek. Zakoupit si mGzete autorciny
Kvaskové kucharky a dalsi pomacky.

2 Find out specialised information on baking and cooking
with sourdough starter. Learn how to bake bread. Take
home the sourdough from the year 2012, a recipe
for bread, dough or baked bread together with a unique
experience. You can buy the author’s sourdough starter
cookbooks and other tools.

Po telefonickém
objednani.

Upon a telephone
booking.

Kvaskova kuchaika/ Sourdough Starter Cookbook —
Ing. Jana Berkové, 779 00 Olomoug, tel.: +420 732 286 192,
kvaskovakucharka@seznam.cz, www.kvaskovakucharka.cz

RADIKOV

® Svickarna SoyCa Olomouc is a creative space for everyone,
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TVORIVA DILNA - SVICKARNA SOYCA
40 Creative Workshop - Candle Factory SoyCa oLoMouC

Svitkarna SoyCa v Olomouci je tvofivym prostorem pro
malé i velké, kde si pod odbornym vedenim mizete
vlastnoru¢né vyrobit a zdobit svicky, mydla, koupelové soli
amnoho dal3iho. Cas na Svi¢karné si mlzete zpfijemnit
Salkem dobré kavy. Probudte v sobé kreativniho ducha

v srdci Olomouce.

where you can create and decorate your very own candles,
soaps, bath salts and much more, under professional tute-
lage. You can spice up your time in the workshop with

a nice cup of coffee. Awaken your creative side in the hearth

of Olomouc. Oteviraci doba pro vefejnost/
Svickarna SoyCa Olomouc, Eligky Krasnohorské 24/1, Olomouc 77900 OPening hours for public:
tel.: +420 731 731 272, info@soyca-svickarna.cz, ¢t-pd/Thu-Fri: 15.00-19.00
www.soyca-svickarna.cz so—ne/Sat-Sun: 10.00-18.00
41 SNOW4FUN OLOMOUC -

SKI & BIKE CENTER
Bavime dospélé i déti.V zimé i v [été. Pdj¢ime vam -10%

détsky sportovni vozik THULE pro jedno i dvé déti, predni
cyklosedacku THULE pro lepsi zaZitek z vasi letni dovolené.
V zimé vam pro déti pGjcime lyzaiské vybaveni Spickové
servisované na nasich strojich MONTANA. Sleva se vztahuje
na veskeré PUJCOVNE.

We entertain visitors of all ages. In winter and summer.
We'll loan you a THULE children’s bike trailer for one or two
children, or a THULE front bike seat to make your summer L
holiday even more enjoyable. In winter, we hire out skigear  LETO PO-PA 10:00-16:00
for children, serviced on our state-of-the-art MONTANA ZIMA PO-PA 10:00-18:00;
machines. The discount applies to all HIRE FEES. SO 10:00-14:00

SKI & BIKE CENTER, Chvalkovicka 220/45, 77900 Olomouc-Chvalkovice
tel. +420 608 425 160, www.snow4.fun, e-mail:olomouc@snow4fun.cz

FREE Arcibiskupsky palac/ Archiepiscopal Palace
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Stfedni Morava Central Moravia

i & Rovinaty region znamy svou Urodnosti a folklorem vés prekvapi pamatkami,
koloritem i Zivou tradici. Historii pfipominaji expozice mnoha muzei a také
nejzndmé;jsi hrady a zamky: Namést na Hané, Tovacov, Helfstyn, Kroméfiz,
Holesov a Cechy pod Kositem. Atmosférou Stfedni Moravy se nechali inspirovat
i slavni hudebni skladatelé a malifi a jisté bude i novym zazitkem pro vés, stejné
tak jako pestra paleta sportovnich a relaxacnich zazitkd.

&% This flat region known for its fertile soil and folklore will surprise you with
its sights, colourfulness and lively traditions. History is remembered in the
expositions of many museums, as well as in the famous castles and chateaux of
Namést na Hané, Tovacov, Helf$tyn, Kroméfiz, Holesov and Cechy pod Kositem.
The atmosphere of Central Moravia has inspired many famous composers and
painters and will surely be a new experience for you, too. Central Moravia also

offers a varied assortment of sports and leisure activities.

FREE Zamek Tovacov/ Tovacov Chateau
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Stiedni Morava

Central Moravia

42 iﬁi HRAD HELFSTYN
HelfStyn Castle
& Hrad byl zaloZeny na pocatku 14. stol. Rozsahly aredl se
rozklada na skalnatém kopci nad Lipnikem nad Becvou.
Expozice a vystavy prezentuji
umélecké kovafstvi. Sleva ne-
plati pro vstup na akce.

& The castle was founded at the
beginning of the 14th century. Its
extensive grounds are situated
on a rocky hill above the town of
Lipnik nad Becvou. Exhibitions and displays feature artistic
metalwork at the forge. The discount is not applicable to the
following events.

Hrad Helfstyn, 751 32 Tyn nad Becvou, tel.: +420 581 797 093,
helfstyn@volny.cz, www.helfstyn.cz

4 il‘_‘li ZAMEK PLUMLOV
Plumlov Chateau

& Monumentélni stavba pochézi z let 1680-1688. Zamek je zpii-
stupnén ve tiech rliznych okruzich, ve viech podlazich, véetné
sklepd a pady. Treti trasa je unikatni, je zde zpfistupnéna
nedokoncend ¢ast zamku. Sleva plati pouze na 1. prohlidkovou
trasu. Slevu nelze uplatnit v den kondni kulturnich akci!
0d roku 2023 je zdmek narodni kulturni pamétkou.

& The monumental building was built in 1680-1688. Three
distinct tours are offered to the public on all floors of the
chateau, including cellars and the attic. The third tour is
unique in that it takes visitors to the unfinished part of the
chateau. The discount only applies to sightseeing tour no. 1.
The discount cannot be applied during cultural events! Since
2023, the chateau has been a national cultural monument.
Zamek Plumlov, Zamecka 99, 798 03 Plumlov,

tel.: +420 774 302 165, zamek.plumlov@seznam.cz,
www.plumlov-zamek.cz

« # ZAMEK KONICE
44 il Konice Chateau

& V piizemi zdmku najdete expozici zvykl a femesel
zKonicka. Sezndmite se zde napf. s mlynéfstvim, vdhafstvim,
kovafstvim, pivovarnictvim, krejcovstvim a dal$imi. Mame
nejvétsi shirku seker v CR (zapséna v Guinnessové knize
rekordd). Pfed zdmkem uvidite nejvétsi tesafskou sekeru v CR.
Kartu ORC Ize uplatnit pouze na trasu B.

& The ground floor of the chateau features an exhibit of cus-
toms and crafts from the Konice Micro-Region. Here you will
learn about milling, scales, blacksmithing, brewing, tailoring
and more. We have the largest collection of axes in the Czech
Republic (listed in the Guinness Book of Records). In front
of the chateau you will see the largest carpenter’s axe in the
Czech Republic. The ORC card can be used only for route B.
Turistické informacni centrum, Kostelni 46, 798 52 Konice

tel.: +420 582 334 987, +420 739 333 721, icko.konice@seznam.cz,
www.mekskonice.cz

Free/150k¢

% Il
~ s0-ne/Sat-5un 9.00-16.00

IV, IX., X.
ut-ne/Tue-Sun 9.00-17.00

V.-VIil.
ut-ne /Tue-Sun 9.00-18.00

XI.
so—ne/ Sat-Sun 9.00-16.00

IV,, V., X. 50, ne + svatky
Sat, Sun + Holidays
10.00-18.00

VI.-IX. Gt-ne/Tue-Sun
10.00-18.00

Free/70Ké

Prohlidky zacinaji kazdou celou
hodinu, kromé 12.00.

Tours start on the hour, with the
exception of noon.

IX.-V.

po—pa/Mon-Fri 9.00-15.00,
VI-ViIl.

po-pa/ Mon-Fri 9.00-15.00,
so/ Sat 9.00-16.00,

ne/ Sun 14.00-16.00

L J

45 i i ZAMEK NAMEST NA HANE
N Namést na Hané Chateau

Zamek se pysni krasnymi interiéry

a unikatni sbirkou miseriského porce-
lanu. Jsou zde k vidéni dva kocary olo- ¥
mouckych arcibiskup( i s postroji. Sleva

plati na trasu: A, doplatek ceny i na jiné

trasy mozny. Posledni prohlidka zacina 1
1 hod. pred koncem oteviraci doby.

L

The chateau boasts splendid interiors St

and a unique collection of Meissen

china. Visitors of the chateau can admire two fully equipped
carriages of the Olomouc archbishops. The price covers Route
A; other tours available for a supplementary fee.

Zamek Namést na Hané, Hrad 1,783 44 Namést na Hané,
tel.: +420 585 952 184, +420 737 291 359, zamek@namestnahane.cz,
www.zamek.namestnahane.cz

46 kit ;A'MEK CECHY POD KOSIREM
M Cechy pod Kosifem Chateau

Klasicistni zamek s parkem, jez patii k nejcennéjsim v CR,

je spjat s rodem Silva-Tarouca a s malifem Josefem Manesem.
S kartou ORC mate vstup zdarma do historickych zameckych
interiér(i, do expozice film{ Zdenka a Jana Svérakovych,
Kreseb Josefa Manesa a na komentovanou prohlidku parku
(za pékného pocasi).

The classicist chateau with a park, one of the most valuable in
the Czech Repubilic, is connected with the Silva-Tarouca family
and the painter Josef Manes. The ORC card gives you free
admission to the historical interiors of the chateau, to the
exhibition of films by Zdenék and Jan Svérak, Josef Manes’
Drawings and a guided tour of the park (weather permitting).

Zamek Cechy pod Kositem, Manesova 1, 798 58 Cechy pod Kositem,
tel.: +420 773 784 110, kastelancpk@vmo.cz, www.zamekcechy.cz

4 7 - ZAMEK USOV, LOVECKO-LESNICKE MUZEUM

Hunting and Forestry Museum at the Usov Chateau

Usovské expozice seznamuji navtévniky s riznymi
aspekty a podobami lovu a lesnictvi. Nejatraktivnéjsi jsou
zrenovovand expozice domaci fauny a lesnictvi, doplnéna
interaktivnimi prvky, a expozice loveckych trofeji z Afriky
a Indie. Zejména détem jsou urc¢eny expozice na nadvori
a v podkrovi zamku.

The exhibits in Usov introduce visitors to various aspects and
forms of hunting and forestry, with the most attractive being
the renovated display of native fauna and forestry with in-
teractive elements, and the exhibit of hunting trophies from
Africa and India. The exhibits in the courtyard and in the attic
of the chateau are especially intended for children.
Lovecko-lesnické muzeum v Usové, Zamecka 1, 789 73 Usov

tel.: +420 583 435 111, usov@muzeum-sumperk.cz,
www.muzeum-sumperk.cz

AR

.

IV., X. 50, ne a svétky/
Sat, Sun, Holidays
9.00-16.00

V.-IX.

Denné mimo pondéli/
Daily except Monday
9.00-17.00

Free/490K¢

T

IV., X. 9.00-16.00 (pouze
vikendy a st. svétky/ only
weekends and st. holidays)
V., VI, IX. 9.00-17.00
(Ut-ne/ Tue-Sun, st. svétky, st.
holidays) VII., VIII. 9.00-17.00
(po—ne/ Mon-Sun, st. svatky,
State holidays)

IV, IX., X.
Ut-ne/Tue-Sun
9.00-16.30

V., VI.
Gt-ne/Tue-Sun
9.00-18.00
VIL-VIIL
Gt-ne/Tue-Sun
9.30-19.00
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4 iﬂi ZAMEK TOVACOV
Tovacov Chateau

Charakteristickou dominantou mésta a okoli je 85 metrQ
vysoka Spanild véz zamku. Z jejiho vrcholu se nabizi
nadherny vyhled do okoli. V zdmku je mozné si prohlédnout
¢ast interiérl — napf. schodisté ve stylu videriské opery
nebo zameckou kapli s rané barokni Stukaturou. Sleva plati
na vstup do zdmku a vyhlidku z véze.

The dominant feature of the town and its surroundings is
the castle’s 85-metre Graceful Tower. Its top offers a beauti-
ful view of the surrounding countryside. It is possible to
see part of the castle’s interior, for example the staircase
designed in the style of the Vienna Opera or the castle
chapel with early Baroque stucco. The discount applies to
the chateau admission and to the observation tower.

Zamek Tovacov, Cimburkova 2, 751 01 Tovacoyv, tel.: +420 581 731 309,
+420 723 334 794, zamek@tovacov.cz, http://zamek.tovacov.cz/

4 9 ﬁ ﬁ ARCIBISKUPSKY ZAMEK - GARDISTKA
a Archbishop's Chateau - Gardistka

Poznejte kouzlo zivota kromérizské arcibiskupské gardy.
Expozice Gardistka v prostorach Mlynské brany bavi jak vo-
jenskou tématikou, tak interaktivnim pojetim. Vyzkousejte
si uniformu a zjistéte, jakou méate musku! IndividuaIni
navstévu Gardistky si mizete dopiat celorocné.

Discover the magic of the life of the Kroméfiz Archbishop's
Guard. The military-themed Gardistka exhibition in the Mill
Gate is both fun and interactive. How heavy is the Guard
uniform? Cab you aim as well as an Archbishop’s Guards-
man? Find out for yourself on an individual tour of this
exhibition.

Arcibiskupsky zamek Kroméfiz, Snémovni namésti 1,
767 01 Kromé¥iz, tel.: +420 608 199 470,
e-mail: zamek-kromeriz@ado.cz, www.zamek-kromeriz.cz

ARCIBISKUPSKY ZAMEK -

5() Bl VEZAKLENOTNICE / Archbishop's Chateau -
Tower and Treasury

Dominanta zamku vysokd 84 metr(i (206 schod(i) nabizi
pohled na celou Kroméfiz a Siroké okoli. Na individudIni
prohlidce Véze mUZzete cestou nahoru navstivit zameckou Kle-
notnici s vystavenymi nejcennéjsimi dochovanymi exponéty.
V&7 je pfistupna jen za pfiznivého pocasi.

With a height of 84 metres high (206 steps), the dominant
feature of the chateau offers views of the whole Kroméfiz and
the surrounding area. An individual tour of the Tower gives
you the chance to visit the chateau Treasury on the way up,
with some of the most valuable exhibits on display. The tower
is only open in good weather.

Arcibiskupsky zdmek Kroméfiz, Snémovni namésti 1,
767 01 Kroméfiz, tel.: +420 608 199 470,
e-mail: zamek-kromeriz@ado.cz, www.zamek-kromeriz.cz

Free/170¥é

IV, V., IX., X.

50, ne/Sat, Sun 10.00-17.00
VI.-Vill.

Ut-Ne/Tue-Sun
10.00-18.00
Svatky/Holidays
10.00-17.00

Celorocni provoz
Oteviraci doba mimo sezénu:
pé-ne/Fri-Sun 10.00-15.00

Oteviraci doba v sezoné viz ¢. 50/
For opening hours during the
season, see no. 50.

Fri 9.30-16.00, so—ne/ Sat-Sun
8.30-17.00, VI. tt-ne/ Tue-Sun
8.30-17.00 (VIL-VIII. do 18h),
IX. Gt-ne/ Tue-Sun 9.30-17.00,
X. so—ne/ Sat-Sun 9.30-16.00
X.~lll. pouze véZ/only tower
10-15

5'] i i ZAMEK HOLESOV
M Holesov Chateau

& Rané barokni zamek je dominantou mésta. | kdyz jsou saly

bez mobilidre, jisté vas zaujme poutavy pfibéh tohoto sidla,
stejné jako nadherné nastropni malby, bohatd $tukova vyz-
doba, honosny Velky sal, krésnd sala terrena, zdmecka kaple
¢i rozsahla zameckd zahrada francouzského typu.

The Early Baroque chateau is the dominant feature of the
town. Even if the halls are not furnished, you will surely enjoy
the captivating story of this chateau as well as the beautiful
ceiling paintings, rich stucco decoration, the Grand Hall,

the beautiful sala terrena, the chateau chapel and the large
French-style chateau garden.

Zamek Holesov, nam. F. X. Richtra 190, 769 01 HoleSov
tel.: +420 573 395 344, +420 571 160 890, mic@mks-holesov.cz,
www.holesov.info

52 . ZEMANOVA KOVARNA
11 Zeman's forge

Stard panska kovarna na Holajce stavala na misté vedle
zamku jiz v 16. stoleti. Je nazyvéana podle rodu Zemand,
ktery kovérnu vlastnil desitky let. | kdyz dnes budova slouzi
jako muzeum, pGvodni vybaveni je stale funkeni. Vstupné je
zahrnuto do prohlidkového okruhu zdmku Hole3ov.

The old manor forge at Holajka stood next to the chateau as
early as the 16th century. It is named after the Zeman family,
who owned the forge for decades. Although the building
serves as a museum today, the original equipment is still
functional. The entrance fee is included in the tour of the
Holesov castle.

Zemanova kovarna, Zamecka 183, 769 01 Holesov,
tel.: +420 573 395 344, muzeum@mks-holesov.cz,
www.holesov.info

53 ~ SACHOVA SYNAGOGA
L Sach Synagogue

Sachova synagoga v Hole3ové patfi mezi nejvyznamnéjsi
pamatky nejen v Hole$ové a okoli, ale i v celé Ceské republice.
Jelikoz je tato synagoga dnes jiz jedinou synagogou tzv.
polského typu, ktera se zachovala v plivodni podobg, byva
oznacovana dokonce jako svétovy unikat.

The Sach Synagogue in Hole3ov is one of the most important
monuments not only in HoleSov and its surrounding area but
also in the Czech Republic. The synagogue is unique in the
world for being the only Polish-type synagogue preserved in
its original form.

Sachova synagoga, Pi¢ni ulice, 769 01 Hole3ov
tel.: +420 603 796 411, +420 573 397 822,
synagoga@mbks-holesov.cz, www.holesov.info

Central Moravia

Casy prohlidek/Tours begin at:
IV. a X. so—ne/Sat-Sun

9.30, 11.00, 12.30, 14.00, 15.30
V.-IX. Gt-ne/ Tue-Sun 9.30,
11.00, 12.30, 14.00, 15.30

Dospéli: 200 K¢
Snizené: 120 K&

Zdarma/Free

Casy prohlidek /Tours begin at:
VILI., VIIL.: it-ne/ Tue-Sun
10.00-12.30, 13.00-16.00

IV. a X. so-ne/ Sat-Sun 9.00,
10.00, 11.00, 14.00, 15.00, 16.00
V.~IX. tit-ne/ Tue-Sun 9.00,
10.00, 11.00, 14.00, 15.00, 16.00
XI.-1ll. pouze pro piedem
objednané skupiny/

For groups booked in advance
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54 ALIj MUZEUM KROMERIZSKA

Kroméf¥iz Regional Museum

& Muzeum KroméfiZska sidli v samém srdci Kroméfize v his- Freela.ee_Ké
torickém domé na Velkém ndmésti.

Budovu mizete projit doslova 3 :
od sklepa a7 po ptidu. Cekaji vas
tematicky riznorodé expozice

a kratkodobé vystavy.

The Kroméfiz District Museum is lo-
cated in the very heart of Kroméfiz,
in a historic house on Velké ndmésti. You can go through the

entire building, literally from basement to attic. There are VL. IX—XII
thematically varied permanent and short-term exhibitions. N

ut-ne /Tue-Sun
9.00-12.00, 12.30-17.00
Muzeum Kroméfizska, p. 0., Velké namésti 38/21, 767 01 Kroméfiz VIL-VIIL

tel.: +420 573 338 388, +420 573 343 297, po-ne /Mon-Sun
muzeum@muzeum-km.cz, www.muzeum-km.cz 9.00-12.00, 12.30-17.00

5 5 Am MUZEUM V PRIRODE RYMICE
Rymice Outdoor Museum

Soubor hanéckych lidovych staveb pfedstavuje zplisob
bydleni a hospodafeni v této ¢asti Moravy v poslednich dvou
staletich. Soucdsti aredlu je i renesan¢ni tvrz s hospodarskym
dvorem, kde najdete zdzemi pro navstévniky a tematickou
expozici Od kvasku ke klasku.

Free/240Ké

The complex of Hana vernacular architecture presents the
way of life and farming in this part of Moravia over the last
two centuries. The complex also includes a Renaissance for-
tress with a farm yardf vyhere you will find facilities for visitors v _jx st ne/Tue-Sun
and the thematic exhibit on cereals. 9.00-17.00

Muzeum v pfirodé Rymice, Rymice 2, 769 01 HoleSov
tel.: +420 734 173 889, +420 573 395 238,
muzeum@muzeum-km.cz,

www.muzeum-km.cz

5 <o VETRNY MLYN VELKE TESANY
+4% Velké Tésany Windmill

Vétrny mlyn némeckého typu

s celodievénou oto¢nou konstrukci,
ktery se pro svou autenticitu

stal v roce 2014 narodni kulturni
pamétkou.

A German-style windmill has an
all-wood rotating structure, which
became a national cultural monu-
ment in 2014 for its authenticity.

Ut-pa/ Tue—Fri 13.00-17.00
so-ne/ Sat-Sun
9.00-12.00, 13.00-17.00

Vétrny mlyn Velké Tésany, Velké Tésany 84,

767 01 Barice - Velké Tésany, tel.: +420 732 175 553,

muzeum@muzeum-km.cz, www.muzeum-km.cz

% The museum features expositions

5 o HASICSKE MUZEUM
+4% " Firefighters’ Museum

& Muzeum obsahuje expozice B Free/60¥¢

vénované historii a vyvoji
hasi¢ského hnuti a techniky
od roku 1820 do 1. poloviny
20. stoleti.

dedicated to the history and
development of the fire-fighting
movement and equipment from
1820 to the first half of the 20th
century.

IV, V., IX,, X.

pa, so, ne/Fri, Sat, Sun
10.00-12.00, 13.00-17.00
VI.-VIII. 4t-ne/Tue-Sun
10.00-12.00, 13.00-17.00

Hasiéské muzeum, namésti Svobody 56, 798 58 Cechy pod Kosifem
tel.: +420 582 373 726, hasicske.muzeum@cechypk.cz, www.cechypk.cz

5 8 o MUZEUM VETERANU
1 Slatinice Antique Car Museum

V renovovaném statku z roku 1850 najdete sbirku starych au-
tomobilli a motocykld (Mercedes Benz, BMW, KdF), pfevazné
z30. let minulého stoleti. Upouta vds kulisa dobové Olomou-
ce, autodilna s benzinovou pumpou ze za¢atku 20. stoleti,
venkovska stodola s veteranem ulozenym” pod sldmou a jiné.

A renovated farmhouse from 1850 holds a collection of vin-
tage cars and motorcycles (Mercedes Benz, BMW, KdF), mostly
from the 1930s. Other points of interest include a period bac-
kdrop from Olomouc, a car shop with a petrol station from the

early 20th century, a village barn with an antique car“stashed” 8?"1?‘2_"105/01');)":
under straw and more. VT
po-pa/ Mon-Fri
10.00-17.00
Muzeum veterand, Slatinice 2, 783 42 Slatinice, so—ne/ Sat-Sun
tel.: +420 725 379 083, rezervace@veteranmuseum.cz, 10.00-18.00

www.veteranmuseum.cz

50 MM ZAHRADNI ZELEZNICE
08 Garden railway

1:22,5 zasazené do skutecné krajiny s kvétinami i malymi
stromy, mosty i skalisky, zastavkami i naddrazimi, mezi kterymi
se prohani dychavi¢né masinky tahnouci za sebou osobni

i nékladni vagony détem i dospélym pro radost. Jeho atmos-
féra se méni v zavislosti na pocasi a ro¢nim obdobi.

Zahradni Zeleznice ve Stfizové je modelové kolejisté v méfitku Free/50K¢

A model railway in the scale of 1:22.5, the Garden Railroad

in Stfizov is set in a real landscape with flowers and small
trees, bridges and rocks, stops and stations, among which run
wheezing locomotives that pull both passenger and freight
wagons to the delight of children and adults.

so-ne/Sat-Sun

10.00-12.00, 13.00-17.00
Otevieno/Open:

3.5, 45, 175, 185, 315,
16, 146, 156, 286, 29.6.,
Karel Vana, Zahradni Zeleznice, Stfizov 101, 783 43 Drahanovice 57,6.7.,127,137, 26.7.,

tel.: +420 604 246 932, +420 585 949 286,
info@zahradnizeleznice.cz, www.zahradnizeleznice.cz

277, 9.8, 108, 238, 248,
69,79, 209, 219, 289.
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60 . HANACKE MUZEUM CHOLINA
il Cholina Hana Region Museum

& Bezmala 1300 exponati uchovavé cennd svédectvi o Zivoté
nasich predkd. Kromé exemplafi od mistnich obyvatel zde
najdete i dar cestovatele Emila Holuba, unikétni divadelni
oponu, hraci obrazy, malované truhly, bibli ze 16. stoleti ¢i
staré zemédélské nastroje.

S Nearly 1,300 exhibits preserve valuable testimony on the lives
of our ancestors. Besides articles from local residents, you will
find here a gift from the traveller Emil Holub, a unique theatre
curtain, musical paintings, painted chests, a 16th-century
Bible and old agricultural tools.

Hanacké muzeum Cholina, 783 22 Cholina 52,
+420 585 348 026, +420 737 473 133, www.hanackemuzeum.cz,
tic@obeccholina.cz, obec@obeccholina.cz

61 <o MUZEUM LITOVEL
1 Town Museum

& Stalé expozice: Litovelska
femesla, Gustav Fristensky
a 0d mechanického hraciho
strojku k modernimu gramofonu.
Kratkodobé tematické vystavy.

£k Permanent exhibitions: Litovel
crafts, Gustav FriStensky and
From Mechanical Music Boxes
to the Modern Gramophone.
Temporary exhibitions.

Muzeum Litovel, Smyckova 795, 784 01 Litovel
tel.: +420 585 341 465, muzeum@muzeumlitovel.cz,
www.muzeumlitovel.cz

6 o RADNICNI VEZ
+44" Town Hall Tower

& Je to nejvyssiradnicni véz v Ceské i Slovenské republice, ktera
je postavena na fece, vyska 65 metrd. Vyhlidka z radni¢ni véze
s vyhledem na Litovelské Pomoravi a centrum mésta. Castgji
je dobe vidét vysilac na Pradédu a kostel na Svatém Kopecku.
Vystup na véz mozny pro min. 3 osoby.

Sie The tallest town hall tower in the Czech or Slovak Republics
is built over the river and is 65 metres high. Lookout from the
town hall tower with view of Litovelské Pomoravi (river basin
area) and town centre. The transmitter on Pradéd and the
church on Svaty Kopecek can be seen more often. The tower
is open to groups of 3 or more.

Turistické infor. centrum Litovel, nam. Pfemysla Otakara 762,
78401 Litovel , tel.: +420 585 150 221, tic@litovel.eu,
www.tic.litovel.eu

Free/50Ké¢é

VI.-IX., st-ne/Wed-Sun
10.00-17.00

Posledni prohlidka

v 16.00/

Last tour at 4 p.m.

1.-V., X.-XIl.
st-ne/Wed-Sun
9.00-16.00
VI-IX.
st-ne/Wed-Sun
9.00-17.00

Cas prohlidky nutno ovéfit

na tel.: +420 585 150 221
Please check visiting hours by
calling +420 585 150 221

L

6 3 ~  MUZEUM A GALERIE V PROSTEJOVE
L1 Prostéjov Museum and Gallery

Muzeum a galerie nabizi navstévnikim nékolik stalych
expozic a fadu kratkodobych muzejnich i galerijnich vystav.
V hlavni budové muzea najdou navstévnici interaktivni
archeologickou expozici, expozici historie mésta Prostéjova
do roku 1848, geologie, ndrodopisu a novou expozici
#JIRIWOLKER, kterd pracuje s prvky umélé inteligence.

2! 3
The museum and gallery offer several permanent museum and B v

P

Free/60Ké

gallery exhibits as well as many short-term special exhibitions.
The main building of the museum features an interactive ﬂ

archaeological exhibition and exhibitions on the history of
the town of Prostéjov before 1848, geology and ethnography
and the new #JIRIWOLKER exhibition, which uses elements of
artificial intelligence.

Denné mimo po / Daily except Mon tt-ne/Tue-Sun 9.30-12.00, 13.00-17.00

Muzeum a galerie v Prostéjové, p.o., nam. T. G. Masaryka 7/2,
796 01 Prostéjov, +420 582 344 990, muzeumpv@muzeumpv.cz,
WWw.muzeumpv.cz

6 o GALERIE SPALICEK

44 Gallery Spalicek
V budoveé Spali¢ku jsou vystavni prostory, které béhem roku Free/60¥é¢
nabizi nékolik kratkodobych vystav
s fadou zajimavych doprovodnych = : ™ F.ﬁ -
-_-____‘__—.f=\~.- V.

programd. V pfizeni budovy je pfijemna s ¢
kavarna s venkovnim posezemim. N o ﬁ

Throughout the year, the museum
organises numerous short-term exhibi-
tions with many interesting accompa-
nying programmes. There is a pleasant
café with outdoor seating on the ground floor.

Denné mimo po / Daily except Mon .
ut-ne/Tue-Sun, 9.30-12.00, 13.00-17.00

Muzeum a galerie v Prostéjové, p.o., ndam. T. G. Masaryka 7/2,
796 01 Prostéjov, +420 725 875 008, muzeumpv@muzeumpv.cz,
WWw.muzeumpv.cz

o RADNICNI VEZ
65 i Town Hall Tower

Dvoupatrova budova radnice s asymetricky umisténou vézi
byla postavena v letech 1911-1914. Vnitini vyhlidka z véze

je umisténa ve vysce 46 m. Déle ve véZi naleznete expozice

z historie i soucasnosti radnice, hodinovy stroj. K dispozici jsou
i dalekohledy.

Free/Zdarma

The two-storey town hall, with an asymmetrically placed
tower, was built between 1911 and 1914. The tower’s interior
viewing platform is located at a height of 46 m. In addition,
the tower features an exhibition on the Town Hall’s past and
present and a clockwork. Viewing telescopes are also avail-
able. Or can be booked.

Provozni doba na

www.turistaprostejov.cz
nebo na bezplatné

tel.: +420 800 900 001.

For the opening hours of the
Town Hall Tower, see www.
turistaprostejov.cz or call
800900 001 free of charge.

Radnicni véz, nam. T. G. Masaryka 12, 796 01 Prostéjov
tel.: +420 582 329 722-3, informace@prostejov.eu,
www.turistaprostejov.cz



Stiedni Morava

Central Moravia

~ HVEZDARNA
66 1 Observatory

& Hvézdarnav Prostéjové, jedina vefejna hvézdama
v celém Olomouckém kraji, se nachazi uprostred zelené
prostéjovskych Kolarovych sadi v zapadni ¢asti mésta. Svym
navstévnikiim nabizi denni i vecerni pozorovani dalekohledy,
pravidelné prednasky, vyukové porady pro skoly a mnoho
dalsiho.

£P: The Prostéjov Observatory, the only public observatory in the
Olomouc Region, is located in the middle of the Kolaf Park in
the western part of the city. It offers daytime and nighttime
observations with telescopes, regular lectures, educational
programmes for schools, and more.

Astronom. oddéleni - hvézdarna, Muzeum a galerie v Prostéjové, p.o.,
Kolarovy sady 3348, 796 01 Prostéjov, tel.: +420 582 344 130,
hvezdarna@hvezdarnapv.cz, www.hvezdarnapv.cz

6 7 o CERVENY DOMEK PETRA BEZRUCE
1 Petr Bezruc’s Red House

& Expozice o basniku Petru BezruCovi seznamuje v deseti
textovych panelech a jeho osobnimi pfedméty s Zivotem
a dilem tohoto umélce. Je umisténa ve dvou mistnostech
Cerveného domku v Kostelci na Hané, kde Bezru¢
dlouhodobé Zil a tvofil. Pojdte i Vy navstivit posledni
utocisté ,starého jestéra.”

£ The exhibition on the poet Petr Bezru¢ introduces the life
and work of this artist through ten text panels and his per-
sonal items. It is located in two rooms of the Red House in
Kostelec na Hané, where Bezruc lived and worked for years.
Come and visit the last refuge of the “old lizard".

Cerveny domek, Bezru¢ova 153, 798 41 Kostelec na Hané
tel.: +420 775 887 067, cervenydomek@muzeumpv.cz,
WWWw.muzeumpv.cz

6 o BUNKR PRASLAVICE
++4 Praslavice Bunker

& Bunkr Pfaslavice byl vybudovén v dobé studené valky.
Rozsahly podzemni komplex mél slouzit jako strategicky
bod pro komunikaci mezi zemémi Varsavské smlouvy.

V pfipadé propuknuti ozbrojeného konfliktu by uvnitf ve
fungovalo po dobu az 10 dni bez nutnosti zasahu zvenci.

& The Praslavice Bunker was built during the Cold War. The
extensive underground complex was to serve as a strategic
point on communication between Warsaw Pact countries.
In the event of an armed conflict, everything inside would
function for up to 10 days without the need for outside
intervention.

Bunkr Praslavice, Praslavice 335, 783 54 Praslavice
tel.: +420 605 945 125, e-mail: bunkr@flenexa.com
www.bunkrpraslavice.cz

Free/80Ké
p :

Otviraci doba hvézdarny na:
Opening hours of the
observatory:
www.hvezdarnapv.cz

Free/20Ké

IV.-X.

pa-ne/Fri-Sun
9.30-12.00, 13.00-17.00
na vyzadani kdykoliv dle
domluvy

At any time on request by
prior appointment.

Pfesné terminy na/
Find exact dates at
rezervace.bunkrpraslavice.cz

& Exkurze Vas zavede do pivovarskych sklep(, kde byla

& The excursion will take you to the brewing cellars, where

& Exkurze Vas zavede do kamennych sklepd, kde byla v roce

% The excursion will take you to stone cellars, where in 2021 the

69 ~o PIVOVARTVARG
18 Brewery TVARG

v roce 2020 obnovena tradice vareni piva. Dozvite se
néco z historie pivovarského femesla a pficichnete k su-
rovindm na vareni piva. Uz jsem nékdy byli na pivovarské
varné? Tady totiz ochutndte pivo pfimo z lezackého tanku.

the tradition of brewing brewing was restored in 2020.
You will learn something from the history of brewing
craft and smell the raw materials for brewing. Have you
ever been to brewing brewhouse? Here you will taste
beer directly from the lager tank.

Pivovarska 899, Velka Bystfice 783 53
tel.: 739 619 019, e-mail: info@tvarg.cz, www.tvarg.cz

Exkurze vzdy v sobotu 15.00
Tour every Saturday at 15.00

7 o TVARUZKARNA TVARGLE
Cheese manufactory TVARGLE

Free/199Ké

2021 zahdjena femesind vyroba tvardzk( pod znackou
TVARGLE. Dozvite se néco z historie femesla syrafii

a o vyrobé tvardzkli v regionu Hand. Vite jak se Slape
tvaroh? Jak dlouho tvartizky zraji? To vse zjistite v ramci
interaktivni exkurze.

B,

- r ". y
craftsmanship of curd cheese under the TVARGLE brand was

started. You will learn something from the history of the craft . @
-

of cheesers and the production of cheese in the Hané region.
Do you know how cottage cheese is going? How long have the
curd cheese mature? You can find out all this in the interactive  Exkurze vidy v sobotu ve
excursion. 14.00, doporucujeme ob-

jednani. Tour every Saturday
Pivovarska 899, Velka Bystfice 783 53 at 14.00, We recommend
tel.: 739 619 019, e-mail: info@tvarg.cz, www.tvarg.cz ordering

FREE Prostéjov
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SATLAVA - MUZEUM VEZENSTVI
Satlava (Manor Jail) - the penal museum

ECCE HOMO PARK
Ecce Homo Park

& V expozici na vas Cekd fada zazitk(i od emotivni siné & Unicovska Satlava vznikla pocatkem 17. stoleti a nabizi

Ala

slavy, pres historicky priijezd vyvoje zavodu Ecce
Homo, zavodnich automobilll a rekord(l, az po redl-
nou zavodni jizdu, a détsky svét s mini autoservisem
a chytrou stavebnici Gecco. Pro déti autodrdha

a unikatni vystava 1. 000 ks tzv. angli¢aka.

A range of experiences await you in the exhibit, from
an emotional hall of fame, to a historical trip through
the development of the Ecce Homo races, racing cars
and records, to rides in a racing car, and a childre-

n's world with a mini car service and a clever Gecco
construction set. There is a racetrack for kids.

Ecce Homo Park, Sternbersky klaster, Farni 3, 785 01 Sternberk

tel.: +420 585 013 400, +420 601 508 308,
amk@eccehomo.cz, www.eccehomopark.cz

STERNBERSKY KLASTER
Sternberk Monastery

Z4zitkové prohlidky kldstera zachycuji obdobi od gotiky
az po soucasnost véetné ukazky kostelnich varhan i jinych
hudebnich nastroju. Vystava obraz( J. K. Handkeho

a dalsich. Pro déti loutkové divadlo, sklepeni a zoo koutek.

Aktudlni oteviraci dobu, akce a moznosti pronajmu nadvori

najdete na webu.

s Experience tours of the monastery that cover the period
from the Gothic era to the present day and include

a demonstration of the church organ and other musical
instruments. Exhibition of paintings by J. K. Handke and
others. For children, there is a puppet theatre, a basement

area and a little zoo. For current opening hours, events and

courtyard rental options, please visit the website.

Sternbersky klaster, Farni 3, 785 01 Sternberk

Aktudlni provozni dobu
naleznete na webovych
strankach.

Current opening hours are
available on the website.

Free/150Ké

AktudIni oteviraci doba na/
Current opening hours at
www.sternberskyklaster.cz

tel.: +420 604 591 340, handke@seznam.cz, www.sternberskyklaster.cz

EXPOZICE CASU
Exhibition of Time

Expozice ¢asu ve Sternberku je interaktivni muzeum,
ukryvajici 250 exponati z celého svéta. Téma, cas”
predstavuje z hlediska vesmiru, techniky, uméni

i spolecnosti. Nabizi 3D modely planet, vzacné hodiny,
gléby a mnoho dalsiho. (,Clovék nema nic vzacnéjsiho
a cennéjsiho nez ¢as.” Beethoven.)

/A
4

Ala
iy

prohlidku dochovanych prostor méstského vézeni, které
fungovalo az do roku 1945. Seznamite se s vyvojem prava
v Unicové, mucicimi nastroji nebo si prohlédnete docho-
vané malby a népisy v jednotlivych celach.

Established in the early 17t century, the Uni¢ov manor
jail offers a tour of the preserved town jail, which has
remained in operation until 1945. You can learn more
about the evolution of law in Unicov and see the torture
instruments and the preserved paintings and inscriptions
in the cells.

Satlava - Muzeum vézefistvi, PFiéni 205, 783 91 Unicov
tel.: +420 734 513 953, satlava@unicov.cz,
WWW.unicov.cz, www.mkzunicov.cz

RADNICNI VEZ
Town Hall Tower

Radnice byla plivodné jen trznim domem, tynem, kde se
vykladalo cizi zboZi. V severovychodnim rohu se nachazi
véz, dosahujici vyse 45 metrQ.V 17. stoleti byla k radnici
pristavéna kaple. V 19. stoleti byla radnice pfestavéna

v pseudorenesanénim stylu. Prohlidky od 3 platicich osob.

Originally, the town hall was but a market house for
unloading foreign goods. In the north-east corner there
is a tower rising up to 45 metres. In the 17" century, the

town hall was extended by a chapel and in the 19% century

it was remodelled in the Neo-Renaissance style. Tours
require a minimum of three paying guests.

Méstské informacni centrum — Masarykovo nam. 29, 783 91 Unicov

tel.: +420 734 513 953, email: mic@unicov.cz, satlava@unicov.cz,
Www.unicov.cz, www.mkzunicov.cz

MUZEUM U VODNI BRANKY
Museum U Vodni Branky

Byvala méstska zbrojnice (architektonicky po-
zoruhodnad renesancni stavba z let 1575-1585)
dnes slouZi jako méstské muzeum se stélou
expozici zaméfenou na déjiny kralovského
mésta Unicov.

IX.-V. pé/Fri 14.00-17.00,
so—ne/Sat-Sun 10.00-17.00
VIL-VIII. Ut-ne/ Tue-Sun
10.00-17.00

IV.-VI., IX.-X. so-ne/
Sat-Sun 10.00, 14.00
VIL-VIIL. po-ne/ Mon-Sun
10.00, 13.00, 15.00

Free/20Ké

. S& The former municipal armoury (a Renaissance
= The Exhibition of Time in Sternberk is a modern museum construction from 1575 to 1585, remarkable

with 250 items from around the world. It presents the
theme of “time” in terms of the universe, technology, art
and society. On display here are 3D planet models, rare
clocks, globes and much more. (“Man has no nobler or
more valuable possession than time.” Beethoven.)

Expozice ¢asu, CSA 19, 785 01 Sternberk

X.-IV. po-pé/ Mon-Fri
10.00-16.00

V., VL., IX. po—ne/ Mon-Sun
10.00-16.00

VII.-VIIl. po-ne/ Mon-Sun
9.00-17.00

tel.: +420 587 571 278, expozice@mkzsternberk.cz, www.expozicecasu.cz

from the architectural viewpoint) now serves
as the municipal museum with a permanent
exposition focusing on the history of the royal
town of Unicov.

Muzeum U Vodni branky, Olomoucka 322, 783 91 Unicov
tel.: +420 734 513 953, satlava@unicov.cz,
WWW.muzeumunicov.cz

VI.-IX. so-ne/Sat-Sun 10.00-16.00

X.-V. so—ne/Sat-Sun 11.00-16.00
nebo na pozadani/ on request
tel.: +420734 513 953
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7 o MUZEUM OLOMOUCKYCH TVARUZKU

Museum of Olomoucke tvaruzky

& Nové Muzeum Olomouckych tvar(izk{ slavnostné oteviené

26. cervna 2014 je bezbariérové, forma individualnich
prohlidek da kazdému moznost vybéru prohlidky podle jeho
z4jmu a ¢asovych moznosti. V moderné pojatych expozicich
je predstavena historie Olomouckych tvarizki od nejstarsich
pramen( do soucasnosti. Prohlidka trva pfiblizné hodinu.

The new Museum of Olomoucke tvaruzky, ceremonially
opened on 26 June 2014, provides wheelchair access. Indi-
vidual tours are an option tailored to the visitors'interest and
time possibilities. The Museum presents a historical overview
of this cheese since its very beginnings up to the present day
in its modern expositions. The tour lasts about an hour.

Muzeum Olomouckych tvartzkd, Palackého 2, 789 83 Lostice
tel.: +420 583 401 217, www.tvaruzky.cz, awmuzeum@tvaruzky.cz

7 8 o PAMATNIK ADOLFA KASPARA
1 Adolf Kaspar Memorial

Pamétnik je umistén v domé, ktery zndmému malifi a ilustré-
torovi slouzil jako letni byt. V expozici vénované A. Kasparovi
navstévnici naleznou nejen kolekci jeho dél, ale také
rekonstrukci jeho malifského ateliéru. V pamatniku je rovnéz
k vidéni nova expozice slavnych lostickych pohard.

The memorial is located in the house used as a summer
apartment by the famous painter and illustrator. The exhibit
dedicated to A. Kaspar features a collection of his work and
a reconstruction of his painting studio. The memorial also
houses a new exhibition of the famous Lostice goblets.

Pamatnik Adolfa Kaspara v Losticich, Palackého 343, 789 83 Lostice
tel.: +420 583 445 256, pamatnik.losticc@muzeum-sumperk.cz,
www.muzeum-sumperk.cz

79 ~o. MUZEUM MOHELNICE
1 Mohelnice Museum

Muzeum nabizi dvé moderni stélé expozice. Expozice Z déjin
Mohelnicka, ocenéna v prestizni soutézi Gloria Musaealis,
sleduje vyvoj mésta a okoli od 11. do 21. stoleti. Ve stfedo-
vékych sklepnich prostorach je instalovana expozice Pravék
Mohelnicka, dopInéna interaktivni archeologickou hernou.

The museum offers two modern permanent exhibits: From
the History of Mohelnice, which was awarded in the presti-
gious Gloria Musaealis competition, traces the development
of the town and its surroundings from the 11™ to the 21
century. The medieval cellars of the museum house the expo-
sition The Prehistory of the Mohelnice Region, accompanied
by an interactive archaeological game.

Muzeum Mohelnice, Kostelni namésti 3, 789 85 Mohelnice
tel.: +420 583 430 693, mohelnice@muzeum-sumperk.cz,
www.muzeum-sumperk.cz

Free/85Ké

Celoro¢né
Year-round
9.00-17.15

Celoro¢né/Year-round
Ut-so/Tue-Sat
9.00-12.00, 12.30-17.00

Celorocné/Year-round
ut-ne/Tue-Sun
9.00-12.00, 12.30-17.00

80 MLADECSKE JESKYNE
Mladec Caves

& Vyznamna archeologicka a paleontologicka

lokalita. Jeskyné vytvéfi labyrint chodeb

a dému s krapnikovou vyzdobou. Nalezeny
zde byly kosti vyhynulych obratlovc(i a mno-
ho koster lidi star$i doby kamenné.

An important archaeological and paleon-
tological site. The caves are composed of

a labyrinth of corridors and cathedrals with
stalagmite and stalactite formations. Bones
of extinct vertebrates and numerous human
skeletons from the Early Stone Age have
been found at the site.

Mladecské jeskyné, 783 21 Mladec 84,
tel.: +420 730 574 627, mladec@caves.cz,
mladecske. caves.cz

8'] JAVORICSKE JESKYNE

Javoricko Caves

Témér kilometr dlouhy labyrint zpfistupnénych chodeb

a doémi vynika nejbohatsi a nejmohutné;jsi krapnikovou
vyzdobou od excentrickych krapniki pres prisvitné kamenné
zéaclony az po rozlehlé sintrové kaskady a vysoké pagody
stalagmitd. Zvlast plsobivé jsou mohutné prostory Sutového
dému a dému Gigantd.

A nearly one kilometre-long labyrinth of publicly accessible
corridors and cathedrals featuring the richest and most
massive stalagmite and stalactite formations — from eccentric
formations, translucent stone curtains, large sinter cascades,
to tall pagoda stalagmites. Especially impressive are the huge
spaces of Detritus Cave and the Cave of Giants.

Javoricské jeskyné, 783 24 Slavétin u Litovle
tel.: +420 585 345 451, javoricko@caves.cz, javoricske.caves.cz

8 2 ZBRASOVSKE ARAGONITOVE JESKYNE

Zbrasov Aragonite Caves

V evropském méfitku unikatni jeskyné s, jezery” plynu oxidu
uhlicitého. Na jejich vzniku se podilely mj. hlubinné termalni
vody, unikatni vyzdobu tvoii minerdl aragonit, raftové stalag-
mity a kulovité povlaky stén zvané koblihy.

The caves are unique on a European scale and feature carbon
dioxide “lakes." These were created in part by underground
thermal water. Remarkable formations are composed of the
mineral aragonite, and the site also features raft stalagmites
and walls with spherical incrustations known as doughnuts.

Zbrasovské aragonitové jeskyné, 753 51 Teplice nad Becvou 75
tel.: +420 581 601 866, +420 724 275 825, zbrasov@caves.cz,
zbrasovske.caves.cz

-19-25%

1.-11l., XI. po—-pa/Mon-Fri 10.00, 13.00
IV., X. Gt-ne/Tue-Sun 9.00-15.00

V., VI, IX. it-ne/Tue-Sun 9.00-16.00
VII.-VIIL. Gt-ne/Tue-Sun 9.00-16.30
XIl. Zavieno/Closed

-18-23%
G/

1.-111., Xl.po-pé/Mon-Fri
10.00, 13.00

IV.=VL,, IX. it-ne/Tue-Sun
9.00-16.00

VIIL.-VIII. Gt-ne/Tue-Sun
9.00-16.30

X. Ut-ne/Tue-Sun
9.00-15.00

XIl. Zavieno/Closed

-18-20%

I. Zavieno/Closed

IL.~1Il. po—pé/Mon—Fri
10.00, 14.00

IV.-VL, IX.-X.
t-ne/Tue-Sun 9.00-16.00
VIL-VIII.

it-ne/Tue-Sun 9.00-16.00
XI., XII. po—pa/Mon-Fri

po dohodé/by arrangement



Mladecské jeskyné Zbrasovské Javorické jeskyné

783 21 Mladec aragonitové jeskyné 783 24 Slavétin u Litovle

Tel: +420 730 574 627 753 51 Teplice nad Be¢vou 75  Tel.: +420 730 575 924

Tel.: +420 585 347 148 Tel.: 4420 724 275 825 Tel.: +420 585 345 451

mladec@caves.cz Tel: +420 581 601 866 javoricko@caves.cz
zbrasov@caves.cz

Jeskyné Na Pomezi Jeskyné Na Spic¢aku
790 61 Lipova-Lazné 790 82 Pise¢na

Tel: +420 730 574 820 Tel.: +420 602 295 562
Tel.: +420 584 421 284 Tel.: +420 584 423 129
pomezi@caves.cz spicak@caves.cz

Katefinska jeskyné  Jeskyné NaTuroldu Bozkovské jeskyné

ot
Bozkovské dolomitové J.

PRAHA
Konépruské j. Miadecské j. N e m— P 7 - "
JavoriEské j 4% OSTRAVAYL Sloupsko-30stivské  Jeskyné Balcarka Chynovska jeskyné

Zbrasovské L0 jeskyné 4
). Balcarka 4™ aragonitoveé j.

Sloupsko-Sosivs kéJ

Punkevni T
i ]Af\ Katefinska J. “//" >

4
CHprous ). 4% ) Vypustek Sprava jeskyni Ceské republiky v
. Kvétnové namésti 3, 252 43 Prihonice

—0 Tel.: +420 271 000 040
J. Na Turoldu
ar

Jeskyné jsou otevi‘eny od dubna do fijna,
nékteré vsak mizete navstivit celorocné.

Bl f I t
WWW.CHVES.CZ w‘l,::; ng::ge naleEnetens Punkevni jeskyné a propast Macocha
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83 ~  MESTSKE MUZEUM A GALERIE
1 Town Museum and Gallery

& Navstivte vystavy a expozice v Hranicich. Atraktivni vystavy
pro déti i dospélé zhlédnete na Staré radnici, kde je také
Goticky sal. Expozici modelu historického centra a expozici
historickych zbrani nabizi Muzeum na zdmku.

P Visit exhibitions in Hranice. Attractive exhibitions for children
and adults can be seen at the Old Town Hall, which also
features the Gothic Hall. The Museum in the chateau offers an
exhibit featuring a model of the historical town centre and an
exhibit of historical weapons.

Méstska kulturni zafizeni Hranice, p.o., Masarykovo ndamésti 71,
753 01 Hranice, tel.: +420 778 777 893, +420 775 854 522,
stara.radnice@muzeum-hranice.cz,

www.muzeum-hranice.cz

84 LA PROHLIDKY MESTA S PRUVODCEM

Guided tours of the town

& Jen malokde je k vidéni tolik pfirodnich a historickych rarit
jako v Hranicich. Vydejte se na prohlidku malebného mésta
s historickym centrem v doprovodu priivodce. Navstivite
radnici, kostel, zamek s unikatnim zastfesenim, uvidite obydli
kata nebo méstské hradby. Termin prohlidky je potreba
domluvit predem.

% There are few places where you can see so many natural
and historical rarities as in Hranice. Take a guided tour of
the picturesque city with its historical centre. Visit the town
hall, the church and the chateau with a unique roof. See the
executioner's home and the town's historical walls. The date
and time of the tour must be arranged in advance.

Turistické informacéni centrum, Pernstejnské nam. 1, 753 01 Hranice
tel.: +420 581 607 479, +420 777 499 892,
infocentrum.zamek@mkz-hranice.cz, www.infocentrum-hranice.cz

8 5 fﬁ HRANICKA PROPAST
%% Hranice Abyss

& Propast lezi v Narodni pfirodni rezervaci Hirka u Hranic a je
s celkovou namérenou hloubkou 519,5 metr( nejhlubsi
propasti Ceské republiky. Soucasné diky rekordni hloubce
vody 450 metr(i je nejhlubsi zatopenou propasti svéta. Na
Hranickou propast se mlzete podivat z volné pfistupné
vyhlidkové plosiny.

% The abyss is located in the Harka National Nature Reserve
near Hranice and is the deepest abyss in the Czech Republic,
with a total measured depth of 519.5 metres. Also, with a
record water depth of 450 metres, it is the deepest flooded
abyss in the world. You can see the Hranice Abyss from a
freely accessible viewing platform.

Infocentrum Hranické propasti, U Teplic 552, 753 01 Hranice
tel.: +420 778 888 643, infocentrum.propast@mkz-hranice.cz,
www.infocentrum-hranice.cz

Free/Zdarma

ut-so/Tue-Sat

9.00-12.30, 13.00-16.00
ne/Sun

9.00-12.30, 13.00-17.00
Aktudlné v TIC Hranice/

Currently at the Hranice
Information Centre

tel.: +420 581 607 479

Free/60Ké
w3 ,

¥

vTIC Hranice.

More information is avail-
able at the Tourist Info
Center Hranice.

Free/Zdarma

Celero¢né

L

L

8 . MUZEUM KOMENSKEHO
Comenius Museum

Nejstarsi muzeum na svété zaméfené na osobnost a dilo

J. A. Komenského se nachézi v prostorach renesancniho
zamku v historickém centru Pferova. MiiZete navstivit stalé
expozice vénované J. A. Komenskému, historii $kolstvi, mi-
neralogii, entomologii, archeologii, zvon(im a narodopisu,
ale i krétkodobé vystavy. Pfistupna je také zameckd véz.

The oldest museum in the world focused on the life and work
of J. A. Comenius is situated in a Renaissance chateau in the
historical centre of Prerov. You can visit the permanent exhibit
dedicated to J. A. Comenius, the history of education, mine-
ralogy, entomology, archaeology, bells and ethnography and
short-term exhibitions. The chateau tower is also accessible.

Muzeum Komenského v Pferové, p. o.
Horni namésti 7/7, 750 02 Perov, tel.: +420 581 250 531,
info@prerovmuzeum.cz, www.prerovmuzeum.cz

87 LA

Spolecné s priivodcem objevite zajimavosti méstské pamat-
kové rezervace, navstivite i pamatky, které nejsou bézné
pristupné (zvonice, byvald synagoga). Soucasti prohlidky

je ndvstéva unikatni stfeSni zahrady a starého Zidovského
hibitova.

PROHLIDKY MESTA S PRUVODCEM
Guided tours of the town

On a guided tour you will discover points of interest within
the town’s heritage zone, visiting sights that are not usually
accessible (belfry, former synagogue). The tour also includes
the unique garden roof and old Jewish cemeteries.

Turistické informacni centrum, nam. T. G. Masaryka 13,
751 31 Lipnik n. Be¢vou, tel.: +420 581 773 763, +420 731 640 848,
info.mesto-lipnik.cz, www.mesto-lipnik.cz, tic@knihovnalipnik.cz

88 = WELLNESS PENZION U GRYGARU

U Grygari Wellness and Guest

Ubytuijte se v srdci Lipnika nad Be¢vou a objevujte okolni
pamétky, pfirodu i nejdelsi cyklostezku na Moravé. Po aktivnim
dni si doprejte relax ve wellness s finskou saunou, parni lazni,
vifivkou a venkovni ochlazovnou. UZijte si pohodli a jedine¢nou
atmosféru naseho penzionu.

Stay in the heart of Lipnik nad Be¢vou and discover the sur-
rounding sights, countryside and the longest cycle path in
Moravia. After an active day, relax in the wellness centre with
its Finnish sauna, steam bath, hot tub and outdoor cooling
room. Enjoy the comfort and unique atmosphere of our
guesthouse.

Oseckd 351/1, 75131 Lipnik nad Be¢vou I-Mésto
+420 721 877 658, penzionugrygaru.cz

Free/60Ké

po zavieno/Mon closed
Ut-pd/Tue—Fri
8.00-17.00
so-ne/Sat-Sun
9.00-17.00

Free/Zdarma

V.-IX. 4t-ne/Tue-Sun
Zacatek vzdy v

Start regularly at

10.00, 14.00 u TIC/at TIC

-10%

Oteviraci doba
Check-in: 14:00 - 22:00
Check-out: do 10:00
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LANOVE BLUDISTE HELFSTYN
Helfstyn Rope Maze

89

Prvni lanové bludisté v CR, které vam nabizi nejen (izasné
prekéazky v korunach stromd, ale i nespocet dal3ich atrakci.
Prijdte k ndm a odneste si nezapomenutelné zaZitky. Ve

s maximalnim diirazem na bezpecnost s unikatnim jisticim
systémem CliC-iT a Saferoller.

The first rope maze in the Czech Republic, which offers not
only amazing obstacles in the treetops, but also countless
other attractions. Come and join us for an unforgettable
experience. Everything with maximum emphasis on safety
with the unique CLiC-iT and Saferoller belay systems.

Lanové bludisté Helfstyn, U parkovisté hradu Helfstyn,
751 31Tyn nad Becvou, tel.: +420 601 571 139,
info@bludiste-helfstyn.cz, www.bludiste-helfstyn.cz

90 =< PLOVARNA HRANICE

Hranice swimming pool

Plovérna Hranice nabizi 25-ti metrovy plavecky bazén,
relaxa¢ni bazén s atrakcemi (divoka feka, vodni ¢ise

s houpacim bazénem, masazni lavice, sopka, chrli¢ vody),
détsky bazén, tobogan, whirlpool a parni kabinu. Letni
koupalisté nabizi 25-ti metrovy bazén, relaxacni a détsky
bazén, dva beachvolejbalové kurty.

Hranice swimming pool features a 25-metre swimming
pool, a relaxation pool with attractions (wild river, water
bowl with a swinging pool, massage bench, volcano,
water spout), a children’s pool, a water slide, a whirlpool
and a steam cabin. The summer lido features a 25-metre
swimming pool, a relaxation pool and a children’s pool as
well as two beach volleyball courts.

Plovérna Hranice, Zackova ul. 2042, 753 01 Hranice
tel.: +420 771 295 870, www.plovarna-hranice.cz
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Jedind korytové dréha na Moravé. Soucasné jde s celkovou
délkou 1536 m o nejdelsi bobovou dréhu na Moravé ze
viech typl drah. U nas se nevozite, u nas opravdu bobujete.
Na Moravé to uz jinde nejde. Délka samotného sjezdu je
1030 m. Na drdze je pfemosténi, tunel a spoustu dalsiho.

BOBOVA DRAHA HLUBOCKY
Hlubocky Bobsleigh Track

The only track bobsled run in Moravia. With a total length of
1,536 metres, it is also the longest bobsled run in Moravia.
You do not just go on an easy ride, you actually steer the
bobsled. There is no other such place in Moravia any more.
The length of the downhill run itself is 1,030 metres. The
track includes a bridge, a tunnel, and more.

Skiareal Hlubocky, Skolni 126, 783 61 Hlubo¢ky
tel.: +420 775 771 077, jarmardavid@skiarealhlubocky.cz,
www.skiarealhlubocky.cz

Oteviraci doba na
For opening hours see
www.bludiste-helfstyn.cz

IX.~VI., po—¢t/ Mon-Thu
14.00-21.00, pa/ Fri 15.00-21.00,
so-ne/ Sat-Sun 9.00-21.00
VII.-VIIl. po-ne /Mon-Sun
9.00-21.00 + ostatni prazdniny/
+ other holidays, aktualni
oteviraci doba/ current opening
hours www.plovarna-hranice.cz/
provozni-doba/

Free/120K¢

o

Oteviraci doba na
For opening hours see
www.skiarealhlubocky.cz

LUKOSTRELBA - RESORT HRUBA VODA
Archery - Hruba Voda Resort

9229

& Resort Hrubd Voda nabizi lukosttelbu pro dospélé i déti
od 8 let. Na kazdou kartu ORC
zapujceni luku a sady $ipG na 10 min.
ZDARMA. K vyzvednuti v restauraci
u bobové dréhy.

& The Hruba Voda Resort offers archery
for adults and children from the age
of 8. Each ORC holder can borrow
a bow and arrow set for 10 min. FREE
OF CHARGE. The gear can be picked
up at the restaurant next to the
bobsled track.

Resort Hruba Voda, 783 61 Hlubocky, info@hlubokydvur.cz,
www.resorthrubavoda.cz
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& Resort Hruba Voda nabizi kromé bobové drahy také
trampoliny, lukostielbu, minigolf, Kamzikovu stezku
v korunach strom0, naucné stezky, privatni well-
ness ¢i saunovy svét se zazitkovou Sauna arenou
nebo obcerstveni v mistni restauraci. S kartou ORC
obdrzite ZDARMA 5 minutovy vstup na trampolinu.

TRAMPOLINY - RESORT HRUBA VODA
Trampolines - Hruba Voda Resort

< In addition to a bobsled, the Hruba Voda Resort
offers trampolines, archery, mini golf, the Chamois
Treetop Pathway, educational trails, a private
wellness centre, and a sauna world with the Sauna
Arena, and refreshments in the local restaurant.
With the ORC card you can use a 5-minute entrance
to the trampoline for free.

Resort Hruba Voda, 783 61 Hlubocky, info@hlubokydvur.cz,
www.resorthrubavoda.cz
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& Bobova draha v Resortu Hrubd Voda je jednou
z nejmodernéjsich bobovych drah.

BOBOVA DRAHA - RESORT HRUBA VODA
Bobsleigh track - Hruba Voda Resort

Central Moravia

Free/65K¢

.~

Oteviraci doba na
For opening hours see
www.hrubavoda.cz

Free/60K¢

Oteviraci doba na
For opening hours see
www.hrubavoda.cz

Free/75¥¢

851 m dlouhg, ¢lenitd, atraktivni,
rychld a bezpecnd trat s pfevysenim
52m. Na kazdou kartu ORC je 1 jizda
ZDARMA.

& The bobsleigh track at the Hrubé
Voda Resort is one of the most
modern bobsled tracks. It is 851
metres long, rugged, fun, fast and
safe, and offers an elevation of 52
metres. 1 FREE ride for each Olomouc
Region Card.

Resort Hruba Voda, 783 61 Hlubocky, info@hlubokydvur.cz,
www.resorthrubavoda.cz

Oteviraci doba na
For opening hours see
www.hrubavoda.cz
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9 5 SPORTOVNE STRELECKY AREAL JIVOVA 9 8 = HOTEL TENNIS CLUB***
Jivova sports and shooting grounds Hotel Tennis Club***

& Modemni bezbariérovy volnocasovy a svatebni areal Free/250Ké & Svétové znamy hotelovy a sportovni komplex nabizejici -10%

v Piirodnim parku Udoli Bystfice se zazemim pro cyklo,
turisty, rodiny s détmi. Kulové a brokové stfelnice (skeet/trap), -
lukostrelba; détské, workoutové a mobilni discgolf. hristé; e
restaurace s barem, gril, ubytovani, wi-fi. Volny vstup s ORC :
na kulovou stfelnici.

exkluzivni kombinaci moderniho hotelu se sportcen-
trem, jez proslavily nejvétsi ceské tenisové hvézdy a je
kazdoro¢né déjistém tenisového Czech Open. Hotelovy
aredl také nabizi variabilni konferen¢ni saly. Sleva se
vztahuje na ubytovéni v hotelu.

& Modern barrier-free leisure and wedding area in the Nature

T
& A world-renowned hotel and sports complex offering an -

ey

Park Bystfice Valley with facilities for cyclists, hikers and exclusive combination of a modern hotel with a sports [ -
families with children. Rifle ar}d shotgun shooting range centre, made famous by top Czech tennis players as the . g e
(skeet/trap), archery; children’s, workout and mobile disc golf venue for the annual Czech Open tournament. The hotel B .

course; restaurant with bar, grill, accommodation, Wi-Fi. Free
entry with ORC to the rifle range.

7

complex also offers conference rooms with flexible layouts.

The discount applies to hotel accommodation.

Celoroc¢né/ Year-round AktudlIni provozni doba hotelu

Sportovné stielecky arel Jivova, Jivova 295, 783 98 Jivova st—pd, ne/ Wed-Fri, Sun Hotel Tennis Club, Za Kosteleckou 49, 796 01 Prostéjov na webovych strankach.
tel.: +420 725 981 980, strelnice@vyjad.cz, www.strelnicejivova.cz ~ 9.00-16.00 tel.: +420 604 222 433, hotel@tennis-club.cz, Current opening hours are
fb: strelnicejivova so/ Sat 9.00-18.00 www.hoteltennisclub.cz available on the website.
96 ARBORETUM BiLA LHOTA 99 SPORT KLUB HVOZD
Bila Lhota Arboretum Hvozd Sports Club

& Narodni pfirodni pamdtka. Nachézi se zde asi 300 riiznych Free/90Ké & SportKlub Hvozd provozuje squashové dvorce, stolni tenis, -10%
druht a kultivarG drevin, vcetné vzacnych a sbirkovych fitness v¢. ubytovani. Sport Klub je pfipraven realizovat
devin (japonské javory, magndlie atd.) g firemni akce, $koleni, sportovni soustiedéni, oslavy, srazy

zjizni Evropy, Asie, Severni Ameriky

iz Mexika. Do casU starych sedlackych
rod{ vas zve nové oteviend Zemédélska
expozice pfi Arboretu v Bilé Lhoté.

atd. Soucasné jsou u nas srde¢né vitani vsichni vyznavaci
cykloturistiky. Sleva s ORC plati na pronajem sportovist.

gg Sport Club Hvozd operates squash courts, table tennis,
fitness, including accommodation. The Hvozd Sports Club
is prepared for various company events, trainings, sports

& National natural monument. There are

about 300 different species and cultivars oftrees, including camps, parties, meetings, etc. All cycling enthusiasts are also ~ 1-=XII.
rare specimens (J.apanese maplgs, magnolla}s etc'.).from Sou- VX Jsat s warmly welcomed. The ORC discount applies to the rental of ~Po-tt/Mon-Thu
thern Europe, Asia, North America and Mexico. Visit the age - X. 50, ne/3at, sun sports facilities. 16.00-21.00
of the old farming families in the newly opened Agricultural ~ 9.00-17.00 pa-ne/ Fri-Sun
Exhibition at the Bilé Lhota Arboretum. V-IX. 16.00-21.00
De!'me mimo po Sport Klub Hvozd, 798 55 Hvozd 9
Arboretum, 783 26 Bila Lhota, tel.: +420 725 460 881, Daily except Mon tel.: +420 727 867 005, pvsportklub@seznam.cz,
+420 725 460 888, arboretum@vmo.cz, www.arboretumbilalhota.cz  8.00-18.00 www.sportpenzion.cz
9 7 SPORTCENTRUM HOTELU TENNIS CLUB 'I OO m HOTEL S-PORT VESKA
The Hotel Tennis Club Sports Centre S-PORT Hotel Véska

& Sportcentrum Hotelu Tennis Club vyuZivaji nejvétsi ceské -10% & Hotel S-PORT Véska se nachazi v klidném prostfedi
tenisové hvézdy. Vedle venkovnich a halovych teniso- obklopeném pfirodou a to 15 minut od centra Olomouce!
vych kurtl nabizi: badminton, squash, fitness, bowling i Komfortni ubytovani, laké k odpocinku a relaxaci. Hotel
a relaxa¢ni zonu se saunou, parou a bazénem. je idedlnim mistem pro poradani firemnich akci. Oblibeny
Sleva se vztahuje na pronajem sportovist. i pro sportovni zazemi napf. bowling, fitness, badminton,

bazénova hala s wellness.

£E: The Tennis Club Hotel Sports Centre is frequently visited
by the biggest stars of Czech tennis. Besides outdoor and
indoor tennis courts, including its famous central court, it
offers badminton, squash, fitness, bowling and a relaxation

& Hotel S-PORT Véska is located in quiet countryside just
15 minutes from the centre of Olomouc! Comfortable
accommodation, the perfect place to chill out and relax.

zone with a sauna, steam bath and a swimming pool. A The hotel is the ideal venue for corporate events. It is also
The discount applies to the rental of sports facilities. popular for its sports facilities, such as bowling, fitness,
Aktudlni provozni doba aredlu badminton, and a pool hall with a wellness centre.

na webovych strankach.
Za Kosteleckou ul. 49, 796 01 Prostéjov C ina h . .
tel.: +420 739 715 14, sportcentrum@tennis-club.cz, ur_rler;)tl e e webaite Hotel S-PORT Véska, Véska 91, 783 16 Dolany-Véska Denné/ Daily
www.sportonline.cz available on the website. tel.: +420 585 110 011, recepce@s-port.cz, WWw.s-port.cz 8.00-22.00
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HOTEL ZAMEK*** PENZION U VETERANA***
Hotel Zamek*** Pension U Veterana***
& Hotel*** Zdmek ve Velké Bystfici lezi 6 km od Olomouce. -15% & Penzion nabizi luxusni ubytovani ve 12 pokojich. Viechny po-
Je tradi¢nim vychozim bodem po historickych pamétkéach koje jsou vybaveny vanou/sprchovym koutem, TV a piipoje-

nim k internetu. Vstup do muzea veteranti zdarma. Prijemné
chvilky si mGizou ubytovani zpfijemnit posezenim na zahradé,
¢i v sousedici cukrarné. V zimnim obdobi je mozné vyuzit
saunu ¢i Whirlpool. Sleva plati na ubytovani.

i krasné okolni pfirodé. U hotelu je sit bezpecnych cykloste-
zek, zastavka CD i MHD. Najdete zde pIné vybaveny interiér
pokojui s koupelnou, WC, SAT-TV, WIFI. Moznost bezplatného
parkovani.

£ The guest house offers luxury accommodation in 12 rooms.

All rooms are equipped with bath/shower, TV and internet

access. Free admission to the Veterans Museum. Pleasant

moments can make the accommodation pleasant by sitting ~ Rezervace ubytovani:

in the garden, or in a neighboring confectioner. In winteritis ~www.veteranmuseum.cz,
possible to use the sauna or Whirlpool. The discount applies  ubytovani

£ The Zamek Hotel*** in Velka Bystfice is located 6 km from
Olomouc. It is a traditional starting point for trips to see
historical monuments and the beautiful surrounding
countryside. The hotel is located near a junction of safe bike
trails, a train station, and a bus stop. The hotel rooms have an
en-suite bathroom and WC, SAT-TV and WI-FI. Free parking.

to accommodation.
Hotel Zamek***, Z&mecké namésti 773, 783 53 Velké Bystiice Penzion-Muzeum-Cukrarna U Veterana” Reservation:
tel.: +420 585 351 451, recepce@hotel-zamek.cz, po-ne/ Mon-Sun Rezervace ubytovani: www.veteranmuseum.cz, ubytovani www.veteranmuseum.cz,
www.hotel-zamek.cz 7.00-21.00 Reservation: www.veteranmuseum.cz, Accommodations Accommodations
PENZION VILA HAJ LEVANDULOVY STATEK BEZDEKOV
Vila Haj pension Bezdékov Lavender Farm

& Jedinelny statek svého druhu v celé CR. Navstévnici
mohou projit levandulovou stezku, navstivit Levandulovou
galerii ¢i krdmek a také ochutnat levandulové obcerstveni.
Pofadddme jogu i svatby v levanduli nebo Levandulovy fes-
tival. Sleva plati na komentovanou prohlidku s nastiihanim
kyticky.

& Ubytovaniv historické vile zr. 1921 nebo ve stanech
¢i karavanech v letnim aredlu se sociadlnim zafizenim
i venkovni obcerstvenim. V okoli najdete tech. pamétku
Vodni elektrarnu Haj nebo oblibena piskova jezera. Jsme
rajem pro vodaky, cyklisty a vSechny pfiznivce aktivniho
odpocinku v pfirodé.

£k Accommodation in a historic villa from 1921 or in tents or . £ Afarm unique in the whole of the Czech Republic. Visitors
caravans in the summer area with sanitary facilities and can walk the lavender trail, shop in the Lavender Gallery
outdoor refreshments. Located nearby is the Haj Hydro- Oteviraci doba dle and try lavender refreshments. We organise yoga and
electric Power Plant, a technical monument, and popular  informaci na/ weddings in lavender, as well as the Lavender Festival. 1.6-15.7.
sand quarry lakes. We are a paradise for boaters, cyclists Opening hours: The discount applies to a guided tour with the cutting of ‘1)852&/1%%%’5”"
and all fans of active recreation in natural surroundings. available at flowers. R
V\{ww.facebook.com/ Levandulovy statek Bezdékov, Bezdékov 6, 789 73 Usov
Trestina 71, 789 73 Usov vilahaj tel.: +420 604 744 534, info@levandulovystatek.cz
tel.: +420 721 850 509, info@vila-haj.cz, www.vila-haj.cz www.levandulovystatek.cz
HLUSOVICE PRISTAV CHALUPA U SRAMKU
Port of HluSovice U Sramka Cottage

& Predstavte si, Ze nechate déti si volné hrat na zahradé. Jako
u babicky. Nebo vyrazite na pohadkovou prohlidku zamku
Plumlov. Nebo tfeba na kole az k Maco3e. Ubytujte se ve
rodinné chalupé s opravdu velkou zahradou a zdzemim pro
déti. Vejde se k ndm az 14 dospélych a déti.

& Volnocasovy aredl pfi cyklostezce Hvézdna (Olomouc
- Sternberk) s atraktivni podobou pfistavu s restauraci
v replice ndmoini lodi, stylovym Captain Clubem a maja-
kem s vyhlidkou. Zézemi nejen pro cykloturisty a rodiny
s détmi, venkovni zahrédka, tenisovy kurt, nohejbalové
a détské histé. S ORC 10% sleva z ceny jidel a ndpojl.
= Imagine letting your children play freely in the garden.

P Leisure area on the Hvézdna cycle path (Olomouc - Sternberk) Like at grandma’s. Or go on a fairy-tale tour of Plumlov

>
with an attractive port with a restaurant in a replica of a naval | o Chateau. Or maybe ride your bike to the Macocha Gorge.
ship, a stylish Captain Club and a lighthouse with a view. ) Stay in a family cottage with a very big garden and facilities
Facilities not only for cyclists and families with children, out- ~ Provozni d°ba/_ for children. We can accommodate up to 14 adults and
door seating, tennis court, foot tennis and children's play- Sgeg;r/‘?wzo"‘::?'m 00-22.00 children.
" 0 . . —| —rr 16.00-24.
ground. With ORC 10% discount on food and drinks. co_ne/ Sat_Sun 13.00-22.00
Hlusovice Pfistav, U Potoka 271, 783 14 HluSovice Sezonni aktualizace/ .
tel.: +420 724 113 903, info@hlusovicepristav.cz, Seasonal updates - Chalupa U Sramkd, Bousin, Bousin 1

www.hlusovicepristav.cz, fb: captainclub Google Maps tel.: +420 736 218 235, www.chalupausramku.cz
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107 = AUTOKEMP

Auto Camp, camping site

& Kemp leZiv lesnatém doli ficky Sitky na dpati Nizkého
Jeseniku, turistické stezky, pamétky, klidné prosttedi. Spou-
sta prilezitosti k cykloturistice. S kartou Olomouc region
Card Ize uplatnit slevu 10% pfi ubytovéni na 3 a vice noci.

P The camp is situated in the forest valley of the Sitka River
at the foothills of the Nizky Jesenik Mountain Range; it fea-
tures a natural swimming pool, hiking trails, monuments
and a quiet atmosphere. Lots of opportunities for cycling.
A discount of 10 % is provided to Olomouc region Card
holders staying for three or more nights.

Autokemp, Dolni Zleb 26, 785 01 Sternberk
tel.: +420 585 011 300, info@campsternberk.cz www.camp.cz,
www.campsternberk.cz

1 08 = RESORT RADSLAVICE

Radslavice Resort

& Modemni, klidny aredl klade dliraz na rodinnou atmosféru
a skvélé zézemi pro navstévniky. Ubytovani v prostornych chat-
kéch s vybavenou kuchyrikou a soc. zdzemim nebo v pokojich.
Pro karavanisty je pipraven veskery servis. Bonus je velké
mnozstvi cyklostezek v okoli a moznost zapUjceni elektrokol.

Sk Amodemn, quiet area near Prerov. We offer a family atmo-
sphere and perfect facilities for visitors. Accommodation in
spacious cottages with an equipped kitchenette and en-suite
bathrooms. Full service is provided for caravaners. A large
number of bike paths in the surrounding area is a great bonus,
e-bike rentals. A garden with herbs and fruit is available.

Resort Radslavice, Sportovni 360, 751 11 Radslavice,
+420 775 380 362, +420 775 380 361, info@resort-radslavice.cz,
resort-radslavice.cz

1.5-15.9.

-10%
-

Nonstop
24 hours

L

&

.

¢ The oldest spa in Moravia is an ideal destination. Discover
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HOTEL OCTARNA
109 = Hotel Octarna

Hotel Octarna je pravem nazyvéan odzou klidu v srdci
Kroméfize. Nabizi ubytovani s celkovou kapacitou 51 lGzek.
Uroven naeho ubytovani snese ta nejpfisnéjsi méfitka

na cistotu, pohodli a klid. Soucasti hotelu je stylova restau-
race s venkovnim posezenim a kaple sv. Kfize.

The Octérna Hotel is rightly called an oasis of calm in the
heart of Kroméfiz. It offers a total of 51 beds. The level

of our accommodation meets the strictest standards of
cleanliness, comfort, and peace. The hotel includes a stylish

restaurant with outdoor seating and the Chapel of St. Cross.

Hotel Octarna, Tovacovského 318, 767 01 Kroméfiz
tel.: +420 573 505 655, +420 724 505 655 Nonstop
hotel@octarna.cz, www.octarna.cz 24 hours

—I —IO A~ LAZNE SLATINICE A.S.
= Slatinice Spa

Nejstarsi [azné na Moravé jsou idedlnim mistem pro vas
vylet. Poznejte lé¢ebné tcinky sirnych pramenti nebo
ochutnejte handcké speciality v lazefskych restauracich.
Lazné nabizi Sirokou nabidku Ié¢ebnych a wellness pobyt(
a poskytuji vice nez 100 druh( procedur. Sleva plati

na lazenské procedury.

the curative effects of the sulphur springs on your own
and try Hand region culinary specialties in the spa res-
taurants. The spa offers a wide range of therapeutic and
wellness stays and provides over 100 kinds of procedures.
The discount applies only to spa treatments.

Nonstop
24 hours

Lazné Slatinice a.s., 783 42 Slatinice 29, tel.: +420 581 570 000,
info@lazneslatinice.cz, www.lazneslatinice.cz

'I 'I 'I = TURISTICKA UBYTOVNA
Tourist hostel

Turistickd ubytovna se nachazi u rybnika za budovou tfadu
méstyse. V letni i Zimni sezoné nabizi dvoul(zkové pokoje

s moznosti pristylky, se spole¢nym socidlnim zafizenim, celkem
az pro tfiatficet ubytovanych.

The tourist hostel is located near the pond behind the Town
Office. The facility offers double rooms in the summer and
winter seasons, with the possibility of additional beds. Rest
rooms and bathrooms are shared, and the hostel can hold up
to 33 guests.

Méstys Drahany, 798 61 Drahany 26,
+420 777 127 149, +420 582 395 021,
oudrahany@iol.cz, www.drahany.com/sluzby-a-odpady/sluzby/

Dle telefonické domluvy
By phone arrangement
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-18-23% FREE Zlatokopecky skanzen
Jeskyné Na Pomezi

& Pohofi Hrubého a Nizkého Jeseniku, Krélického Snézniku i Rychlebskych hor
Iakaji kazdoro¢né navstévniky nejen sportovnimi pfileZitostmi v letnich i zimnich
mésicich, ale také svou nedotcenou prirodou, lazefiskymi méstecky a fadou
unikatnich objektd: Ru¢ni papirna Velké Losiny, Pfecerpavaci vodni elektrarna
Dlouhé Strané, Zlatorudné mlyny. Pfirozenost kulturni krajiny a pfatelskd atmos-
féra vas okouzli a jisté se budete do Jesenikl znovu radi vracet.

& Everyyear the Hruby Jesenik Mountains, Nizky Jesenik Mountains, Kralicky
Snéznik Mountains and Rychlebské Mountains attract visitors not only because
of their sports opportunities in the summer and winter months but also because
of their untouched nature, little spa towns and a number of unique sights, such
as Handmade paper factory — Museum of paper, Velké Losiny the Dlouhé Strané
Pumped Storage Plant and the Gold Ore Mills. You will be charmed by the natural
character of this cultural landscape and its friendly atmosphere, and you will
certainly be happy to return to the Jeseniky Region again and again.

FREE Schrotovy lazné

FREE Bobovka Krali¢ak, Stfibrnice FREE Rejviz

FREE Muzeum rapotinské sklarny
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Jeseniky

Drzitel Olomouc region Card ma zdarma linkovou auto-
busovou dopravu na izemi mésta Jeseniku na lince: auto-
busové nadrazi - Priessnitzovy lazné. Po predlozeni platné
karty u fidice obdrzite jizdenku. Plati pouze v obdobi

1.5.-30.10. 2025

Olomouc region Card holders ride free on the bus service
operated by Arriva in the town of Jesenik (bus station —
Priessnitz Spa). Present your valid card to the driver to
receive your bus ticket.

Valid from May 1 to October 30, 2025.

tel.: +420 588 887 788, kidsok@kidsok.cz, www.kidsok.cz
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V muzeu uvidite zbrojnici se sbirkou historickych zbrani,
Skolni tfidu z poloviny 20. stoleti, kopii selské svétnicky,
plvodni mistni lékarnu s dobovym vybavenim, expozici
vysivanych orndtl nebo zdejsi historii pouzivani svitiplynu.
Existenci soudu doklada expozice Cetnické stanice

a zadrZovacich cel.

SOUD - TURISTICKE CENTRUM
Javornik Museum

The museum houses an armoury with a collection of his-
torical weapons, a schoolroom from the mid-20th century,
a replica of a farmhouse living space, the original local
pharmacy with period equipment, an exhibition of em-
broidered chasubles and the local history of the use of coal
gas. The existence of the court is recalled by the exhibition
of a gendarmerie station and detention cells.

SOUD - turistické centrum, Puskinova 7, 790 70 Javornik

1 1 2 [ AUTOBUSOVA DOPRAVA - JESENIK
Bus transport — the town of Jesenik

Koordinator Integrovaného dopravniho systému Olomouckého kraje, p.o.
Coordinator of the Integrated Transport System of the Olomouc Region.

JESENIK

Free/21Ké

Dle jizdniho radu.
According to the time-
table.

Free/80Ké

XI.-IV. po—pé/ Mon—Fri
8.00-15.30

V.-VL,, IX.-X. po—pd/ Mon-Fri
8.00-15:30, so 10.00-15.00
VII.-VIII. po—pa/ Mon—Fri
8.00-17.00, so—ne / Sat-Sun
10.00-16.00

tel.: +420 584 440 688, info@mksjavornik.cz, www.kulturnidumjavornik.cz

FESTIVAL BLACKSPHERE
Festival Blacksphere

114

Zveme Vas na multimedialni festival, jenz propojuje vsechny
formy uméni v okouzlujicich Rychlebskych horach.
Cekaji Vs vizudIni a obsahové jednohubky z oblasti

filmu, divadla, hudby a uméni, doprovazené panely s hosty
z oboru. Nebudou chybét ani nové kroje.

We invite you to a multimedia festival that combines all forms
of art in the enchanting Rychleby Mountains. You can expect
visual and content treats from the world of film, theatre, music
and arts with panels featuring guests from the industry. Not to
mention some new costumes.

Nadrazni 160, Javornik 790 70
tel.: +420 723721929, e-mail: portal@binarycode.one,
mayake @seznam.cz, www.blacksphere.one

Termin konani akce:
22.-28.6.2025

'I ‘I 5 <« MUZEUM VIDNAVA

AL Vidnava Museum
Expozice osidlovani Vidnavska je umisténa v nejstarsim
dochovaném méstanském domé a byla oteviena v r. 2002.
Je rozdélena na Casti: historickou, geomorfologickou,
expozici fauny a flory, ukazku ¢erné kuchyné a prezentaci
vyznamnych osobnosti z Vidnavy. Nejcennéjsim exponatem
je 1600 let stard obilnice.

% The exhibition on the settlement of the Vidnava region is

located in the oldest preserved burgher house and was
opened in 2002. It's divided into several parts covering
history, geomorphology and fauna and flora; there is also
an example of an open-fire kitchen and a presentation of
important people of the Vidnava region. The most valuable
exhibit is a granary that is 1600 years old.

Muzeum Vidnava, Radnicni 84, 790 55 Vidnava

tel.: +420 725 636 457, infocentrum@vidnava.cz,
www.vidnava.cz

116 m

Muzeum historie kamenictvi na Zulovsku, kde mdzete zhléd-
nout nastroje a naradi, jako model pily na déleni vytéZzeného
kamene, vyrobky z mistnich hornin (zula a mramor) - koryta,
kfize a nahrobky. V mineralogické ¢asti uvidite minerély
podle Strunzova systému od prvki po silikaty nebo unikatni
mineralogické ukdzky z celého svéta.

KAMENICKE MUZEUM ZULOVA
Stonemason Museum Zulova

A museum of the history of stonemasonry in the Zulova
region where you can see tools and equipment such as
amodel saw for cutting quarried stone and products made
from local rocks (granite and marble) - troughs, crosses
and tombstones. In the mineralogical section, you will find
minerals classified according to the Strunz system, from
elements to silicates, and unique mineralogical specimens
from all over the world.

Kamenické muzeum a mineralogické expozice, Josefské namésti 1,
790 65 Zulova, tel.: 584 437 151, jaromir_jedlicka@centrum.cz,
www.zulova.cz

117 m

Zveme Vés do muzea veteran( v Ceské Vsi. V nasem muzeu
uvidite 63 motocyklU, 2 auta, jizdni kola, reklamni cedule,
plakdty atd. Déle vystavujeme stard radia, televize a jiné
zajimavé pfistroje, které se pouzivaly zacatkem 20 stoleti

v domdcnostech.

MUZEUM VETERANU
Vintage Car Museum

% We invite you to the Vintage Car Museum in Ceska Ves

with 63 motorbikes, 2 cars, bicycles, advertising banners,
posters and more. Our displays also include old radios,
televisions and other interesting devices used in early
20th-century households.

Veteran klub, Janského 648, 790 81 Ceska Ves
+420 608 502 601, +420 737 310 155, +420 731 637 690
info@veteranklub.cz, www.veteranklub.cz
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VIDNAVA

Free/25Ké

l]ll

l }'

I

1 1 i
[

IX.-VI. po/Mon 10.00-12.00,
12.30-14.00, ut-pd/ Tue—Fri
10.00-12.00, 12.30 -15.00

VIL-VIII.

po/ Mon 10.00-12.00,12.30-14.00
ut-pa/ Tue—Fri 10.00-12.00,
12.30-15.00, so-ne/ Sat-Sun
8.30-12.00, 12.30-16.00

Free/40Ké

s

IX.-VI. Po, St, P4/ Mon, Wed, Fri
10.00-12.00, 13.00-17.00
VIL-VIII. denné/ daily
9.00-12.00, 13.00-17.00

Free/50Ké

VI.-IX. po—ne/Mon-Sun
10.00-17.00

X.-V.

Navstéva mozna

po telefonické dohodé.
Visits are possible only after
telephone arrangment.
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—I 1 <« POSTOVNI STOLA ZLATE HORY

00|

% “Postovni Stola” mine near Zlaté Hory

Prvni zminka o Postovni Stole pochazi z roku 1513.
Nejvétsiho rozvoje diini ¢innosti bylo dosazeno ve 2. pol.
17. stol., kdy se zde tézily kyzovité médéné rudy. V dlInim
dile jsou dobfe zachovalé ¢asti rucné sekanych chodeb
a komind. Doporucujeme prohlidku objednat predem!
Délka prohlidky 1,5 hod.

The first mention of the Postovni Stola mine dates to
1513.The greatest boom in mining activity occurred in
the second half of the 17th century, when nickel-bearing
copper ore was extracted here. The hand-cut corridors and
chimneys are well-preserved in the mine. We recommend
booking a tour in advance! Tour length 1.5 hours.

Postovni Stola, 793 76 Zlaté Hory
tel.: +420 721 930 684, postovnistola@krajpokladu.cz,
www.krajpokladu.cz

119

Repliky stfedovékych hornickych mlynd. Ve dvou mlynech
vam bude predvedeno drceni zlaté rudy. Oba dievéné
stroje, zhotovené podle dobovych nékres(, jsou pohanény
vodnimi koly, ktera ¢erpaji energii z plivodniho kanalu.
Soucasti prohlidky je ryzovani.

ZLATOKOPECKY SKANZEN
Open-Air Gold-Digging Museum

Replicas of medieval mining mills. The crushing of gold
ore is demonstrated in two mills. Both of these wooden
machines made according to contemporary drawings are
driven by water wheels that draw their energy from the
original canal. The tour includes panning for gold.

Udoli ztracenych stol, Onfejovice 281, 793 76 Zlaté Hory
tel.: +420 588 884 618, skanzen@krajpokladu.cz,
www.krajpokladu.cz

'I 20 m MESTSKE MUZEUM ZLATE HORY

Zlaté Hory Town Museum

V barokni budové muzea naleznete expozici zlatohorské
historie, hornictvi, sbirky mineral(, rud a ukdzku tradicni
svétnice z 19. stol. Ve sklepeni budovy uvidite zajimavosti
z ¢arodéjnickych procest.

In the Baroque building of the museum, you will find an
exposition of the history of Zlaté Hory and mining, collec-
tions of minerals and ores and an example of a traditional
19th century room. In the cellar of the building you can

see curiosities related to witch trials.

1.-1V., XI. tt-pa/Tue—Fri 9.00-12.00,13.00-16.00

V.-VL,, IX-X. (t-pa/Tue-Fri 9.00-12.00, 13.00-16.00, so/Sat 9.00-13.00
VII.-VIII. po—pa/Mon-Fri 9.00-12.00,13.00-17.00,

so—-ne/Sat-Sun 9.00-15.00

XIl. Zavieno/Closed

Méstské muzeum, nam. Svobody 94, 793 76 Zlaté Hory
tel.: +420 584 425 329, muzeum@zlatehory.cz, www.zlatehory.cz

ZLATE HORY

V.-VI. Gt-ne/ Tue-Sun
9.00, 11.30,14.00

VIL.-VIIL. po-ne/ Mon-Sun 9.00,

11.30, 14.00

IX.-X. it-ne/ Tue-Sun

9.00, 11.30, 14.00

X1.-IV. po-¢t/ Mon-Thu,

na objednévku od 5 0s./

only on request

XIL-1l. na objednévku od 5 0s./
only on request

ZLATE HORY

V.-VI., po-ne/Mon-Sun
10.00-17.00

VIL.-VIIL., po-ne/Mon-Sun
10.00-18.00

IX. it-ne/Tue-Sun
10.00-17.00

X., t-ne/Tue-Sun
10.00-16.00

ZLATE HORY
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VLASTIVEDNE MUZEUM JESENICKA
Museum of Jeseniky region

121

Vodni tvrz v Jeseniku, nejstarsi dochovand pamatka

ve mésté, je sidlem Vlastivédného muzea Jesenicka. Nejstarsi
pisemné doklady o objektu pochdzi ze 14. stoleti. Postupné
se vsak plivodni hranolovitd véz stavebné vyvijela. Dnesni
zamecka podoba reflektuje tpravy z 18. stoleti.

=i The water fortress in Jesenik, the oldest surviving historical

monument in the town, is home to the Museum of the His-
tory of the Jesenik Region. The oldest written evidence of the
building dates back to the 14th century. The original square
tower evolved gradually. Today’s appearance of the chateau
reflects 18th-century modifications.

Vlastivédné muzeum Jesenicka (Vodni tvrz), Zamecké nam. 1,
790 01 Jesenik, tel.: +420 725 073 539, info@muzeumjesenik.cz,
www.muzeumjesenik.cz

122

Unikatni stala expozice Carodéjnické procesy na Jesenicku
v 17. stoleti, soucasti vystavy je fogscreen (specidlni
promitaci zafizeni do mlhy). K této expozici byly poprvé
zpracovény dokumenty ze 17. stoleti, ulozené

ve wroctavskych archivech.

EXPOZICE,,CARODEJNICKE PROCESY”
“Witch Trials” Exhibit

A unique permanent exhibit tells the story of the witch trials
that took place in the Jeseniky region in the 17th century. The
exhibit features a FogScreen (special equipment that projects
into fog). On display are 17th-century documents from the
Wroctaw archives that have never been displayed before.

Vlastivédné muzeum Jesenicka (Vodni tvrz), Zamecké nam. 1,
790 01 Jesenik, tel.: +420 725 073 539, info@muzeumjesenik.cz,
www.muzeumjesenik.cz

123

Multimedidlni expozice Spirdla ¢asu Zemé predstavuje
geomorfologicky vyvoj Jesenicka v kontextu vyvoje planety.
Navstévniky ceka mnozstvi doprovodnych film(i a interaktivnich
prvki — dotykové obrazovka, modely trilobita ¢i sopky aj. Vrcho-
lem je projekce videomappingu popisujici plisobeni ledovce.

EXPOZICE,SPIRALA CASU ZEME”
“Earth’s Spiral of Time” Exhibit

=i The Earth'’s Spiral of Time permanent multimedia exhibit

presents the geomorphological development of the Jesenik
region in the context of the planet’s evolution. Visitors can
enjoy many accompanying films and interactive elements
—a touchscreen, models of a trilobite, a volcano, and more.
The highlight of the exhibit is a video mapping projection
showing how a glacier affects the landscape.

Vlastivédné muzeum Jesenicka (Vodni tvrz), Zamecké nam. 1,
790 01 Jesenik, tel.: +420 725 073 539, info@muzeumjesenik.cz,
www.muzeumjesenik.cz

JESENIK

1.-XII.
Gt-ne/Tue-Sun 9.00-17.00

1.-XI1.
(it-ne/Tue-Sun 9.00-17.00

Free/80Ké

1.=XIl.
Ut-ne/Tue-Sun 9.00-17.00
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1 24 m MUZEUM V. PRIESSNITZE JESENIK

Vincenz Priessnitz Museum

Expozice vénovana zakladateli vodolé¢by Vincenzi
Priessnitzovi, zfizend v roce 1999 pfi pfilezitosti 200. vyroci
jeho narozeni. Expozice je oteviena na misté Priessnit-
zova rodného domu, ktery nechal v roce 1822 postavit

k 1é¢ebnym ucellim, ¢imz vznikl viibec prvni vodolécebny
Ustav na svété.

Free/40Ké

An exhibition dedicated to the founder of hydrotherapy,
Vincenz Priessnitz, established in 1999 on the occasion
of the 200th anniversary of his birth. The exhibition is
installed on the site of Priessnitz’s family home, which he
had built for medical purposes in 1822, thus creating the
world’s first hydrotherapy institute.

Muzeum Vincenze Priessnitze, Priessnitzova 175,790 01 Jesenik
tel.: +420 775 459 323, info@muzeumjesenik.cz,
www.muzeumjesenik.cz

péa-ne/ Fri-Sun
10:00-17:00

‘I 2 5 @ PRIESSNITZOVY LECEBNE LAZNE
Priessnitz Health Spa

Discgolf V Discgolfu umistujete z daného vyhozisté
létajici disk do jamky (ko3e). Hfistém je Park Vincenze
Priessnitze s mnoha pfirodnimi prekazkami. Kazda jamka je
doplnéna otazkou tykajici se nasich lazni. Za odpovédi déti
dostanou darek v Lazeriském Informacnim Centru, kde si
mUzete pUjcit také disky.

Free/90¥K¢

Disc golf The objective of disc golfis to throw a disc from
the given tee (starting point) into the hole (basket). The e
course is the Vincenz Priessnitz Park with many natural I.- W:/M Fri
obstacles. Each hole is accompanied by a question about po-pavon—tr

h K . n 9.00-12.00, 13.00-16.00
our spa. For their answers, children receive a gift at the Spa v, _x.

Information Centre, where you can also borrow the discs. po—-ne/Mon-Sun
10.00-12.00, 13.00-17.00

Priessnitzovy lécebné lazné a.s., Priessnitzova 12/299, X.=XIl.

790 03 Jesenik, tel.: +420 584 491 470, infocentrum@priessnitz.cz,  po—pa/Mon-Fri

www.priessnitz.cz, www.laznejesenik.cz 9.00-12.00, 13.00-16.00

e

'] 26 @ PRIESSNITZOVY LECEBNE LAZNE
Priessnitz Health Spa

Adventure golf, park her Venkovni Park her nabizi
pfijemné straveny cas s rodinou a prateli u oblibenych
spolecenskych her.V jednotlivych sekcich parku si mizete
zahrét adventure golf, ruské kuzelky, stolni tenis, Clovéce,
nezlob se, Sachy a pétanque.

Adv. golf, Park games The Outdoor Game Park offers
a pleasant time with family and friends playing popular
social games. In the various sections of the park, you
can play adventure golf, Russian skittles, table tennis,

i A V., V., IX.
Parcheesi, chess and pétanque. por-ne/Mon-Sun
10.00-18.00
Priessnitzovy lécebné lazné a.s., Priessnitzova 12/299, VL=Vl

790 03 Jesenik, tel.: +420 584 491 470, infocentrum@priessnitz.cz, po-ne/Mon-Sun
www.priessnitz.cz, www.laznejesenik.cz 10.00-20.00

=% Fitness We invite you to visit the spa fitness centre, where

" Bauer built the Priessnitz Sanatorium more than a hundred

=2 Lazenacek train The Lazenacek train is a popular at-
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127 @ PRIESSNITZOVY LECEBNE LAZNE JESENIK

Priessnitz Health Spa

Posilovna Zveme vas k navstévé lazefiského fitness cen-
tra. Vyzkousite si aerobni i posilovaci stroje. Za poplatek
také unikatni stroj Vacu Fit Thermal, ktery prohfiva svaly,
coz vede k lepsi cirkulaci krve, aktivuje se spalovéni tukové
tkéné, likviduji se otoky koncetin aj.

you can work out on aerobic and strengthening machines.
For a fee, there is also a unique Vacu Fit Thermal machine
that warms up the muscles, which leads to improved blood |- xi1.
circulation, activates the burning of fat tissue, eliminates po—-péa/Mon-Fri
swelling of the limbs, and more. 16.00-20.00

Priessnitzovy lécebné lazné a.s., Priessnitzova 12/299,
790 03 Jesenik, tel.: +420 584 491 470, infocentrum@priessnitz.cz,
www.priessnitz.cz, www.laznejesenik.cz

'I 28 <« PRIESSNITZOVY LECEBNE LAZNE
1 Priessnitz Health Spa

Lazenska vyhlidka Uz pred vice nez sto lety vybudoval
architekt Leopold Bauer Sanatorium Priessnitz. Tuto monu-
mentalni stavbu zavrsil ,kouzelnou vézickou” s ochozem, a tak
na nejznamé;jsi budové Jesenicka vznikla Lazenska vyhlidka.
Lazeriskym host(im se z ni nabizi neopakovatelny zéZitek

z pohledu do Pradédovy fise.

Priessnitz Health Spa - Spa Lookout Architect Leopold

Free/60K¢

years ago. This monumental building was topped with
a“magic tower” with a gallery, and so the Spa Lookout was ~ Oteviraci doba na
created on the most famous building in Jesenik. Spa guests Opening HOU_fS

are offered an unforgettable experience from the viewpoint WWW.priessnitz.cz,
of Pradéd's empire. www.laznejesenik.cz
Priessnitzovy lé¢ebné lazné a.s,, Priessnitzova 12/299, nebo v Lazefiském

790 03 Jesenik, tel.: +420 584 491 470, infocentrum@priessnitz.cz, Informacnim Ceqtru forat
www.priessnitz.cz, www.laznejesenik.cz the Spa Information Centre

'I 29 [rmas PRIESSNITZOVY LECEBNE LAZNE
Priessnitz Health Spa

Vlacek Lazenacek Vlacek Lazenacek je oblibenou atrakci
nejen déti. Podle jizdniho fadu pendluje mezi ldznémi a Je-
senikem — s kartou ORC 1x jedosmérnd jizda zdarma. V hlavni
sezoné jsou organizovany vylety do blizkého okoli, k Jeskyni
Na Pomezi nebo na oblibeny Lesni bar.

Free/100K¢

3

traction for children of all ages. The train travels between
the spa and Jesenik according to the timetable,and ORC ~~ V-—X.
holders can enjoy one free one-way ride. In the high season, Dlejizdnihofadu.

; X ) . According to the timetable.
excursions are organised into the surrounding area, such as

. Vice informaci na recepci
to Na Pomezi Cave and the popular Forest Bar. Sanatoria Priessnitz nebo

v Lazefiském Informacnim

Centru. / More information
Priessnitzovy lécebné lazné a.s., Priessnitzova 12/299, at the Priessnitz Sanatorium
790 03 Jesenik, tel.: +420 584 491 470, infocentrum@priessnitz.cz, ~ reception desk or at the Spa
www.priessnitz.cz, www.laznejesenik.cz Information Centre.
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Muzeum Johanna Schrotha, zakladatele 1azni v Dolni
Lipové, najdete v nové zrekonstruovaném domé ¢. p. 476
v obci Lipova-lazné, a to pfimo pod Zelezni¢ni stanici
Lipova-lazné. Muzejni ¢ast je zaméfena na lazenstvi v obci
a predvélecny i povalecny vyvoj obce.

MUZEUM JOHANNA SCHROTHA
Johann Schroth Museum

The museum dedicated to Johann Schroth, the founder of
the spa in Dolni Lipov4, is located in newly reconstructed
House No. 476 in the town of Lipova-lazné, directly below
the Lipova-lazné train station. Museum exhibits present the
history of the spa in the town and pre-war and post-war
development.

Muzeum Johanna Schrotha, Lipova-lazné 476,790 61 Lipova-lazné
tel.: +420 584 421 209, muzeum@ic-lipova.cz, www.ic-lipova.cz

1 3—] a JESKYNE NA POMEZi

Na Pomezi Caves

Jeskyné Na Pomezi patii mezi nejnavstévovanéjsi mista
Jesenicka a jsou nejvétsim jeskynnim systémem v CR
vytvofenym v krystalickych vapencich — mramorech. Rozsahly
jeskynni komplex tvofi puklinové chodby a vysoké démy.
Vlyznacuji se bohatou a zajimavou krapnikovou vyzdobou

i sintrovymi jezirky s jeskynnimi perlami.

The Na Pomezi Cave is one of the most visited locations

in the Jeseniky region. The caves are the largest system of
caves in the Czech Republic and were created in crystal-
lized limestone — marble. The extensive complex consists of
fissure passages and high domes with rich and interesting
dripstone formations and sinter ponds.

Jeskyné Na Pomezi, Vépennd 152, 79064 Véapenna,
tel.: +420 584 421 284, pomezi@caves.cz, napomezi.caves.cz

132

Jeskyné Na Spicaku - jedna z nejstarsich pisemné
dolozenych jeskyni ve stfedni Evropé (polovina 15. stoleti).
Navstévniky prekvapi unikatni srdcovity profil chodeb

i mnozstvi historickych napist ze 16.-19. stol. nebo
renesan¢ni malba Adorace Kfize. Jeskyné je pfistupnd také
vozi¢karam. Audioprivodce k zapUjceni.

JESKYNE NA SPICAKU
Na Spic¢aku Cave

iy

The Na Spi¢aku Cave is one of the oldest documented
caves in Central Europe (half of the 15% century). Visitors
will enjoy the unique heart-shaped profile of the corridors,
the numerous historical inscriptions dating back to the
16-19" centuries, and the Renaissance painting of the
Adoration of the Cross. Entrance to the caves is barrier-free.
Audio guide available.

Jeskyné Na Spi¢aku, 790 82 Pise¢na, tel.: +420 584 423 129,
+420 602 295 562, spicak@caves.cz, naspicaku.caves.cz

LIPOVA-LAZNE

Free/30Ké

X.-V.: (t-pa/Tue-Fri
13.00-17.00

VI.-IX.: Gt-ne/Tue-Sun
10.00-17.00

-18-23%

1.-111. st/ Wed 10.00, 12.00, 14.00,
po, ut, ¢t, pa/Mon, Tue, Thurs, Fri/
po dohodé/by agreement
IV.=VI. Gt-ne/ Tue-Sun
9.00-16.00, VII.-VIIl. po-ne/
Mon-Sun 9.00-17.00

IX.-X. dt-ne/ Tue-Sun
9.00-16.00, XI. po—pa/ Mon—Fri
po dohodé predem/ by agree-
ment, XII. zavieno/ closed

-19-25%

1.1 ¢t/Thu 10.00, 12.00, 14.00
po-st, pa po dohodé/ Mon-Wed
by agreement

IV.-VL. Gt-ne/ Tue-Sun
9.00-15.30, VIL-VIIL. Gt-ne/
Tue-Sun 9.00-16.30

IX.-X. dt-ne/ Tue-Sun
9.00-15.30

XI.-XII. zavieno/ closed
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HALTMAR - SUMMER TUBING
Haltmar - summer tubing

133

Penzion Haltmar nabizi ubytovani ve stylové celodfevéné
stavbé s jedinecnou polohou pfimo na sjezdovce, soucasti
aredlu je détské hristé, obcerstveni, placené parkovisté.

S ORC kartou méte zdarma 1 jizdu na horskych minikarach
nebo letni tubingové draze. Obé drahy se nachézi pfimo
vedle penzionu.

The Pension Haltmar offers accommodation in a stylish
wood building with a unique location directly on the ski
slope, including a children’s playground, refreshments and
paid parking. ORC holders can enjoy one free ride on moun-
tain go-karts or the summer tubing track. Both tracks are
located directly next to the pension.

Penzion Haltmar, Ramzova 336, 788 33 Ostruzna
tel.: +420 583 283 029, +420 603 485 619, penzion@haltmar.cz,
www.haltmar.cz
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V tuzemsku ojedinéla vystava hudebnich nastroja
zrdznych koutd svéta obsahuje vice nez 700 exponét(i.
Uvidite bézné pouzivané hudebni nastroje, ¢inské, in-
dické, africké bici nastroje, ale miizete obdivovat i nékteré
unikaty, jako je historicky nastroj Dan Bau z Vietnamu i
africkd harfa Kora.

EXPOZICE HUDEBNICH NASTROJU
Musical Instrument Exhibition

Unique in the Czech Republic, this exhibit of musical instru-
ments from around the world contains more than 700
items. You will see commonly used musical instruments,
Chinese, Indian and African percussion instruments, but
you can also admire some unique instruments such as the
historical dan bau from Vietnam and the African Kora harp.

Expozice hudebnich nastroju, Areal Skiland, 788 25 Ostruzna 66E
tel.: +420 777 254 542 www.skiland.cz, skiland@skiland.cz,
www.expoziceh.cz

. MUZEUM PREDVALECNEHO
135 1T ceskosLOVENSKEHO OPEVNEN

Museum of the Pre-war Czechoslovak Fortification

Muzeum predvélecného ¢s. opevnéni nachazejici se na NS
Pasak, u samoty Splav (obec Branna). PIné vybavenym
objektem lehkého opevnéni vas provede vojin ¢s. armady
v dobové uniformé. Moznost navstévy péch. srubu StM-S50.
Névstéva mozna po tel. dohodé.

This Museum of the Pre-war Czechoslovak Fortification is
located on the Pasék (Shepherd) educational trail near the
hamlet of Splav (town of Brannd). A Czechoslovak army
soldier in historical uniform will guide you through the fully
equipped light fortification. Possibility to visit the infantry
cabin StM-S50.

Klub vojenské historie Olomouc-L037,
Stiborova 594/21, 779 00 Olomouc
tel.: +420 725 948 170, www.kvhol.cz

RAMZOVA

Free/80-Ké

Vice informaci
More information
www.haltmar.cz

Free/80Ké

Denné/Daily
10.00-17.00

BRANNA

Free/50Ké

AR P it

Celoro¢né/Year-round
Névstéva moznd po
telefonické dohodé
+420725948 170

Visits are possible
only after telephone arrang-
ment on +420 725 948 170



80 81

Kralicky

Jeseniky Snéznik Jeseniky Mountains
Snieznik

BOBOVA DRAHA KRALICAK . DOLNi MORAVA - LANOVY PARK DOLNi
1 36 Krali¢ak Bobsleigh Track S = 1 3 9 m The ropes course MORAVA

Bobova draha se nachazi na Gpati kopce Stvanice ve
Stibrnickém adoli. Nabizi dvé 360° otocky a originalni
dojezd do tunelu pod lanovku. Jizda se tak proméni

v pfijemné dobrodruzstvi pro malé i velké. Draha je
prehlednd a rodi¢e mohou sledovat své ratolesti

po celou dobu jejich jizdy u obcerstveni se zazemim.

Vyberte si z 5 tras rGznych obtiznosti od modré po ¢ernou
trasu pro experty. Najdete tu také okruh s lanovymi
prejezdy a détsky okruh. Instruktofi vdm vse vysvétli a vie
si mizete vyzkouset nanecisto na zkusebnim okruhu. Ke
kazdému zakoupenému vstupu na lanovy okruh ziskdate
druhy vstup zdarma.

The bobsleigh track is located at the foot of Stvanice Hill in
the Stfibrnice Valley. There are two 360° turns and an origi-
nal tunnel under the cable car at the end. This turns the
ride into a fun adventure for young and old alike. The track
is fully visible, which means that parents can keep an eye
on their children throughout the ride from the refreshment
area with facilities.

Horsky Areal Kralicak, Stfibrnice 70, 788 32 Staré Mésto Oteviraci doba na /
tel.: +420 603 150 184, kralicak@mujkralicak.cz, Opening Hours
www.mujkralicak.cz www.mujkralicak.cz

% Choose from 5 routes of varying difficulty, ranging from
blue through to black, for experts. There is also a circuit
with rope crossings and a children’s circuit. The instructors  www.dolnimorava.cz/
will explain everything to you and you can try it all outon  provozni-doby

the test circuit. For each admission ticket you buy to the

rope course you get a second one for free.

Velka Morava 58, 561 69 Dolni Morava
tel.: +420 602 378 150, resort@dolnimorava.cz,
www.dolnimorava.cz/adrenalin-park

DOLNi MORAVA -

LANOVA DRAHA KRALICAK . . . DOLNI
137 @ Kralick chairitt STRIBRNICE 140 Tobogsan e NU MORAVA

ZaZijte nekonecny spolecny relax. Na vrchol Vds s kartou
zdarma vyvezeme nejmoderné;jsi lanovkou v Cesku. Po-
hadkové prochézky s hrami pro celé rodiny kolem ¢tyfech
vodnich nadrzi s koupanim, sjezdy na kolobézce, détsky
pump track, enduro&trail park v jednom anebo jizda na
koni. To vie se zdzemim aredlu Krali¢ak.

Zazijte prochézku do oblak na svétové unikatni stavbé

— Stezce v oblacich. Dechberouci vyhledy, sitova kapka

ve vysce 50 metr( nad zemi, sitovy rukav mezi patry a ti
odolni se mohou sklouznout 100 metrd dlouhym toboga-
nem s okynky a nékolika klopenymi zatackami. Sleva plati
na 1 jizdu na tobogénu.

% Experience endless relaxation together. With your card,
we'll take you to the top on the most modern chairlift in
the Czech Republic for free. Fairytale walks with games
for the whole family around four water reservoirs you can
swim in, scooter downhill rides, a children’s pump track,
enduro & trail park in one and horse riding. All that in the
Kralicak complex, which also offers various facilities.

% Experience a walk in the clouds on a structure unique in all
the world - the Sky Walk. Breathtaking views, a net drop
50 metres above the ground, a net sleeve between levels
and the fearless can slide down a 100-metre long tobog-
gan with small windows and several twisting turns. The www.dolnimorava.cz/
discount is valid for one ride on the toboggan. provozni-doby

Horsky Areal Krali¢ak, Stiibrnice 70, 788 32 Staré Mésto Oteviraci doba na / Velka Morava 58, 561 69 Dolni Morava
tel.: +420 603 150 184, kralicak@mujkralicak.cz, Opening Hours tel.: +420 602 378 150, resort@dolnimorava.cz,
www.mujkralicak.cz www.mujkralicak.cz www.stezkavoblacich.cz

‘I 38 m PIVOVARSKE MUZEUM

1 4 1 K-S 5,,U POTOKA“ PECHOTNi SRUB DOLNi
Brewing Museum

K-S 5 ”U potoka” infantry blockhouse MORAVA

Pivovarské muzeum v Hanusovicich mapuje zdejsi historii Free/60K¢
pivovarnictvi od roku 1874 aZ po soucasnost. Najdete zde
bednafské nacini, sudy, etikety, sklenice, lahve, prepravky
na pivo, ale také navstivite historicky hostinec s panem
hostinskym. V pfizemi budovy je umisténa pivovarska
restaurace.

Objekt ¢eskoslovenského predvalecného
opevnéni.V expozicich Ize shlédnout
plvodni zbrané (v¢etné pevnostniho
kanonu vz. 36), technické zafizeni objektu
i dobovou vystroj a uniformy vojaka Prvni
republiky.

A pre-war Czechoslovak fort in a late stage
of remodelling. The exhibitions show the
original arms (including the fortification
cannon type 36), the technical equipment
of the facility, and the period gear and
uniforms of the soldiers of the first

The Brewery Museum in Hanusovice maps the local history
of brewing from 1874 up to the present day. Here you will
find cooper's tools, barrels, labels, glasses, bottles, beer crates,
but you will also visit a historic inn with a landlord. A brewery
restaurant is located on the ground floor of the building.

iy

V., VI, IX. so/Sat 9.00-17.00

Celoroé¢né / Year-round C . VIL, Vil

p zechoslovak Republic. . )
Pivovar HOLBA, Pivovarské muzeum, Zabrezska 265, Ut-so / Tue-Sat P po-pa/Mon-Fri 11.00-17.00
788 33 Hanusovice, tel.: +420 724 776 384, 10.00-16.00 Klub vojenské historie Kralka o.s., Dlouha 1365, s0/Sat 9.00-17.00

muzeum.holba@pivovarygroup.cz, www.holba.cz 664 34 Kufim, tel.: +420 775 301 233, info@ks5.cz, www.ks5.cz  ne/Sun 9.00-15.00
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‘I 42 m MUZEUM CS. OPEVNENI Z LET 1935-38
#%=% Museum of the Czechoslovak Fortification

Srub je vyznamnym objektem pevnostni linie na Krélicku. Free/100Ké
Je pamétnim mistem tragické smrti ¢etare A. Hrada. Uvnitf

jsou expozice k vystavbé ¢s. opevnéni, o historii ¢s. legii, his-
torii financni straze, vale¢ného lékafstvi a jsou zprovoznény
mistnosti s dobovym mobiliafem a vybavenim.

=i The Infantry blockhouse is an important part of the fortress
line in the Kraliky region. It is also a commemorative site

of the tragic death of Sergeant A. Hrad. Inside is an exhibit
of the construction of the Czechoslovak fortifications,

the history of the Czechoslovak Legions, the history of

the financial guard, war medicine and rooms with period
furniture and furnishings.

Péchotni srub K-S 14 ,U cihelny”, Prostiedni Lipka 1/a, 561 69 V. -X.
Kraliky, tel.: +420 603 517 932, ks14muzeum@seznam.cz, Gt-ne/Tue-Sun
cihelna.militaryclub.info 9.00-17.30

1 43 g VYCHODOCESKY PAMATNIK CELNICTVI KRALIKY

East Bohemian Customs Memorial

Moderni a Ziva expozice, ve které poznéte celou historii Free/100¥Ké
celnictvi — od starovéku az po 20. stoleti. Uvidite kancelaF
vyssiho celniho dfednika rakouského mistodrzitelstvi,
hrazdénku ,Finanzwache’, stejnokroje celnictva a financni
straze. Seznamite se s poutavymi pfibéhy celnikd

i paserakd.

A modern and lively exhibit informing visitors on the

entire history of customs from ancient times up to the 20th
century. You will see the office of the senior customs official
of the Austrian Governorate, the timbered “Finanzwache”
(Financial Police), and the uniforms of the customs and fi-
nancial guards. You will get to know the fascinating stories

of both customs officers and smugglers. IV.-X,,

99 st—pa/Wen—Fri 10.00-17.00
Vychodocesky pamatnik celnictvi Kraliky, Velké namésti 367, 56169 so/Sat 10.00-16.00
Kraliky, ks14muzeum@seznam.cz, www.muzeumcelnictvi.cz ne/Sun 13.00-16.00

..

14 <« PAMATNIK OBETEM INTERNACE

1 Memorial to the victims of internment

Pamatnik s historickou expozici je diistojnou pfipominkou
IIl. odboje a internace feholnikd, ktefi byli komunistickym
rezimem na zakladé tzv. statem fizené centralizace nasilim
deportovani do klastera na Hofe Matky Bozi v Krélikéch —
Dolni Hedeci v letech 1950-1961 v ramci tzv. AKCE K"

The memorial with its historical exhibit is a dignified
reminder of the Third Resistance and the internment of
the monks who were forcibly deported by the Communist
regime to the Monastery on the Mountain of the Mother
of God in Kraliky — Dolni Hede¢ in 1950-1961 as part of
ACTION “K".

IV.-X.

st—pa/Wen-Fri 10.00-17.00
Pamatnik obétem internace, Velké namésti 367, 561 69 Kraliky, so/Sat 10.00-16.00
pamatnikkraliky@centrum.cz, www.pamatnikkraliky.cz ne/Sun 13.00-16.00

R Located in the historic Pod Podloubim house, the museum

=P The Pradéd Children’s Museum is an entertainment and
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MUZEUM ZABREH
1 45 m Zabieh Museum

Muzeum, umisténé v historickém domé Pod Podloubim,
potési nejen milovniky uméni a regiondlini historie, ale

i dobrodruhy. K vidéni je zde moderni expozice polarniho
cestovatele a spisovatele J. E. Welzla. Novinkou muzea je
také Graficky kabinet Vaclava Hollara, svétové proslulého
rytce a kreslite.

will delight not only lovers of art and regional history, but
also adventurers. There is a modern exhibit dedicated to
the polar explorer and writer J. E. Welzl. Another new fea-
ture of the museum is the Graphic Cabinet of Vaclav Hollar,
the world-famous engraver and draughtsman.

Celoro¢né/Year-round
Ut-ne/Tue-Sun
9.00-12.00, 12.30-17.00
Muzeum Zabieh, Zizkova 1, 789 01 Zabieh

tel.: +420 583 413 646, zabreh@muzeum-sumperk.cz,

www.muzeum-sumperk.cz

PRADEDOVO DETSKE MUZEUM
1 46 444 Pradéd Children’s Museum BLUDOV

Pradédovo détské muzeum je zdbavné-vzdélavacim
parkem, ktery najdete v lazenské obci Bludov 5 km jizné

od Sumperka. Venkovské muzeum nabizi takika 600 m?
hravych expozic v interiéru a velké pfirodni détské hfisté.
Pradédovo muzeum je tak ideélni za kazdého pocasi. Vstup
zdarma je omezen na 2 hodiny.

educational park located in the spa village of Bludov, 5km
south of Sumperk. The rural museum offers 600 m? of
playful interior exhibitions and a large natural playground. o iraci doba na

The museum is therefore ideal in any weather. The free www.pradedovomuzeum.cz
admission is limited to 2 hours.

Opening Hours
Pradédovo détské muzeum, Tr. A. Kaspara 37, 789 61 Bludov www.pradedovomuzeum.cz
tel.: +420 725 508 214, muzeum@pradedovomuzeum.cz,
www.pradedovomuzeum.cz

1 47 @ SPORT & RELAX AREAL BOZENOV
Bozerov Sport & Relax Resort

V Sport & Relax aredlu Bozerov se mlizete ubytovat

ve wellness*** hotelu nebo kempu. V aredlu jsou dvé
prehrady, adrenalin park, antukové kurty, beachvolejba-
lové a multifunkéni hfisté, détské hfisté a plj¢ovna
kolobézek. Sleva 10 % se vztahuje na adrenalinové aktivity
a sportovisté, mimo Funny Park.

In the Bozenov Sport & Relax Area, you can stay in a 3-star
wellness hotel or camp. There are two reservoirs, an
adrenaline park, clay courts, beach volleyball and multi-

. R ) Vice informaci
functional pitches, a playground for children and scooter Niore' informaltion

rental. The 10 % discount applies to adrenaline activities www.bozenov.cz
and sports venues, outside Funny Park.

Sport & Relax areél Bozeriov, Dolni Businov 146, 789 01 Zabieh
tel.: +420 583 411 299, recepce@bozenov.cz, www.bozenov.cz
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148 7] MUZEUMYV SUMPERKU SUMPERK

Museum in Sumperk

Muzeum nabizi mnozstvi kratkodobych vystav, déle stalou
expozici Pfiroda a déjiny severozapadni Moravy a také

Muzejicko, zafizeni ur¢ené vylu¢né vystavam a programim
pro déti, disponujici i zdizemim pro maminky s nejmensimi

i na nadvoii muzea.

The museum offers a number of short-term exhibitions, the
permanent exhibit Nature and History of Northwest Mora-
via, and the Little Museum, a facility dedicated exclusively to Celoroéné/Year-
exhibitions and programmes for children, with facilities for  4+_ne/Tue—sun
mothers with babies. In the summer, activities accompany- 9 9-17.00

ing the exhibits move outdoors into the museum courtyard.

round

Vlastivédné muzeum v Sumperku, Hlavni tfida 22, 787 31 Sumperk
tel.: +420 583 363 070, vmsumperk@muzeum-sumperk.cz,
www.muzeum-sumperk.cz

149 u PROHLIDKOVE OKRUHY MESTEM

Themed guided tours around the town

Mésto Sumperk nabizi pro organizované skupiny prochaz-
kovy okruh méstem s priivodcem. Prohlidku je potieba
objednat 14 dni pfedem u pracovnikd Informacniho
centra Sumperk. V ¢ervenci a srpnu jsou pro komentované
prohlidky vyhrazeny vybrané terminy uvedené na webu
informacniho centra. Rezervace je nutna.

For organised groups, the town of Sumperk offers a guided

walking tour. The tour must be ordered 14 days in advance

at the Sumperk Information Centre. In July and August,

guided tours are available on specific dates listed on the Pouze na objednavku.

website of the information centre. A reservation is required. gy previous arrangement
only.

Informacni centrum Sumperk, Hlavni tida 14, 787 01 Sumperk
tel.: +420 583 214 000, ic@sumperk.cz, www.sumperk.cz, www.infosumperk.cz

1 5 O EXPOZICE,, CARODEJNICKE PROCESY”
“Witch Trials” Exhibit

Ve sklepnich prostorach Geschaderova domu se nachazi
modernim audiopriivodcem vybavena expozice Carodéjnické
procesy, kterd pojednava o nechvalné proslulych inkvizi¢nich
procesech s carodéjnicemi z 2. pol. 17. stoleti. Mimo sezénu
pfijimame objednavky pouze pro vétsi skupiny alespor

14 dnli predem.

Free/80Ké

The cellars of the Geschader House hold the Witch Trials
exhibit equipped with a modern audio guide. The exhibition
describes the infamous witch trials from the second half VI, IX.

of the 17th century. During the off-season, we only accept ~ po-ne/Mon-5un
reservations for larger groups, which must be made at least ~ 9:00-15.00

14 days in advance. VIL-VIIL.
po-ne/Mon-Sun
Evropsky diim setkavani (tzv. Geschaderiv diim), 9.00-17.00

Kladské 1,787 01 Sumperk, tel.: +420 583 213 721,
+420 721 346 527, expozice@sumperk.cz, www.infosumperk.cz

s The museum presents the past and present of our trails,

=% The oldest continuously working factory for handmade
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MUZEUM SILNIC VE VIKYROVICICH

1 51 m Road Museum in Vikyfovice VIKYROVICE

Muzeum predstavuje historii i sou¢asnost nasich stezek,
cest, silnic a mostd, historické silni¢ni mechanismy (silni¢ni
valce, nakladace, snéhové frézy apod.) a také podnikatel-
skou ¢innost bratii Kleind, staviteld silnic, Zeleznic a most(.
Muzeum je zafizenim Sprévy silnic Olomouckého kraje, p.o.

Free/80Ké

roads, and bridges, historical road machinery (road roll-
ers, loaders, snow ploughs, etc.), and the business of the
Klein brothers, builders of roads, railways, and bridges.
The museum is operated by the Olomouc Region Road
Administration.

Muzeum silnic ve VikyFovicich, Hrabésicka 203, 788 13 Vikyfovice C’eloroéné /Year-round
tel.: +420 583 211 688, muzeumsilnic@ssok.cz, Ut-so/Tue-Sat
www.muzeumsilnic.cz 9.00-16.00

1 5 <o MUZEUM RAPOTINSKE SKLARNY RAPOTIN

1 Rapotin Glassworks Museum

Muzeum ukazuje historii jednoho z nejuspésnéjsich
vyrobcti osvétlovaciho skla. Uvidite vyrobky ridznych tvari
osvétlovaciho foukaného skla i vyrabéného na automatu
¢i ohybané nebo tvrzené sklo. Do sklatského piibéhu
navstévnika vtahuje audio priivodce, ve kterém vystupuji
postavy z historie sklarny.

Free/80K¢

The museum presents the history of one of the most
successful manufacturers of lighting glass. You will see
products of various shapes of blown lighting glass and
machine-made, bent and tempered glass. Visitors are drawn

. ) ! . . Gt-ne/ Tue-Sun

into the glassmaking story by an audio guide featuring 0.00-12.00, 12.30~16.00
characters from the history of the glassworks. X,

Muzeum rapotinské sklarny, Jesenicka 842, 788 14 Rapotin dle telefonické domluvy/

tel.: + 420 778 977 444, +420 608 292 980 Tours must be booked
e-mail: muzeum@rapotin.cz, www.muzeumrapotin.cz by phone

RUCNI PAPIRNA - MUZEUM PAPIRU &
1 5 3 m Handmade Paper Factory — Museum of Paper VELKE LOSINY

Oteviraci doba/
Opening Hours:
V.-IX.

Nejstarsi nepfetrzité pracujici manufaktura na vyrobu
ruéniho papiru v CR (od r. 1596). Prohlidky Muzea papiru
i vyrobnich prostor s privodcem. V areélu se nachazi
reprezentacni prodejna a stylova restaurace. Posledni
vstup 60 min pred koncem oteviraci doby. Vstup zdarma
plati pouze pro I. Prohlidkovy okruh.

paper in the Czech Republic (since 1596). Guided tours of
the Paper Museum and production facilities. There is also
a company shop and a themed restaurant on the grounds. | _jv,, x.-xII.

Last entry 60 minutes before closing time. The free entryis  Ut-Ne/Tu-Su 10.00-17.00

valid only for Tour I. V., VL, IX.
Po-Ne/Mo-5Su 9.00-17.00
VIL-VIIL

Rucni papirna Velké Losiny, U papirny 9, 788 15 Velké Losiny Po-Ne/Mo-Su

tel.: 583 248 433, vstupenky@rpvl.cz, www.rpvl.cz 9.00-18.00
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% Multi-function hall offers athletes the opportunity to play

AREAL ZDRAVI
The health area

154

Multifunk¢ni hala nabizi sportovcm moznost zahrét si fot-
bal, florbal, volejbal a badminton. Areal disponuje rovnéz
vybavenim pro pofadani kulturnich akci. Cely komplex
dopliuje restaurace a venkovni relaxacni zéna s détskym
hfistém a fitness prvky pro dospélé.

football, floorball, volleyball and badminton. The complex
also has facilities for cultural events. The entire complex
complements the restaurant and an outdoor relaxation
area with a playground and adult fitness components.

Areél zdravi, Komenského 698, 788 15 Velké Losiny
tel.: +420 727 807 743, +420 583 211 526, arealzdravi@losiny.cz,
http://arealzdravi.losiny.cz
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Narodni pfirodni rezervace Rejviz se nachdzi v severovy-
chodni ¢asti Jesenikl, mezi mésty Jesenikem a Zlatymi
Horami. Tato ¢ast krajiny je naprosto odlisna od okolni kra-
jiny specifickou flérou i faunou. Vefejnosti jsou nejatrak-
tivnéjsi mista zpfistupnéna naucnou stezkou az k Velkému
mechovému jezirku.

NAUCNA STEZKA REJViz
Moss Lake Rejviz Educational Trail

The national nature preserve Rejviz is situated in the
north-east part of the Jeseniky Mountains, between the
towns of Jesenik and Zlaté Hory. This part of the territory
is totally different from the surrounding landscape thanks
to its specific flora and fauna. The most attractive places
are open to the public when following the educational
trail to the large moss lake.

Naucna stezka Rejviz, Rejviz, 793 76 Zlaté Hory, +420 606 418 460,
tichopadovar@seznam.cz, www.zlatehory.cz
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PUjcovna elektro horskych kol. Cena zapUjceni elektro
kol 1/2 dne 400K¢, 1 den 590 K¢, vice dni 500 K¢/den.
Drziteldm Olomouc region Card poskytujeme 10 % slevu.

Electric mountain bike rental

Electric mountain bike rental. The price of renting electric
bikes is CZK 400 for half a day, CZK 590 for a full day and
CZK 500 per day for more days. Holders of the Olomouc
Region Card receive a 10 % discount.

Chata Cervenohorské sedlo, Cervenohorské sedlo 72,
788 11 Loucna nad Desnou, tel.: +420 723 505 288,
hr.marty@seznam.cz, www.chatacervenohorskesedlo.cz

VELKE LOSINY

Denné/Daily
8.00-21.00

Free/30Ké

V.-XL
8.00-18.00

PUJCOVNA HORSKYCH ELEKTROKOL 437, L

po—ne/Mon-Sun
9.00-22.00

HOTEL VALDES***
1 57 = Hotel Valdes***

Hotel Valdes se nachdzi v lyZafsko-turistickém centru
Jesenik(. Hotel disponuje deseti komfortné vybavenymi

pokoji, WiFi, saunou, whirlpoolem, spolecenskou mistnosti,

détskym koutkem nebo monitorovanym parkovistém.
Moznost snidani formou bufetu. Sleva se nevztahuje
na balicky a lastminute nabidky.

=2 Valdes Hotel is located in the centre of the Jeseniky Moun-

tains region, very popular with skiers and tourists. It offers
ten comfortably furnished rooms, free WiFi, private wellness
with sauna and a whirlpool, a lounge with a children’s cor-
ner, outdoor seating and monitored parking. Our guests can
choose from a rich breakfast buffet. The discount does not
apply to packages and last-minute deals.

Hotel Valdes, Kocianov 31, 788 11 Lou¢na nad Desnou,
tel.: +420 725 962 554, info@hotelvaldes.cz, www.hotelvaldes.cz

1 5 8 = ROUBENKA FOREST
Wooden house Forest

Roubenka Forest je pIné vybavena pro dvé rodiny s détmi
(8 osob). V pfizemi kuchyné s jidelnou, obyvaci prostor,
finska sauna. V podkrovi jsou dva apartmany s vlastni
koupelnou a WC. Venku posezeni s grilem, nabijeni elek-
trokol a uzamykatelnd kolarna/lyzarna. V blizkosti vieky

a Paprsek.

Wooden house Forest (2023) offers nice place for two fami-
lies with kids (8 persons). The first floor consists of kitchen,
dining, living room and private sauna. The second floor has
two apartments, each with bathroom. Outside gathering
place with grill, e-bike charger, bike and ski locked storage.

Ing. Jana Matouskova, Kuncice 51,
788 32 Staré Mésto pod Snéznikem, tel.: +420 773 575 252,
rezervace: forestroubenka.cz/rezervace/, www.forestroubenka.cz

'I 59 A SCHROTHOVY LECEBNE LAZNE
w» Schroth Therapeutic Spa

Schrothovy Iécebné 1dzné jsou malebnym mistem

v Jesenikach. Lazenska péce je zalozena na vyuziti
prirodnich Ié¢ivych klimatickych podminek a unikatnich
lipovskych bylinnych smési. Drziteldm ORC poskytujeme
slevu na vstup do wellness Tillia.

The Schroth Therapeutic Spa is a picturesque facility in
the Jeseniky Mountains. The spa care is based on the use
of natural curative climatic conditions and unique Lipova
herbal mixtures. We offer discounts to ORC holders on
admission to the Tillia Wellness.

Schrothovy lécebné lazné s.r.0., Lipova-lazné 382,
790 61 Lipova-lazné, tel.: +420 777 457 111, info@lazne-lipova.cz,
www.lazne-lipova.cz
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A7 LECEBNE LAZNE BLUDOV / HOTEL SLUNCE*** 7 5
1 6 x LAZENSKE POBYTY / Bludov Health Spa BLUDOV 1 63 (== Hotel Slunce*** RYMAROV

Najdéte si své misto na Slunci, poznavejte pfirodni zajima- -10%
vosti i historické pamatky Jesenik( a vecer se oddavejte
vodnim radovankam v nasem Aquacentru. K dispozici
bowling, nové minipivovar Morous. Sleva se vztahuje
na ubytovani.

Lé¢ime pohybové ustroji, obezitu, diabetes mellitus u déti
i dospélych. Ozdravné procesy v téle vyvoldvame Iécebnou
silou pramene, hydroterapii, otuzovanim, celostnim
pfistupem, vnitfni ocistou organismu, Upravou denniho
rezimu a stravy, dostatkem spanku a relaxace.

We treat the musculoskeletal system, obesity and dia-
betes mellitus in children and adults. We trigger healing
processes in the body by drawing on the healing power of
the spring, hydrotherapy, hardening, a holistic approach, Mon=5
internal cleansing, changes to one’s daily routine and diet, ‘7)%62?9 o%n_ un
and ensuring sufficient sleep and relaxation. ’ ’

The Hotel Slunce offers pleasant accommodations and

is also a convenient launching point to discover natural
sites and historical monuments in the Jeseniky Mountain
region. In the evening enjoy our water park. There is

a bowling lane, Morous microbrewery now opened. The
discount applies to accommodations.

Objednévky

procedur/
LLB s.r.0. lé¢ebné lazné Bludov, Lazenska 572, 78961 Bludov Treatment orders
tel.: +420 583 301 211, recepce@lazne-bludov.cz, +420 583 301 211, Hotel Slunce, Jesenicka 4, 795 01 Rymaiov 1, tel.: +420 777 818 592, Nonstop
www.lazne-bludov.cz +420 602 302 554 info@hotelslunce.eu, www.hotelslunce.eu 24 hours

—I 61 = HORSKE LAZNE KARLOVA STUDANKA B G ED /N 1 6 4 VO JONAS PARK OSTRUZNA

Karlova Studanka Mountain Spa STUDANKA JONAS PARK Ostruzna
Horské lazné Karlova Studanka usazené v liiné Jesenikd JONAS PARK je centrem zébavy pro celou rodinu. Zakusek k menu
s nejcistsim vzduchem ve stedni Evropé a unikatnim archi- Ubytovani v tésné blizkosti sjezdovek. S kartou ORC - Dessert with
tektonickym stylem nabizi aktivni nebo relaxacni wellness zékusek k obédovému menu zdarma (plati denné od 11.00 lunch menu
pobyty ve dvou, stejné jako s rodinou ¢i piateli. do 15.00). ZDARMA/FREE

Sleva se vztahuje pouze na ubytovani véetné snidané.
JONAS PARK is an entertain-

ment centre for the entire family.
Accommodation close to the ski
slopes. With the ORC - free dessert
with lunch menu

(daily from 11 a.m. to 3 p.m.).

Nestled in the heart of the Jeseniky Mountains with the
cleanest air in Central Europe and a unique architectural style,
the Karlova Studédnka Mountain Spa offers active or relaxing
wellness stays for two, as well as with family and friends.
The discount applies only to accommodation including
breakfast.

po-ne/ Mon-Sun

JONAS TOUR s.r.0., 788 25 Ostruzna 96 9.00-18.00
tel.: +420 602 724 077, +420 602 532 737,
jonas@ostruzna.cz, www.ostruzna.cz

Horské lazné Karlova Studanka, 793 24 Karlova Studanka ¢. p. 6,
Recepce v budové Libuse/ Reception in the Libuse building,

24 hodin/ hours, tel.: +420 554 798 111, recepce@horskelazne.cz,
www.horskelazne.cz

<«  MESTSKE MUZEUM RYMAROV T A B
1 62 108 Rymaiov Town Museum RYMAROV

Méstské muzeum nabizi expozici historického vyvoje -10%
Rymarovska, geologickou sbirku stfedovékého a novovékého

dolovéni, hedvabné brokaty protkdvané zlatem a stfibrem. x
Soucasti muzea je Galerie Octopus a Galerie Pranyf. K muzeu
patii externi geologicka expozice Hradek a expozice textilnictvi
v budové Hedva Cesky brokat.

= The town museum offers an exhibition on the historical devel-
opment of the Rymarov region, a geological collection of me- §

H o . .. Po zavieno/Mo closed
dieval and modern mining, and silk brocade fabrics interwoven  t-pa/Tue-Fri, 9.00-12.00
with gold and silver. The museum includes the Octopus Gallery 1390-17.00 . -
and the Pranyf Gallery. The museum’s external exhibits include  13.00-16.00 =
the Hradek geological exhibit and an exhibit of the textile ne/Sun, 13.00-16.00

industry in the building of the company Hedva Cesky brokt. ‘*,'e“‘,‘.'a.‘,ff‘u'?c‘z*;’g‘ffue

e, ool T

Méstské muzeum Rymafov, pfispévkové organizace, nam. Miru6, s -2x 00 13.00-16.00
795 01 Rymaroyv, tel.: +420 731 101 859, www. muzeumrymarov.cz,  VI., VIIL. Gt-so, Tue-Sat
www.rymarov.cz, www.inforymarov.cz, muzeum.reditel@inforymarov.cz  9.00-12.00, 13.00-17.00
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165 =

Pronajem chalupy s 51 lizky v 9 pokojich, spolecenska
mistnost 150 m?, soukromi — chalupa je na samoté, cena
vcetné energie. Vlakovd zastdvka 200 m. Lze pronajmout
pouze jako celek. MoZnost pfiobjednat stravu.

TABOR MAMUTOV
Mammoth Camp

Rent a secluded cottage offering perfect privacy, with 51
beds in 9 rooms and a 150 m? living room. Utilities are
included in the price. The train station is only 200 m away.
The cottage must be rented as a whole. Meal options
available.

Mamutov FUN, s.r. 0., Chrastice 100, 788 32 Staré Mésto
tel.: +420 704 701 630, mamutov@tabormamutov.cz,
www.tabormamutov.cz

166 &

Schrothovy lé¢ebné 1dzné jsou malebnym mistem

v Jesenikach. Lazenska péce je zalozena na vyuziti
prirodnich lécivych klimatickych podminek a unikatnich
lipovskych bylinnych smési. Drzitel ORC obdrzi lazeriské
oplatky zdarma pfi ttraté nad 800 K¢.

LAZENSKY OBCHUDEK
Spa shop

The Schroth Therapeutic Spa is a picturesque facility in
the Jeseniky Mountains. The spa care is based on the use
of natural curative climatic conditions and unique Lipova
herbal mixtures. ORC holders receive spa wafers free of
charge with a purchase of over CZK 800.

vivy

Schrothovy lécebné lazné s.r.o., Lipova-lazné 382,
790 61 Lipova-lazné, tel.: +420 777 470 111,
obchod@lazne-lipova.cz, www.lipova-lazne.cz

1 6 7 ® RYCHLEBSKE STEZKY - ZAPUJCENI KOL

Mountain bike rental

Rychlebské stezky jsou trail centrum, sit stezek pro horska

kola, které zacinaji a kon¢i u Zakladny v Cerné Vodé. Nabizeji

pestré traily vedouci pfirodou Rychlebskych hor. Prijdte si
projet horskou drahu Superflow, kameny a kofeny Walesu,
balvany na Velrybé ¢i odpocinkovy Vidnavsky okruh.

The Rychleby Trails are a network of mountain bike trails,
which start and finish at the Base ("Zakladna"). There are
a variety of trails which run through the rugged wilder-
ness of the Rychleby Mountains. Enjoy the fast and flowy
"Superflow" trail, the rocks and roots of technical "Wales',
boulders of "Velryba", or more relaxing and family friendly
"Vidnavsky okruh".

Rychlebské stezky z.s., Cerna Voda 193, 79054 Cerna Voda,
tel.: +420 607 061 445, e-mail: info@rychlebskestezky.cz,
www.rychlebskestezky.cz
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CHRASTICE

Celoro¢né/Year-round
ut-ne/Tue-Sun
9.00-17.00

LIPOVA-LAZNE

oplatky ZDARMA
FREE wafers

po-ne/Mon-Sun
9.00-17.00

CERNA VODA

-20%

VII.-VIIl. Po—Ne/ Mon-Sun
9.00-18.00

IV.-VI,, IX.-X. Ct-Ne/
Thu-Sun 9.00-18.00
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CASTE DOTAZY KE KARTE OLOMOUC REGION CARD

Je karta Olomouc region Card pfenosnd?
Ne, kazda turisticka karta Olomouc region Card se vydava na jméno a rok narozeni
jejiho drzitele, a tudiz je nepfenosna.

K ¢emu slouzi Aplikace Olomouc region Card pro chytré mobilni telefony?

Aplikace Olomouc region Card je ur¢ena viem uzivatelm vlastnici chytré mobilni
telefony (ne tlacitkové) s operacnim systémem Android (naleznete ji ve vasem mobilu
v odkazech v Google Play) a iOS (App Store). Slouzi vak predevsim pro zobrazeni vasi
karty v akceptacnim misté. Byla vytvorena pro vsechny, ktefi nechtéji s sebou nosit
fyzickou plastovou nebo papirovou kartu Olomouc region Card a preferuji pouzivani
chytrého mobilniho telefonu.

Po jeji instalaci pak staci jen zadat platny alfanumericky kod zakoupené turistické karty
Olomouc region Card, kterou jste si zakoupili u nékterého z prodejcti nebo pres internet
a v aplikaci se vam vygeneruje ¢arovy kod, kterym se budete prokazovat u partnerl
systému Olomouc region Card.

Jsou uvedené atrakce opravdu zdarma?

Ano, pokud vlastnite kartu Olomouc region Card, vstup nebo sluzba jsou u nasich
akceptacnich partner(i opravdu zdarma. Pozor — u nékterych atraktivit je zdarma napf.
jen hlavni prohlidkovy okruh. Ostatni si jiz musi turista doplatit. V systému je zapojena
také fada dopliikovych akceptacnich mist, napf. aquaparky, restaurace, hotely aj.,

ktefi ale vstup zdarma nenabizeji. Zde poskytuji pouze slevu na danou sluzbu. Ve

je oznaceno v nasem tisténém priivodci nebo stejné tak na nasich webovych strankach.

Jak se platnost karty pocitd?

Platnost karty zacina automaticky pfi prvnim pouziti na akceptacnim misté.

Platnost 48 hodinové karty je v hodinach a ne ve dnech.

Ptiklad: 48hodinovou kartu totiz mlzete zacit vyuZzivat napt. v patek odpoledne a jeji
platnost vdm skon¢i v nedéli odpoledne, tedy po 48 hodinach.

Platnost 5 denni karty je ur¢ena datumové.

TakZe je vase chyba, pokud kartu zacnete pouzivat az v odpolednich hodindch prvniho
dne, protoze tim pfijdete o cely pdlden toho prvniho dne.

Priklad: Pokud zac¢nete 5 denni kartu Olomouc region Card pouzivat v pondéli (v kter-
oukoliv hodinu a minutu), tak jeji platnost vzdy skon¢i v patek ve 23:59 hod. tedy po 5
po sobé jdoucich dnech.

Je v karté zahrnuta verejnd doprava?

Ano. Ve mésté Olomouci po dobu platnosti karty slouzi tato jako jizdenka a vy jezdite
zdarma v z6né 71 v autobusech a tramvajich Dopravniho podniku Mésta Olomouce.
Také ve mésté Jeseniku mlzete zdarma vyuzit linku Krajského integrovaného
dopravniho systému, kterd jezdi mezi centrem mésta a Priessnitzovymi ldznémi. Pro
prepravu do Priessnitzovych lazni mizete s platnou Olomouc region Card vyuzit také
vyletni vlacek Lazenacek.

Co kdyz chci vyuzit Méstskou hromadnou dopravu v Olomouci jako prvni sluzbu? Mdm
ukdzat kartu Olomouc region Card fidici nebo ji nékam pfiloZit?

Neni potfeba. Karta Olomouc region Card vam v Méstské hromadné dopravé

v Olomouci slouzi jako ¢asova jizdenka, ALE jen po dobu platnosti karty! Kartu nikam
nepfikladate ani ji vétsinou neni treba nikomu ukazovat.

Kartu si mdze pro kontrolu namatkové vyzadat pouze fidi¢ autobusu nebo tramvaje

v no¢nich hodinéch, pfip. revizor Dopravniho podniku Mésta Olomouce, ktery se vdm
prokaze sluzebnim odznakem a osobnim dokladem povéfeného pracovnika.

Co kdyz béhem dovolené nebo tésné pred ni onemocnim?
Bohuzel neexistuje pravni narok na ndhradu nakladi v pfipadé nemoci nebo Urazu.
Dékujeme za pochopeni!

Dalsi otazky a odpovédi naleznete na www.olomoucregioncard.cz
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OLOMOUC REGION CARD - FREQUENTLY ASKED QUESTIONS

Is the Olomouc region Card transferable?
No, each Olomouc region Card is issued in the name and year of birth of its holder and
is therefore non-transferable.

What is the Olomouc region Card app for smartphones used for?

The Olomouc region Card application is intended for all users who own smart mobile
phones (not push-button phones) with the Android operating system (you can find it
on your mobile phone in the links in Google Play) and iOS (App Store). However, it is
primarily used to display your Card at the point of acceptance. It was created for those
who do not want to carry a physical plastic or paper Olomouc region Card and prefer to
use their smartphone.

After installation, simply enter the valid alphanumeric code of the Olomouc region
Card tourist Card that you purchased from one of the vendors or on the internet and
the application will generate a barcode for verifying your identity with partners of the
Olomouc region Card system.

Are the listed attractions really free?

Yes. If you have an Olomouc region Card, entry or service is really free with our
partners. Please note - at some attractions only the main tour is free, for example. The
others must be paid for by the tourist. The system also includes a number of additional
acceptance points, e.g. water parks, restaurants, hotels, etc., which do not offer free
entry. Here, they only provide a discount on the given service. Everything is marked in
our printed guide and on our website.

How is Card validity calculated?

The validity of the Card begins automatically upon the first use at a point of accep-
tance.

The validity of the 48-hour Card is deliberately in hours and not in days.

Example: You can start using the 48-hour Card on Friday afternoon and it will expire on
Sunday afternoon, i.e. after 48 hours.

The validity of the 5-day Card is determined by the date.

Therefore, when you start using the Card in the afternoon of the first day, you are actu-
ally losing a half day of use.

Example: If you start using the 5-day Olomouc region Card on Monday (at any hour and
minute), it will always expire on Friday at 23:59, i.e. after five consecutive days.

Is public transport included with the Card?

Yes. In the city of Olomouc, the Card serves as a ticket and you ride for free in zone 71
on the buses and trams of the Olomouc City Transport Company for the duration of
the Card’s validity. In the town of Jesenik you can also ride for free on the line of the
Regional Integrated Transport System running between the town centre and Priessnitz
Spa. You can also use the Lazenacek excursion train for transport to the Priessnitz Spa
with a valid Olomouc region Card.

What if | want to use public transport in Olomouc as my first service? Should | show the
Olomouc region Card to the driver or scan it somewhere?

That isn't necessary. The Olomouc region Card serves as a time ticket in public transport
in Olomouc, BUT only for the duration of the Card’s validity! You don’t have to scan the
Card anywhere and in most cases you don’t need to show it to anyone.

The Card can only be randomly checked by a bus or tram driver during night hours or
by a ticket inspector of the Olomouc City Transport Company, who will show you their
badge and personal document as an authorised employee.

What if | get sick during or just before my holiday?
Unfortunately, there is no legal right to compensation in the event of illness or injury.
Thank you for understanding!

Further questions and answers can be found at www.olomoucregioncard.cz
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List of information centres

Information Centre

Tourist centrum s.r.o.
Tourist Centre

Ulice
Street
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Olomouc

Informacni centrum Olomouc Horni namésti | o -~ | 585513385 tourism.olomouc.eu
Olomouc Information Centre (podloubi radnice) 585513392 infocentrum@olomouc.eu

Svédska 10

Olomouc

Tel.

585222138
773776 559

E-mail
Web

sekretariat@tourist-centrum.cz
www.tourist-centrum.cz

Venkovské turistické informacni centrum
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ITuristicko informa¢ni centrum a ekologickd b "
poradna Sluriakov  Slurakov Tourist Information| Slggge/r;s(;(a H'\z rka nad 585154711 |nfo@s||unatov.cz
(Centre and Environmental Consulting oravou VLRI EL =
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Tourist Information Centre nam. 1 581607 479 |www.infocentrum-hranice.cz
Informacni centrum Hranickd propast UTeplic552 | Hranice | 778 888 643 www.infocentrum-hranice.cz/
Tourist Information Centre P infocentrum-hranicke-propasti
Informacni centrum Cholina . n . I
farnatorIcente Cholina 224 | Cholina | 737473133 tic@obeccholina.cz
Vzdélavaci a informacni centrum Masarykovo Fecil info@meks.kojetin.cz
Educational and Information Centre nam. 8 RoiehnPei202202 mekskojetin.cz
Méstské kulturni stredisko 7 . icko.konice@seznam.cz
Town Cultural Information Centre Kostelni46 [ Konice /582334987 www.mekskonice.cz
Turistické informacni centrum | Velké namésti Kromaiz | 373 321408 |infocentrum@mesto-kromeriz.cz
Tourist Information Centre 777671116 www.kromeriz.eu
Turistické informacni centrum ndm.T.G. [Lipnik nad| 581773763 tic@mek-lipniknb.cz
Tourist Information Centre Masaryka 13 | Becvou | 731640848 www.mesto-lipnik.cz
Turistické informacni centrum ~ [ndm. Premysla Litovel 585150 221 tic@litovel.eu
Tourist Information Centre Otakara 762 721269 146 www.tic.litovel.eu
Informacni centrum Mohelnice | Lazebnicka A karabcova@mksdk.cz
Information Centre 974/2 Mohelnice a3 anele www.infomohelnice.cz
Meéstské kulturni a turistické T Moravsky e e
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[ ki Bty e 9.kvétna4 | Beroun www.morberoun.cz
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Information Centre at the Plumlov Chateau Zémeckaooy [Rlumiovy 584832662 www.plumlovsko.cz/tic.asp
Turistické informacni ndm.T. G. i informace@prostejov.eu
centrum Prostéjov Masaryka 12 | PrOStéioV | 582329723 |y turistaprostejov.cz
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Town Information Centre Masaryka 7 ey || S &7 7 WWW.prerov.eu
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Informaéni centrum Sternberk (s & info@poznej-sternbersko.cz
Information Centre GG, 2 | SEGHEY | 90 www.poznej-sternbersko.cz
Méstské informacni centrum Masarykovo e mic@unicov.cz
Town Information Centre nam. 29 Uity || BN WWW.UNICoV.cz
Kulturni a informacni centrum Zamecké Velka 734236 506 kic@emuvb.cz
Cultural and Information Centre | nam.775 | Bystice www.velkabystrice.cz

Jeseniky - Jeseniky Mountains

Obecni knihovna a Informacni

centrum / Municipal Library and |Adolfovice 41| BSI3P00 | 584452834 | MicGbelacz
Information Centre
MIS — Kulturni dm Bludov Ti. A. Kapara | g 4o, | 583238177 |kulturidum@bludov.cz
MIS - Bludov Cultural Centre 353 736 609 734 www.bludov.cz
Turistické informacni centrum ; .
Toutst miormation Cantra” | ""A53P% Budov | 725508214 |, NebABCSTARC
Pradéd Children’s Museum
o Rychlebské stezky, )
Infocentrum Rychlebskych stezek ekl P, info@rychlebskestezky.cz
Rychleby Trails Information Centre Sg&caegg CemaVoda) 607061 445 www.rychlebskestezky.cz
Turistické informacni centrum ‘ i ic@ichanusovice.cz
Tourist Information Centre Hlavni137 | Hanusovice | 583 285615 |\ ichanusovice.cz
Informaéni centrum Kolovna | Hyngice pod | Hyncice bikecentrum@kolovna.com
Kolovna Information Centre uinou 16 Su@?ﬁou 778069319 | http://www.kolovna.cz/cs/
583035342 |,
Al info@ekocentrumrychleby.cz
FE(I)(I(c)lh(?gll)cykE(c(iggllég; Eé’ﬁ?rlgby Bily potok 152| Javornik égg ;g? gggi www.ekocentrumrychleby.cz
kemp Cervenka
Town Iformation tanpie " | Puskinova7 | Javomik | ssasaness | nfoamisiavomiker
Cesko-polské informaéni centrum| Palackého p ic@mujes.cz
Czech-Polish Information Centre 176/12 Jesentk | 584453693 www.jesenik.org/ic
Lazenské informacni centrum | Priessnitzova | Jesenik- 584491 470 | infocentrum@priessnitz.cz
Spa Information Centre 12/299 -lazné www.priessnitz.cz
602 322 244
Informaéni centrum Ski areal Kr?:éy 585283 282 info@k3-sport.cz
Information Centre Kouty Desnou | rezervace elektr. www.kouty.cz
Dlouhé Stréné
Informacni centrum Lipova-lazné | Lipova- muzeum@ic-lipova.cz
Information Centre 476 -lazné 584421209 www.ic-lipova.cz
Informacni centrum Kocidnov 45 |  Louénd 583235221 info@icloucna.cz
Information Centre nad Desnou| 603 248 274 www.icloucna.cz
Turistické informaéni centrum | Sumperské " ic@rapotin.cz
Tourist Information Centre 50 Rapotin | 383212211 www.tic?apotin.cz
Turistické informac¢ni centrum nam. Staré Mésto | 583239 134 |info@mu-staremesto.cz
Tourist Information Centre Osvobozeni 166 | p. Snéznikem | 704 060 562 | www.staremesto.info
ket contom Jnam wiss| siy | swssons | oenie
nformatnlcentum Sumperk i ida 14 Sumper | 58321400 | icEimEetS
Informacni centrum (o oLk Velké info@losiny.cz
Information Centre Lazefiskd 674 Losiny FBAH2H www.iclosiny.cz
Informacni centrum o . infocentrum@vidnava.cz
Information Centre ReGltiEs | Ve || SHasi7 22 www.vidnava.cz
Infocentrum Zabteh * . (s 583411653 info@ic.zabreh.cz
Information Centre Cs.armady 1 | Zabfeh 775279558 | http://tourism.zabreh.cz
Méstské informacni centrum . 5 mic@zlatehory.cz
Town Information Centre Bezrucova 144/ Zlate Hory| 584425397 www.zlatehory.cz
Méstska knihovna Josefské 5 . mkzulova@jes.cz
Town Information Centre nam. 1 Zulova 584437151 www.knihovnazulova.webk.cz

Nazev dila/Book title: Privodce Olomouc region Card 2025, Vydal/Published by: Olomoucky kraj,

Jeremenkova 40a, 779 00 Olomouc, e-mail: tourism@olkraj.cz, www.olkraj.cz, Autor/Author: m-ARK Marketing
areklama s.r.0., archiv partner(, Grafika, texty/Design, texts: m-ARK Marketing a reklama s.r.0., Zelezniéni 4, 779 00
Olomouc, www.m-ark.cz, Foto/Photo: m-ARK, archiv partnerd karty, Mapy/Maps: SHOCart, spol. s r.o., Vodni 1972,
763 12 Zlin, Tisk/Print: Tiskérna Budik Grafika s.r.0., Nadrazni 5, 785 01 Sternberk
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Vyuzijte sluzeb
Informacniho centra Olomouc!

Use the services of the Olomouc
Information Centre!

suvenyry | regionalni produkty | komentované prohlidky
vstupenky na kulturni akce | e-shop

souvenirs | regional products | Commented guided tours
tickets for cultural events | e-shop

INFORMACNIi CENTRUM OLOMOUC

o

Horni namésti — podloubf radnice +420 585 513 385 | +420 585 513 392

infocentrum@olomouc.eu | £ @ B Olomouc Tourism | #myolomouc
Otevieno denné | eshop.olomouc.eu | tourism.olomouc.eu




